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Opći prilozi: 

 

 

- izvadak iz registra Trgovaĉkog suda u Zagrebu za tvrtku Uljanik d.o.o. za obavljanje 

struĉnih poslova  

- suglasnost Ministarstva graditeljstva i prostornog ureĊenja, Uprave za prostorno ureĊenje za 

obavljanje svih struĉnih poslova prostornog ureĊenja za tvrtku Uljanik d.o.o. (klasa: UP/I-

350-02/14-07/7 urbroj: 531-05-14-2 od 04. oţujka 2014. godine)  

- rješenje tvrtke Uljanik d.o.o. o imenovanju odgovornog voditelja izrade Urbanistiĉkog plana 

ureĊenja naselja Gora (UPU-13)  

- rješenje Hrvatske komore arhitekata i inţenjera u graditeljstvu o upisu u Imenik ovlaštenih 

arhitekata za Miroslava Lazića, dipl.ing.arh. (klasa: UP/I-350-07/91-01/992 ur.br: 314-01-99-

1 od 21. rujna 1999. godine)   

- izjava odgovornog voditelja izrade o usklaĊenosti Nacrta prijedloga Urbanistiĉkog plana 

ureĊenja naselja Gora (UPU-13) prema ĉlanku 83. Zakona o prostornom ureĊenju (NN 

153/13) 
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R J E Š E N J E   O   I M E N O V A N J U        

O D G O V O R N O G  V O D I T E LJ A  I Z R A D E 

 

Evidencijski broj: 42 /14 

 

Temeljem ĉlanka 82. Stavak 1. Zakona o prostornom ureĊenju (Narodne novine broj 153/13) 

za odgovornog voditelja izrade  

 

URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA NASELJA GORA (UPU-13) 

 

 

Imenuje se: 

 

MIROSLAV LAZIĆ, dipl.ing.arh. 

ovlašteni arhitekt 

 

 

Imenovani zadovoljava uvjete iz ĉlanka 82. stavak 2. navedenog Zakona. 

 

Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja. 

 

 

 

Direktor Uljanika d.o.o.: 

 

Vedran Banaj, dipl.ing.graĊ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

U Petrinji, 11. rujna 2014. godine 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

t:   044 815 057 

f:   044 295 211 

m: 091 938 44 43 

OIB 09247267055 

 

 
 

 

Na temelju ĉlanka 83. Zakona o prostornom ureĊnju (NN 153/13) izdaje se 

 

IZJAVA ODGOVORNOG VODITELJA IZRADE URBANISTIĈKOG PLANA 

UREĐENJA NASELJA GORA (UPU-13) 
 

 

Kojom se potvrĊuje da je Urbanistiĉki plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13) izraĊen u skladu 

sa Zakonom o prostornom ureĊenju (NN 153/13), propisima donesenim na temelju navedenog 

Zakona i posebnim propisima koji su od utjecaja na prostorno ureĊenje te da su odreĊene 

dijelove, odnosno sadrţaj predmetnog dokumenta prostornog ureĊenja izradili struĉnjaci 

odgovarajućih struka. 

 

 

 

 

 

Odogovorni voditelj izrade 

 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13): 

 

Miroslav Lazić, dipl.ing.arh 

ovlašteni arhitekt 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

U Petrinji, 11. rujna 2014. godine 
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 Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su poštivani u izradi Plana  
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U V O D  

  

  

U svrhu omogućavanja izdavanja akata za graĊenje novih i zaštitu postojećih graĊevina 

naselja Gora, a na prijedlog Gradonaĉelnika Grada Petrinje, Gradsko vijeće Grada Petrinje je 

19. veljaĉe 2014. godine donijelo Odluku o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora 

(UPU-13).
1
  

  

UPU naselja Gora obuhvaća prostor izgraĊenog i neizgraĊenog dijela graĊevinskog podruĉja 

za koji je Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje ("Sluţbeni vjesnik", broj 30/05, 55/06, 

08/08, 13/08, 42/08, 12/11, 17/12 i 21/14) propisana obavezna izrada urbanistiĉkog plana 

ureĊenja. Programska polazišta Plana utvrĊena su PPUG-om Petrinje kao dokumentom 

prostornog ureĊenja šireg podruĉja koji utvrĊuje programske i prostorne postavke za razvoj.   

  

Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora izraĊuje se sukladno odredbama:  

1. Zakona o prostornom ureĊenju (NN 153/13)   

2. Pravilnika o sadrţaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima 

i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04),   

3. te drugih zakona i propisa koji reguliraju problematiku prostornog ureĊenja.   

  

Kako Vlada Republike Hrvatske u vrijeme donošenja Odluke o izradi UPU-13 nije donijela 

uredbu iz ĉlanka 64. stavak 6. Zakona o zaštiti okoliša (NN 80/13) za izradu Plana nije 

obvezna provedba postupka ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš. 

  

Odlukom o izradi odreĊeno je da se Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora (UPU-13) 

izraĊuje na topografsko - katastarskoj podlozi u mjerilu 1:2.000 koju osigurava Grad Petrinja.  

  

Urbanistiĉki plan ureĊenja naselju Gora (UPU-13) propisuje uvjete provedbe svih zahvata u 

prostoru unutar svog obuhvata, te detaljnu podjelu podruĉja na posebne prostorne cjeline s 

obzirom na njihovu namjenu, prikaz prostornih cjelina namijenjenih za graĊenje, odnosno 

ureĊenje površina javne namjene i druge detaljne uvjete korištenja i ureĊenja prostora te 

graĊenja graĊevina. Nositelj izrade odgovoran za postupak izrade i donošenja Urbanistiĉkog 

plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13) je Upravni odjel za prostorno ureĊenje, graditeljstvo i 

zaštitu okoliša Grada Petrinje.  

  

U skladu s obvezom iz ĉlanka 90. Zakona o prostornom ureĊenju (NN 153/13) Upravni odjel 

za prostorno ureĊenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Grada Petrinje je, kao Nositelj izrade 

Plana, dostavio Odluku o izradi UPU naselja Gora (UPU-13) s pozivom za dostavu zahtjeva 

(podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) javnopravnim tijelima odreĊenim 

posebnim propisima (dopis klasa: 350-03/14-01/01, urbroj: 2176/06-08/6-14-22 od 22. oţujka 

2014. godine). 

 

                                                           
1
    Odluka Gradskog vijeća Grada Petrinje o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja Naselja (UPU-13); objava 

"Sluţbeni vjesnik", broj 14/13 od 10. oţujka 2014. godine 
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Podatke, planske smjernice i dokumente iz podruĉja svog djelokruga za potrebe izrade 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13) u propisanom roku osigurali su:  

 

- DRŢAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Podruĉni ured za zaštitu i 

spašavanje Sisak (dopis klasa: 350-02/14-01/04, urbroj: 543-13-01-14-2 od 19. oţujka 2014. 

godine) 

- SISAĈKO–MOSLAVAĈKA ŢUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis 

klasa: 351-01/14-01/05, urbroj: 2176/01-10-14-2 od 14. travnja 2014. godine)  

- SISAĈKO-MOSLAVAĈKA ŢUPANIJA, Upravni odjel za prostorno ureĊenje, graditeljstvo 

i zaštitu okoliša (dopis klasa: 350-03/14-01/01, urbroj: 2176/06-08-14-22 od 22. travnja 2014. 

godine)  

- HAKOM HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIĈKE KOMUNIKACIJE 

(dopis klasa: 350-05/14-01/90, urbroj: 376-10/KĈ-14-2 (JŠ) od 21. oţujka 2014. godine)  

- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko podruĉje 

"ELEKTRA SISAK" (dopis broj i znak: 401800101/3505/14DK od 11. travnja 2014. godine i 

dopis broj i znak: 401800101/3596/14DK od 11. travnja 2014. godine)  

- PRIVREDA  d.o.o. za javnu vodoopskrbu i odvodnju ( dopis znak: 38-14-IF od 03. travnja 

2014. godine 

- HRVATSKI TELEKOM (dopis klasa: 350-03/14-01, urbroj: 0-14-25 od 02. srpnja 2014. 

godine) 

- HRVATSKE CESTE d.o.o (dopis klasa: 350-02/2014-1/107, urbroj: 345-212/428-2014-2 od 

09. travnja 2014. godine 

 

Po pribavljanju zahtjeva nadleţnih javnopravnih tijela, koncept urbanistiĉkog rješenja UPU 

naselja Gora struĉni izraĊivaĉ je prezentirao na sastanku odrţanom 29. srpnja 2014. godine 

kojem su uz predstavnike Grada Petrinje prisustvovali i vlasnici zemljišta na podruĉju 

obuhvata.   

   

Po usuglašavanju svih elemenata koncepcije urbanistiĉkog rješenja struĉni tim Uljanika 

izradio je elaborat:  

 

Urbanistiĉki plan ureĊenja 

naselja Gora (UPU-13) 

-Nacrt prijedloga plana- 

 

Temeljem ĉlanka 95. Zakona o prostornom ureĊenju Gradonaĉelnik Grada Petrinje utvrĊuje 

Prijedlog Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13) za javnu raspravu. Ĉlankom 

98. Zakona o prostornom ureĊenju propisan je javni uvid u trajanju od trideset dana.  

  

Po provoĊenju procedure propisane Zakonom o prostornom ureĊenju, te po prikupljanju 

posebnim zakonima propisanih suglasnosti i mišljenja, a na prijedlog Gradonaĉelnika Grada 

Petrinje  

  

Urbanistiĉki plan ureĊenja 

naselja Gora (UPU-13) 

  

usvaja Gradsko vijeće Grada Petrinje. 
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TEKSTUALNI DIO PLANA – ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

 

I. OPĆE ODREDBE  

 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE  

  

1. Uvjeti odreĊivanja i razgraniĉavanja površina javnih i drugih namjena     

2. Uvjeti smještaja i gradnje graĊevina gospodarskih djelatnosti  

2.1. GraĊevine proizvodne namjene (preteţito zanatske djelatnosti)  

2.2. GraĊevine poslovne namjene (preteţito usluţne i preteţito trgovaĉke djelatnosti)  

2.3. GraĊevine gospodarske ugostiteljsko – turistiĉke namjene  

2.3.1. Uvjeti smještaja graĊevina ugostiteljsko – turistiĉke namjene sa smještajnim 

kapacitetima u zonama mješovite namjene - preteţito stambene (M1)  

2.3.2. Uvjeti smještaja graĊevina ugostiteljsko – turistiĉke namjene bez smještajnih 

kapaciteta u zonama mješovite namjene - preteţito stambene (M1) 

2.4. Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina u zonama ugostiteljsko–turistiĉke namjene–hotel i kamp 

odmaralište (T1, T3)  

3. Uvjeti smještaja i gradnje graĊevina društvenih (javnih) i sportsko – rekreacijskih 

djelatnosti 
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3.1. Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina društvenih (javnih) djelatnosti  

3.2. Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina u zoni sportsko – rekreacijske namjene 

3.3. Postavljanje jednostavnih graĊevina u graĊevinskom podruĉju naselja  

4. Uvjeti smještaja i gradnje stambenih graĊevina  

5. Uvjeti ureĊenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, elektroniĉke 

komunikacijske i komunalne mreţe s pripadajućim objektima i površinama  

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreţe  

5.1.1. Ceste / ulice  

5.1.2. Prometne površine  

5.1.3. Kolno – pješaĉke i pješaĉke površine  

5.1.4. Javni autobusni promet i stajališta  

5.1.5. Uvjeti za parkiranje  

5.1.6. Pješaĉke površine  

5.2. Uvjeti gradnje elektroniĉke komunikacijske infrastrukture  

5.3. Uvjeti gradnje komunalne i ostale infrastrukturne mreţe  

5.3.1. Energetski sustav  

5.3.2. Vodnogospodarski sustav  

6. Uvjeti ureĊenja javnih zelenih površina  

6.1. Javne zelene površine u graĊevinskom podruĉju  

6.1.1. Zaštitne zelene površine (Z)  

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i graĊevina i 

ambijentalnih vrijednosti  

7.1. Mjere oĉuvanja biološke i krajobrazne raznolikosti 

7.2. Mjere zaštite kulturno – povijesnih cjelina i graĊevina  

8. Postupanje s otpadom  

9. Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš  

9.1. Zaštita tla  

9.2. Zaštita zraka  

9.3. Zaštita od buke  

9.4. Zaštita voda  
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9.4.1. Zaštita od štetnog djelovanja voda  

9.5. Zaštita od poţara i eksplozije  

9.6. Mjere posebne zaštite (sklanjanje ljudi, zaštita od rušenja i potresa)  

9.6.1. Sklanjanje ljudi 

9.6.2. Zaštita od rušenja  

9.6.3. Zaštita od potresa  

10. Mjere provedbe plana  

10.1. Obveza izrade detaljnih planova ureĊenja  

10.2. Rekonstrukcija graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni  

 

III. ZAVRŠNE ODREDBE
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REPUBLIKA HRVATSKA 

SISAĈKO-MOSLAVAĈKA ŢUPANIJA 

GRAD PETRINJA 

GRADSKO VIJEĆE 

 

Na temelju ĉlanka 109. Zakona o prostornom ureĊenju ( »Narodne novine«, broj 153/13), 

Odluke o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13) (»Sluţbeni vjesnik«, 

broj 05/14 ) i ĉlanka 36. stavka 1. toĉke 24. Statuta Grada Petrinje (»Sluţbeni vjesnik«, broj 

14/13 i 52/14), Gradsko vijeće Grada Petrinje na 18. sjednici odrţanoj 13. srpnja 2015. godine 

donijelo je 

 

ODLUKU 

O DONOŠENJU URBANISTIĈKOG PLANA UREĐENJA 

NASELJA GORA (UPU-13) 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

(1) Ovom Odlukom donosi se Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora (UPU-13) - u nastavku 

teksta: UPU-13, kojim se detaljnije odreĊuje prostorni razvoj podruĉja obuhvata s osnovom 

prostornih i funkcionalnih rješenja, uvjeta i oblikovanja pojedinih prostornih cjelina. 

(2) Prostorni obuhvat UPU-13 utvrĊen je Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje 

("Sluţbeni vjesnik", broj 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11, 17/12, 21/14 i 18/15), - u 

nastavku teksta: PPUG Petrinje.  

(3) Podruĉje obuhvata UPU-13 ima površinu od oko 39,86 hektara.   

(4) Granice obuhvata prikazane su na kartografskim prikazima UPU-13.  

 

Ĉlanak 2. 

(1) Elaborat pod nazivom "Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora (UPU-13)" izradila je 

tvrtka Uljanik d.o.o. iz Petrinje, registrirana za obavljanje struĉnih poslova prostornog 

ureĊenja.  

(2) Sastavni dio ove Odluke je elaborat iz stavka 1. ovog ĉlanka koji se sastoji od:  

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - Odredbe za provoĊenje  

2. GRAFIĈKI DIO PLANA - kartografski prilozi u mjerilu 1 : 2.000:  

 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA   

 

2. PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA   
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2.a. Prometna i uliĉna mreţa  

2.b. Elektroniĉke komunikacije i energetski sustav   

2.c. Vodoopskrba  

2.d.Odvodnja otpadnih voda 

3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA 

 3.a. Uvjeti korištenja 

 3.b. Oblici zaštite  

 

4. NAĈIN I UVJETI GRADNJE   

3. PRILOZI PLANA 

 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE  

 

1. UVJETI ODREĐIVANJA I RAZGRANIĈAVANJA POVRŠINA JAVNIH I 

DRUGIH NAMJENA 

 

Ĉlanak 3. 

(1) Uvjeti za odreĊivanje korištenja zona i površina za stambene i druge namjene u Planu su: 

- temeljna obiljeţja prostora i ciljevi razvoja; 

- valorizacija postojeće prirodne sredine; 

- odrţivo korištenje i kvaliteta prostora i okoliša, unapreĊivanje kvalitete ţivota; 

- planirani broj stanovnika 

- planirani broj posjetitelja Marijanskih sveĉanosti  

- planirani broj turistista – spomenici kulture 

Prostorni obuhvat UPU-13 utvrĊen je Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje ("Sluţbeni 

vjesnik", broj 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11, 17/12, 21/14 i 18/15), - u nastavku 

teksta: PPUG Petrinje.  

(2) Podruĉje obuhvata UPU-13 ima površinu od oko 39,86 hektara.   

(3) Osnovna namjena i naĉin korištenja prostora te razgraniĉenje, razmještaj i veliĉina 

pojedinih zona i površina prikazani su kartografskim prikazom broj 1. Korištenje i namjena 

površina u mjerilu 1:2.000. 

 

Ĉlanak 4. 

(1) Na podruĉju obuhvata UPU-13 površine mješovitih, javnih i drugih namjena razgraniĉene 

su kao zone i pojedinaĉne površine (lokaliteti).  
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(2) Zone su površine odreĊene namjene, koje obuhvaćaju dvije ili više graĊevnih ĉestica istih 

ili meĊusobno sukladnih obiljeţja. 

(3) Pojedinaĉne površine su površine unutar kojih je planirana izgradnja graĊevine planirane 

namjene na jednoj graĊevnoj ĉestici. 

(4) Zone i površine stambenih i drugih namjena razgraniĉene su i prikazane bojom i planskim 

znakom na kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena površina kako slijedi: 

- površine (zone) mješovite namjene – preteţito stambene (M1)  

- javna i društvena namjena (D1,D3,D51, D52,D71,D72)  

- sportsko – rekreacijska namjena / igrališta (R2 i R3) 

- zaštitne zelene površine (Z)  

- javne zelene površine (Z1, Z2, Z3) 

- površine i graĊevine infrastrukturnih sustava (IS1, ISpv) 

- ulice (GMU1, GMUR, GMUP, SU, OU) 

- gospodarska namjena – ugostiteljsko turistiĉka (T1,T3) 

 (5) Razgraniĉenje površina javnih od površina drugih namjena prikazano je na kartografskom 

prikazu broj 1. Korištenje i namjena površina i kartografskom prikazu broj 4. Naĉin i uvjeti 

gradnje, u mjerilu 1 : 2.000.  

 (6) Detaljno razgraniĉenje graĊevnih ĉestica za pojedini zahvat u prostoru odredit će se 

lokacijskim uvjetima pri ĉemu prilikom razgraniĉenja prostora granice ne smiju ići na štetu 

javnog prostora.   

Ĉlanak 5. 

(1) Na graĊevinskoj ĉestici u graĊevinskom podruĉju naselja mogu se graditi stambene, 

poslovne, stambeno-poslovne, gospodarske i pomoćne graĊevine koje ĉine stambenu i 

gospodarsku cjelinu.  

(2) Za obavljanje djelatnosti iz prethodnog stava mogu se koristiti i prostorije ili graĊevine 

koji ranije nisu bili namijenjeni za tu djelatnost u cijelom ili dijelu stambenog, pomoćnog, 

gospodarskog ili stambenog prostora. TakoĊer, na graĊevinskoj ĉestici u graĊevinskom 

podruĉju naselja mogu se graditi i graĊevine za povremeno stanovanje.  

(2) Stambene, poslovne i stambeno-poslovne graĊevine u pravilu se postavljaju prema ulici, a 

pomoćne, gospodarske i dvorišne poslovne graĊevine po dubini ĉestice iza tih graĊevina. 

Iznimno se moţe dozvoliti i drugaĉiji smještaj graĊevina na graĊevinskoj ĉestici, ukoliko 

konfiguracija terena i oblik ĉestice, te tradicionalna organizacija ĉestice ne dozvoljavaju naĉin 

gradnje odreĊen u prethodnom stavku ovog ĉlanka. 
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2.   UVJETI SMJEŠTAJA I GRADNJE GRAĐEVINA GOSPODARSKIH 

DJELATNOSTI  

 

Ĉlanak 6. 

(1) Pod gospodarskim djelatnostima podrazumijevaju se poslovne i ugostiteljsko-turistiĉke 

graĊevine, servisne i zanatske djelatnosti, skladišta i servisi i ostale djelatnosti koje svojim 

postojanjem i radom ne oteţavaju i ugroţavaju ostale funkcije i ĉovjekovu okolinu u naselju.  

(2) Sadrţaji gospodarskih djelatnosti smještaju se u pravilu unutar graĊevinskih podruĉja, uz 

izuzetak graĊevina koje se mogu graditi izvan graĊevinskog podruĉja: 

- infrastrukture 

- graĊevina obrane 

- graĊevina namijenjenih poljoprivrednoj proizvodnji 

- graĊevina namijenjenih gospodarenju u šumarstvu i lovstvu 

- podruĉja gospodarskog korištenja pomorskog dobra i ureĊenje plaţa 

- istraţivanje i eksploatacija mineralnih sirovina 

- asfaltnih baza, betonara i drugih graĊevina u funkciji obrade mineralnih sirovina unutar 

odreĊenih eksploatacijskih polja 

- kampova, golf igrališta i drugih sportsko-rekreacijskih igrališta na otvorenom s pratećim 

zgradama 

- stambenih i pomoćnih graĊevina za vlastite (osobne) potrebe na graĊevnim ĉesticama od 20 

ha i više i za potrebe seoskog turizma na graĊevnim ĉesticama od 2 ha i više 

- rekonstrukcija postojećih graĊevina. 

(3) Pod gospodarskim djelatnostima smatraju se graĊevine sljedećih namjena:  

- gospodarska namjena - preteţito proizvodna  

- gospodarska namjena - preteţito poslovna  

- gospodarska namjena - preteţito ugostiteljsko turistiĉka.  

(4) GraĊevine gospodarskih djelatnosti ne smiju predstavljati smetnju za stanovanje, što 

podrazumijeva poslovanje bez velikog transporta kojim se ne stvara prekomjerna buka, ne 

zagaĊuje zrak, ne ispuštaju agresivne otpadne vode te imaju primjereno radno vrijeme.   
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2.1. GraĊevine proizvodne namjene 

 

Ĉlanak 7. 

(1) U ovom Planu proizvodni sadrţaji mogu se smještati unutar granica graĊevinskog 

podruĉja naselja u sklopu zona mješovite izgradnje uz poštivanje odrednica o oĉuvanju 

okoliša. 

 

Ĉlanak 8. 

(1) U ovom Planu gospodarske djelatnosti preteţito proizvodne i poslovne namjene sadrţe:  

- poslovne i proizvodne graĊevine servisne i zanatske djelatnosti, skladišta i servise,  

- poslovne, usluţne, komunalno-servisne, trgovaĉke i prateće graĊevine,  

- ostale djelatnosti koje svojim postojanjem i radom ne oteţavaju i ugroţavaju ostale funkcije 

i ĉovjekovu okolinu u naselju.  

(2) Uz gospodarske sadrţaje mogu se, uz osnovnu namjenu, graditi i sljedeći sadrţaji: 

- uredski prostori,  

- poslovne graĊevine (usluţne, trgovaĉke i komunalno - servisne),  

- izloţbeno prodajni saloni i sliĉno,  

- prodavaonice artikala svakodnevne potrošnje,  

- ugostiteljske graĊevine i graĊevine za zabavu,  

- komunalne graĊevine i ureĊaji te prometne graĊevine 

- graĊevine i površine za šport i rekreaciju te rasadnici,  

- parkovne površine, ulice i trgovi,  

- ostali prateći sadrţaji. 

 

Ĉlanak 9. 

(1) Za gospodarske djelatnosti preteţito proizvodno - poslovnu i proizvodno - zanatsku 

namjenu veliĉina graĊevnih ĉestica ne moţe biti manja od 500 m
2
 uz minimalnu širinu 

graĊevne ĉestice od 20,0 m.  

(2) Veliĉina graĊevnih ĉestica iz stavka 1. ovog ĉlanka moţe biti i manja samo kod 

interpolacija na postojećim, već formiranim parcelama. 
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Ĉlanak 10. 

Prilikom smještaja proizvodnih sadrţaja potrebno je: 

- poticati razvoj srednjih i malih industrijskih, poduzetniĉkih i obrtniĉkih pogona,  

- zaštititi kvalitetne poljoprivredne površine od prenamjene, odnosno izgradnje trajnih 

graĊevina,  

- rješavati probleme infrastrukturnog opremanja,  

- prilagoditi smještaj novih i daljnji rad postojećih graĊevina zahtjevima zakona i propisa o 

zaštiti okoliša,  

 

Ĉlanak 11. 

(1) U sklopu zona gospodarskih djelatnosti gradnja treba biti tako koncipirana da:  

- maksimalni koeficijent izgraĊenosti (odnos površine zemljišta pod graĊevinom i ukupne 

površine graĊevne ĉestice) iznosi do 60%, 

- maksimalni koeficijent iskorištenosti (odnos ukupne bruto izgraĊene površine i ukupne 

površine graĊevne ĉestice) iznosi do 80 %,  

- najmanje 20 % od ukupne površine ĉestice mora biti ureĊeno parkovnim ili zaštitnim 

zelenilom. 

- maksimalna visina prizemlje i kat  

(2) GraĊevinske ĉestice gospodarskih djelatnosti moraju biti odijeljene od graĊevinskih 

ĉestica stambenih i javnih graĊevina u zonama mješovite gradnje zelenim pojasom, zaštitnim 

infrastrukturnim koridorom ili javnom prometnom površinom.  

(3) GraĊevna ĉestica za gradnju gospodarskih graĊevina mora se nalaziti uz sagraĊenu javnu 

prometnu površinu, ĉiji je kolnik najmanje širine 5,5 m, ili je za javnu prometnu površinu 

prethodno izdana lokacijska dozvola. 

 

Ĉlanak 12. 

(1) MeĊusobni razmak graĊevina gospodarskih djelatnosti izmeĊu kojih je potrebno osigurati 

kolni prolaz za potrebe poţarnog puta ne moţe biti manji od visine sljemena krovišta veće 

graĊevine, ali ne manji od  H1/2 + H2/2 + 5 m (H1 visina vijenca graĊevine, a H2 visina 

vijenca susjedne graĊevine).  

(2) Visina graĊevine iz stavka 1. ovog ĉlanka mjeri se na zabatnoj strani od sljemena do 

završne kote ureĊenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do završne kote 

ureĊenog terena. MeĊusobni razmak graĊevina gospodarskih djelatnosti moţe iznimno biti i 

manji od propisanog stavkom 1. ovog ĉlanka, pod uvjetom da je tehniĉkom dokumentacijom 

dokazano:  
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- da konstrukcija graĊevine ima povećani stupanj otpornosti na rušenje od elementarnih 

nepogoda,  

- da u sluĉaju potresa ili ratnih razaranja rušenje graĊevine neće u većem opsegu ugroziti 

ţivote ljudi niti izazvati oštećenje na drugim graĊevinama.  

(3) GraĊevine u zoni gospodarskih djelatnosti moraju biti udaljene najmanje 30 m od 

stambenih i javnih graĊevina u zonama mješovite gradnje te odijeljene zelenim pojasom, 

javnom prometnom površinom, zaštitnim infrastrukturnim koridorom ili sl. 

 

Ĉlanak 13. 

(1) Visina vijenca graĊevina gospodarskih djelatnosti mora biti u skladu s namjeravanom 

namjenom i funkcijom graĊevine te tehnologijom proizvodnog procesa, ali ne viša od 10,0 m.  

(2) Nuţnost obavljanja djelatnosti iz prethodnog stavka ovog ĉlanka detaljno će se obrazloţiti 

idejnim rješenjem izraĊenim po ishoĊenju lokacijskih uvjeta.  

 

 

2.2. GraĊevine poslovne namjene (preteţito trgovaĉke djelatnosti)   

 

Ĉlanak 14. 

(1) GraĊevine poslovne namjene (preteţito trgovaĉke djelatnosti) mogu se graditi unutar zone 

mješovite namjene - preteţito stambene (M1) na zasebnim parcelama.  

(2) Posebni uvjeti gradnje istovjetni su gradnji gospodarskih graĊevina proizvodne namjene. 

(3) Usluţni i trgovaĉki sadrţaji u pravilu se smještaju u zone mješovite namjene u kojima uz 

stanovanje mogu biti prisutni i razliĉiti sadrţaji na naĉin definiran provedbenim odredbama 

ovog Plana. Nuţan preduvjet za smještaj takvih sadrţaja je da se njihovom izgradnjom i 

funkcioniranjem ne narušava stanje okoliša ili na bilo koji naĉin sniţava kvaliteta ţivota u 

naselju.  

 

2.3. GraĊevine ugostiteljsko – turistiĉke namjene   

 

Ĉlanak 15. 

(1) GraĊevine ugostiteljsko - turistiĉke namjene mogu se graditi unutar zona mješovite 

namjene - preteţito stambene (M1) na zasebnim parcelama.  

(2) U diferenciranju buduće turistiĉke ponude naselja Gora planira se razvoj:  

- izletniĉkog turizma vezanog uz kulturno - povijesne cjeline vrijednosti te sakralnog znaĉaja 

mjesta  
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-ruralnog turizma, s osloncem na ruralne cjeline (seoska gospodarstva s uzgojem zdrave hrane 

i stoĉarstvom i sl.),  

- posebnih oblika turizma (lovni i ribolovni turizam).  

(3) Za podizanje razine turistiĉke ponude predviĊeno je:  

- izgradnja smještajnih kapaciteta,  

- podizanje razine ugostiteljske usluge,  

- ureĊenje i prezentacija vrijednih kulturnih lokaliteta,  

- ureĊenje oglednih ekoloških poljoprivrednih gospodarstava s ponudom zdrave netretirane 

hrane. 

 

Ĉlanak 16. 

(1) GraĊevine ugostiteljsko – turistiĉke namjene koje se mogu graditi u sklopu zona mješovite 

namjene (M1) - preteţito stambene su:  

- graĊevine sa smještajnim kapacitetima:  

- graĊevine bez smještajnih kapaciteta: restorani, kavane i sliĉno.  

(2) Najveći kapacitet graĊevina s smještajnim kapacitetima odreĊuje se ovim Planom na 30 

leţaja. 

(3) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici. 

(4) Naĉin i uvjeti prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, 

komunalnu i drugu infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim 

prikazima Plana broj 2.a. Prometna i uliĉna mreţa.  

(5) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109 ovih Odredbi. 

 

2.3.1. Uvjeti smještaja graĊevina ugostiteljsko – turistiĉke namjene sa smještajnim 

kapacitetima u zonama mješovite namjene (M1) 

 

Ĉlanak 17. 

(1) Uvjeti gradnje graĊevina ugostiteljsko - turistiĉke namjene sa smještajnim kapacitetima u 

zonama mješovite namjene - preteţito stambene (M1), utvrĊuju se prema slijedećim uvjetima:  

-  graĊevna ĉestice treba imati oblik koji omogućuje njeno racionalno korištenje za potrebe 

planiranog zahvata u prostoru - graĊevine su namijenjena smještaju turista i pruţanju usluga u 

osnovnom i pratećim sadrţaji koji upotpunjuju osnovnu namjenu (sportsko-rekreacijski, 

društveni, zabavni, usluţni sadrţaji iz podruĉja drugih djelatnosti, i sl.)  
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- najmanje 40% površine graĊevne ĉestice upotrebno je ozeleniti 

- maksimalni smještajni kapacitet graĊevine je 30 leţajeva.  

- minimalna kategorija hotela je 3*  

- u podzemnim etaţama (podrum) smještaju se sadrţaji u funkciji osnovne namjene (noćni 

klubovi, disco, kasino i sl.), pomoćne prostorije, tehniĉke prostorije i garaţe. Podrumske etaţe 

dijelom obuhvaćaju i dvonamjenski prostor koji se moţe koristiti i kao sklonište  

- najmanja dozvoljena površina graĊevne ĉestice iznosi 1.200 m2  

- najveća dopuštena površina graĊevne ĉestice nije ograniĉena  

- najveći dozvoljeni koeficijent izgraĊenosti graĊevnih ĉestica (kig) iznosi 0,30  

- najveći dozvoljeni koeficijent iskoristivosti graĊevnih ĉestica (kis) iznosi 0,90  

- najveći dozvoljeni broj etaţa graĊevine iznosi podrum (podzemna etaţa) i tri nadzemne 

etaţe - najveća dozvoljena visina graĊevine (v) iznosi 11,0 m - najveća dozvoljena ukupna 

visina graĊevine (V) iznosi 13,0 m  

- smještajne graĊevine su jedinstvene uporabne cjeline i ne mogu se etaţirati.  

- oblikovanje graĊevine provodi se prema naĉelima suvremenog graĊenja u skladu s 

funkcionalnim i tehnološkim potrebama.  

- krovište je koso, ravno ili drugog oblika, nagiba sukladnog primijenjenoj tehnologiji. 

Dopuštena je postava krovnih prozora, kupola i kolektora sunĉeve energije i sl.  

 

2.3.2. Uvjeti smještaja graĊevina ugostiteljsko – turistiĉke namjene bez smještajnih 

kapaciteta u zonama  mješovite namjene - preteţito stambene (M1)   

 

Ĉlanak 18. 

(1) Uvjeti za izgradnju graĊevina ugostiteljsko - turistiĉke namjene bez smještajnih kapaciteta 

u zonama mješovite namjene - preteţito stambene (M1) - restorani, kavane i sliĉni sadrţaji, 

utvrĊuju se temeljem kriterija koji vrijede i za graĊevine gospodarske namjene - preteţito 

proizvodne i poslovne. 

(2) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici - naĉin i uvjeti 

prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 2.a. 

Prometna i uliĉna mreţa  

(3) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109 ovih Odredbi. 
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2.4. Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina u zonama ugostiteljsko – turistiĉke namjene hotel 

(T1) i kamp odmorište (T3) 

Ĉlanak 19. 

(1) Uvjeti za izgradnju graĊevine ugostiteljsko - turistiĉke namjene tipologije hotel:  

-  graĊevna ĉestica formira se unutar površine oznaĉene sa (T1)  i treba imati oblik koji 

omogućuje njeno racionalno korištenje za potrebe planiranog zahvata u prostoru 

 - najmanje 40% površine graĊevne ĉestice ureĊuje se kao parkovna i zelena površina, 

opremljena odgovarajućom urbanom opremom (klupe i dr.) 

- svi javni dijelovi graĊevne ĉestice i graĊevine moraju biti pristupaĉni osobama s 

invaliditetom i smanjene pokretljivosti  

- posebnu paţnju potrebno je posvetiti oblikovanju terena oko graĊevine. Visinske razlike kod 

ureĊenja okolnog terena savladavati potpornim zidovima (podzidima) u formi kamenog zida 

ili betonskog zida obloţenog kamenom visine do 2,0 m. Ukoliko je potrebno izvesti podzid 

veće visine isti se gradi kaskadno sa horizontalnim pomakom od najmanje 1,5 m i visinom 

pojedine kaskade do 1,50 m, a prostori izmeĊu kaskada se ozelenjavaju 

- na površinama oznaĉenim kao (T1) gradi se, u sklopu jedinstvene graĊevne ĉestice, 

smještajni kapaciteti i prateći sadrţaji koji upotpunjuju osnovnu namjenu (sportsko-

rekreacijski, društveni, zabavni, usluţni sadrţaji iz podruĉja drugih djelatnosti, parkiralište, 

garaţa i sl.)  

- maksimalni kapacitet smještajnih graĊevina nije ograniĉen  

- hotel treba imati minimalnu kategoriju 4*  

- u podzemne etaţe (podrum) mogu se smjestiti sadrţaji u funkciji osnovne namjene (noćni 

klubovi, disco, kasino i sl.), pomoćne prostorije, tehniĉke prostorije i garaţe te dvonamjenski 

prostor koji se moţe koristi kao sklonište  

- na graĊevnoj ĉestici smješta se jedna ili više graĊevina koje ĉine jedinstvenu funkcionalnu i 

uporabnu cjelinu  

-  površina graĊevne ĉestice iznosi prema stvarnom stanju max.38.000 m2  

-  najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (Kig) iznosi 0,25  

-  najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kis) iznosi 0,70  

-  udaljenost graĊevine od regulacijskog pravca iznosi najmanje 6,0 m 

- udaljenost graĊevine osnovne namjene od granice graĊevne ĉestice iznosi h/2, ali ne manje 

od 5 m   

- elementi oblikovanja graĊevine moraju odraţavati autohtoni graditeljski izraz, tj. oni moraju 

biti tipološki usklaĊene s tradicijskim naĉinom izgradnje i oblicima karakteristiĉnim za 

podruĉje u kojem se izgraĊuju  

- najveća dozvoljena visina graĊevine (v) iznosi 13,0 m - najveća dozvoljena ukupna visina 

graĊevine (V) iznosi 17,5 m, broj nadzemnih etaţa 
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- ugostiteljsko – turistiĉke graĊevine su jedinstvene uporabne cjeline i ne mogu se etaţirati.  

- oblikovanje graĊevine provodi se prema naĉelima suvremenog graĊenja u skladu s 

funkcionalnim i tehnološkim potrebama  

- krovište je koso, ravno ili drugog oblika, nagiba sukladnog primijenjenoj tehnologiji. 

Dopuštena je postava krovnih prozora, kupola i kolektora sunĉeve energije i sl. Krovna ploha 

moţe se koristiti i kao krovna terasa. Oblikovanju krovne plohe potrebno je posvetiti posebnu 

paţnju, obzirom da je ona, zbog konfiguracije terena, saglediva sa viših kota  

(2) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici - naĉin i uvjeti 

prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 2.a. 

Prometna i uliĉna mreţa.  

(3) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109 ovih Odredbi. 

 

Ĉlanak 20. 

(1) Na podruĉju obuhvata Plana u zoni ugostiteljsko - turistiĉke namjene planiran je smještaj 

kamp odmorišta (planska oznaka T3).  

(2) Kamp odmorište je smještajni objekt u kojem se pruţaju usluge kampiranja gostima s 

vlastitom pokretnom opremom za kampiranje. 

(3) Kamp odmorište ima najviše 30 osnovnih smještajnih jedinica (kamp mjesto i/ili kamp 

parcela), sanitarije i pojedine sanitarne elemente za goste, a usluga recepcije pruţa se na poziv 

gosta. 

(4) Najmanje 50% površine graĊevinske ĉestice mora biti ureĊeno kao parkovni nasadi, 

parkovno - pejzaţno i prirodno zelenilo. Pri hortikulturnom ureĊenju treba nastojati koristiti 

autohtone biljne vrste te prirodne materijale.   

(5) UreĊenje graĊevne ĉestice kamp odmorišta treba u najvećoj mjeri oĉuvati prirodno 

oblikovani teren te ne smije kroz usmjeravanje oborinskih voda, nasipavanje terena ili iskope 

negativno utjecati na okolne graĊevne ĉestice ili graĊevine, odnosno prometne površine. 

(6) Udaljenost graĊevina u sklopu kamp odmorišta od regulacijskog pravca mora biti 

najmanje 3,0 m. 

-maksimalna izgraĊenost graĊevne ĉestice iznosi kigmax=0,25 

-najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (Kig) iznosi 0,25 

-najveća dozvoljena visina graĊevine (v) iznosi 3,5 m - najveća dozvoljena ukupna visina 

graĊevine (V) iznosi 4 m, broj nadzemnih etaţa 

(7) Najmanja udaljenost graĊevina u sklopu kamp odmorišta od meĊa susjednih graĊevinskih 

ĉestica je 3,0 m, raĉunajući od istaka na fasadi.   
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(8) Najveći dozvoljeni broj nadzemnih etaţa graĊevina u sklopu kamp odmorišta je suteren i 

jedna nadzemna etaţa (S+Pr).  

(9) Ispod dijela graĊevine ili ispod cijele graĊevine moguća je gradnja podruma.  

(10) Najveća dopuštena visina graĊevina u sklopu kamp odmorišta je 6,0 m od konaĉno 

zaravnanog i ureĊenog terena do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno 

vrha nadozida potkrovlja, ĉija visina ne moţe biti viša od 1,2 m. Izvan navedenog gabarita 

mogu se izvoditi pojedini elementi kao dimnjaci, poţarni zidovi i sliĉno.   

(11) GraĊevine u sklopu kampirališta se moraju poloţajem, veliĉinom te elementima 

oblikovanja prilagoditi tradiciji, prirodnom okolišu i obiljeţjima krajolika.   

(12) U oblikovanju se koristi tradicionalni naĉin gradnje i arhitektonski izriĉaj uz uporabu 

preteţno prirodnih materijala: drva, opeke, crijepa i iznimno kamena. Završna konstrukcija 

nadzemnog dijela graĊevine je preteţito drvena (npr. od tesanih ili piljenih planjki) ili u 

kombinaciji drveta s opekom i/ili kamenom. Iznimno, konstrukcija suterena moţe biti 

otvorena (na stupovima) ili uvuĉena od linije proĉelja. Vrata i prozori se izvode iskljuĉivo od 

drva.  

(13) Ograda kampirališta se gradi od prirodnih materijala (drvena ograda, ţivica autohtonog 

raslinja i sl.). 

(14) Krovište graĊevina u sklopu kamp odmarališta mora biti koso, nagiba izmeĊu 30° i 45°, s 

pokrovom biber crijepom ili drvenom šindrom i izboĉenim strehama. Ukoliko se u krovištu 

izvode otvori, potrebno je koristiti tradicionalne oblike (npr. vertikalni prozori na zabatu, 

manje krovne kućice s vertikalnim prozorom).  

(15) Iznimno, na krovište je moguće ugraditi kupole za prirodno osvjetljavanje te kolektore 

sunĉeve energije (sunĉani pretvornici). Oblikovanje i smještaj sunĉanih pretvornika treba biti 

takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i okoliša. 

(16) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici - naĉin i 

uvjeti prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i 

drugu infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 

2.a. Prometna i uliĉna mreţa.  

(17) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109 ovih Odredbi. 
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3.  UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA DRUŠTVENIH (JAVNIH) I SPORTSKO 

REKREACIJSKIH DJELATNOSTI   

 

3.1. Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina društvenih (javnih) djelatnosti 

 

Ĉlanak 21. 

(1) Pod graĊevinama društvene (javne) namjene podrazumijevaju se osnovnoškolske 

ustanove, kulturne i vjerske graĊevine (jednonamjenske ili višenamjenske graĊevine). 

(2) Planom se zadrţavaju postojeća javna i društvena namjena– Vatrogasni dom (D1), 

Osnovna škola Ivan Goran Kovaĉić (D3), Crkva Uznesenja BDM (D71) i Kurija Ţupnog 

dvora s voćnjakom (D72). 

(3) Planom se planira izgradnja novih graĊevina javne i društvene namjene – Društvenog 

doma i Vatrogasnog spremišta (D51) te izgradnja u zelenilu - crkva na otvorenom (D71). 

(4) Izgradnja u zelenilu – crkva na otvorenom izvodi se s izgraĊenoĊću do maksimalno Kig 

=5%. 

(5) Za graĊevinu u zoni javne i društvene namjene oznake D51 ishoĊena je lokacijska dozvola 

prema uvjetima koje propisuje PPUG Grada Petrinje. 

(6) GraĊevina na parceli oznake D52 – spomenik izraditi će se prema idejnom rješenju u 

skladu s Pravilnikom o jednostavnim graĊevinama i konzervatorskim smjernicama. 

 

Ĉlanak 22. 

(1) Propisuju se uvjeti za adaptaciju, rekonstrukciju, dogradnju i novu gradnju graĊevina 

društvene (javne) u zonama javne i društvene namjene (D1,D3,D71,D72):  

- svi namjeravani zahvati na spomenutim graĊevinama javne i društvene namjene nalaze su u 

zonama pokrivenim mjerama zaštite povijesnih ruralnih naselja i graĊevina te će se prilikom 

njihova planiranja i provoĊenja morati zatraţiti mišljenje nadleţnog  konzervatorskog zavoda 

- u sklopu jedinstvene graĊevne ĉestice mogu se graditi graĊevine za smještaj svih sadrţaja 

društvenih (javnih) djelatnosti s pratećim sadrţajima koji upotpunjuju osnovnu namjenu 

 - u podzemnim etaţama (podrum) mogu se smjestiti sadrţaji u funkciji osnovne namjene, 

pomoćne prostorije, tehniĉke prostorije i garaţe., a dijelom obuhvaćaju i dvonamjenski 

prostor koji se moţe koristiti kao sklonište  

- unutar graĊevne ĉestice ureĊuju se grade se i ureĊuju površine namijenjene internim 

prometnim komunikacijama, parkiralištima, sportu i rekreaciji, odmoru i sl.  

- na graĊevnoj ĉestici smješta se jedna ili više graĊevina koje ĉine jedinstvenu funkcionalnu 

cjelinu  

- najmanja dopuštena veliĉina graĊevne ĉestice iznosi 1.000 m2   
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- udaljenost graĊevine dogradnje postojeće graĊevine od regulacijskog pravca iznosi najmanje 

8,0 m  

- udaljenost nove graĊevine od granice graĊevne ĉestice iznosi najmanje pola visine (h/2) 

graĊevine, ali ne manje od 6,0 m  

- najmanje 30% površine graĊevne ĉestice ureĊuje se kao parkovna i zelena površina 

opremljena odgovarajućom urbanom opremom (klupe, i dr.)   

- ograda se u pravilu ne izvodi, a u sluĉaju izgradnje ograde visina iste ograniĉava se sa 

najviše 1,20 m, a moţe se izvesti kao zelena ili uz korištenje kamena, opeke, drveta, metalne 

rešetke ili mreţe - iznimno prilikom ograĊivanja površina specifiĉne namjene (sportsko 

rekreativne površine i sl.) visina ograde moţe imati maksimalnu visinu 3,0 m.  

(2) Arhitektonsko oblikovanje graĊevina provodi se prilagoĊavanjem graĊevine okolnom 

izvornom ambijentu kroz tipologiju oblikovanja i korištenje materijala kako bi se ostvarila što 

kvalitetnija slika prostora. Krovište je koso, ravno ili drugog oblika, nagiba sukladnog 

primijenjenoj tehnologiji. Dopuštena je postava krovnih prozora, kupola i kolektora sunĉeve 

energije i sl. Krovna ploha moţe se koristiti i kao krovna terasa. Oblikovanju krovne plohe 

potrebno je posvetiti posebnu paţnju, obzirom da je ona, zbog konfiguracije terena, saglediva 

sa viših kota. 

(3) Uvjeti i kriteriji prikljuĉenja graĊevne ĉestice, na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu, odreĊeni su u toĉki 5. Uvjeti ureĊenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i 

opremanja prometne, elektroniĉke komunikacijske i komunalne mreţe s pripadajućim 

objektima i površinama i prikazani na kartografskim prikazima broj 2. Prometna i uliĉna 

mreţa i 4. Naĉin i uvjeti gradnje.  

(4) GraĊevna ĉestica ne ograĊuje se, osim u cilju osiguranja zaštite korisnika kompleksa, na 

dijelovima na kojima je to potrebno (dijelovi uz javne prometnice i sl.). Visina ograde ne 

smije prelaziti 1,20 m, a moţe se izvesti kao zelena ili uz korištenje kamena, opeke, metalne 

rešetke ili mreţe. Iznimno ograda moţe biti viša na dijelovima na kojima se nalaze površine 

specifiĉnih namjena (sportsko rekreativne površine i sl.), radi zaštite okolnog prostora od 

neţeljenih utjecaja sa tih površina. Takva ograda mora biti transparentna (mreţa i sl.).  

(5) Svi javni dijelovi graĊevne ĉestice i graĊevine moraju biti pristupaĉni osobama s 

invaliditetom i smanjene pokretljivosti,  

(6) Posebnu paţnju potrebno je posvetiti oblikovanju terena oko graĊevina. Visinske razlike 

kod ureĊenja okolnog terena mogu se savladavati potpornim zidovima (podzidima) u formi 

kamenog zida ili betonskog zida obloţenog kamenom visine do 1,5 m. Prostore izmeĊu 

kaskada ozeleniti.   

(7) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici - naĉin i uvjeti 

prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 2.a. 

Prometna i uliĉna mreţa.  

(8) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 83-95 ovih Odredbi. 
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Ĉlanak 23. 

Postojeća graĊevina javne (društvene) namjene - Osnovna škola Ivan Goran Kovaĉić - Gora 

(D3) moţe se rekonstruirati i dograditi – proširenjem postojeće škole i/ili gimnastiĉkom 

dvoranom u skladu sa sljedećim uvjetima:  

- minimalna udaljenost od meĊe iznosi 5,0 m  

- minimalna udaljenost od regulacijskog pravca iznosi 5,0 m  

- najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (Kig) iznosi 0,40  

- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kis) iznosi 0,80  

- najveći broj etaţa iznosi dvije etaţe (P+1) i ne moţe se povećavati  

- visina graĊevine (v) iznosi 8,0 m i ne moţe se povećavati  

- ukupna visina graĊevine (V) iznosi 10,0 i ne moţe se povećavati  

- najmanje 20% površine graĊevne ĉestice ureĊuje se kao parkovna i zelena površina  

- ograde i podzide treba oblikovati i izvoditi na naĉin da se uklapaju u sliku naselja te da su 

usklaĊeni s  oblikovanjem okolnog prostora.    

- obvezno zadrţavanje zapadne strane starog drvoreda unutar uliĉnog dijela parcele škole 

- moguća je dogradnja dvorane za tjelesni odgoj u skladu s prethodno spomenutim pravilima 

 

Ĉlanak 24. 

Postojeća graĊevina javne (društvene) namjene – Crkva Uznesenja BDM (D71) zajedno s 

pripadajućim dijelom krajobrazne površine moţe se odrţavati odnosno graditi u skladu sa 

sljedećim uvjetima:  

-  minimalna udaljenost od meĊe, minimalna udaljenost od regulacijskog pravca, najveći 

dopušteni koeficijent izgraĊenosti (Kig), najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kis), 

najveći broj etaţa,  visina graĊevine (v), ukupna visina graĊevine (V), površina graĊevne 

ĉestice koje se ureĊuje kao parkovna i zelena površina, ograde i zid cinktorija  postojeći, za 

svaku intervenciju u sklopu cinktorija crkve potrebno je prethodno mišljenje nadleţnog 

konzervatorskog odjela 

- gradnja u zelenilu – crkva na otvorenom izvodi se kao parterni terasasti sklop s kriţnim 

postajama i putem, te montaţnom binom – propovjedaonicom i pokretnim wc kabinama, 

maksimalni Kig=5% 

Ĉlanak 25. 

(1)Postojeća graĊevina javne (društvene) namjene – Kurija Ţupnog dvora (D72) zajedno s 

pripadajućim proširenjima i ţupnim voćnjakom moţe se odrţavati odnosno graditi u skladu sa 

sljedećim uvjetima:  



URBANISTIĈKI PLAN UREĐENJA NASELJA GORA (UPU-13) 

-ODREDBE ZA PROVOĐENJE- 
 

ULJANIK d.o.o., Mate Buĉara 9, Petrinja  str. 21 

(2) Zgrada Kurije Ţupnog dvora će se obnavljati i adaptirati u skladu s smjernicama 

nadleţnog Konzervatorskog zavoda. 

(3) Nove graĊevine – pomoćne i sl. na parceli Kurije Ţupnog dvora mogu se graditi prema 

prethodnim smjernicana nadleţnog konzervatorskog odjela i u skladu s slijedećim pravilima: 

- minimalna udaljenost od meĊe iznosi 5,0 m  

- minimalna udaljenost od regulacijskog pravca iznosi 5,0 m  

- najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (Kig) iznosi 0,40  

- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kis) iznosi 0,80  

- najveći broj iznosi prizemlje (PR)  

- visina graĊevine (v) iznosi 6m  

- ukupna visina graĊevine (V) iznosi max. 6m  

- najmanje 20% površine graĊevne ĉestice ureĊuje se kao parkovna i zelena površina  

- ograde i podzide treba oblikovati i izvoditi na naĉin da se uklapaju u sliku naselja te da su 

usklaĊeni s oblikovanjem okolnog prostora.  

(4) Prostori proširenja sadrţaja Kurije Ţupnog dvora na susjednim graĊevinskim parcelama 

planske oznake D72 – osim prostora ţupnog voćnjaka, mogu se graditi prema prethodnim 

smjernicana nadleţnog konzervatorskog odjela i slijedećim pravilima: 

- najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (Kig) iznosi 0,40 

- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kig) iznosi 0,80  

- ukupna visina (V) iznosi 6,0 m  

-graĊevine isljuĉivo montaţne – metalne ili drvene konstrukcije, maksimalno jedna etaţa  

- parterno ureĊenje površina s stolovima, stolicama, koševima za smeće, pokretnim wc ima i 

djeĉjim igralištima 

- moguća je izgradnja montaţno demontaţne bine 

(5) Prostor ţupnog voćnjaka koji saĉinjava bitan dio sjeveroistoĉne zaštićene slike povijesne 

seoske cjeline planira se  zadrţati u svojoj osnovnoj namjeni. 

 

3.2. Uvjeti i naĉin gradnje graĊevina u zoni spotsko-rekreacijske namjene 

 

Ĉlanak 26. 

(1) Prateće graĊevine sportsko-rekreacijske namjene u sklopu zone (R1) se mogu graditi 

prema sljedećim uvjetima: 

-   najveća izgraĊenost zone smije biti Kig= 30%  
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-   najveća izgraĊenost zone smije biti Kis= 39%  

-   najmanja površina zelenog terena unutar zone min 20%  

-   najveća tlocrtna površina pojedine graĊevine iznosi 200 m2  

-  najveći broj etaţa iznosi dvije nadzemne etaţe (prizemlje i kat ) - visina graĊevine (v) iznosi 

najviše 7,0 m  

- ukupna visina graĊevine (V) iznosi najviše 9,0 m.  

(2) Na lokaciji iz stavka oznake R3 planirana je izgradnja seoskog kupališta s kućicama za 

presvlaĉenje, tuševima i plaţom. 

(3) Kućice za presvlaĉenje i plaţa planiraju se i izvode kao drveni graĊevni elementi na 

slijedeći naĉin: 

-  najveća tlocrtna površina pojedinih drvenih graĊevina svlaĉionica iznosi 100 m2  

-   najveća izgraĊenost zone smije biti Kig= 15%  

-   najveća izgraĊenost zone smije biti Kis= 15% 

-  najveći broj etaţa iznosi 1  etaţa (prizemlje) - visina graĊevine (v) iznosi najviše 3 m  

- ukupna visina drvenih graĊevina svlaĉionica (V) iznosi najviše 4,0 m. 

- plaţa se izvodi kao drvena platforma oploĉena dašĉanom oplatom s izvedenim metalnim 

lojtrama do razine vode. 

(4) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici - naĉin i uvjeti 

prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 2.a. 

Prometna i uliĉna mreţa.  

(5) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109 ovih Odredbi. 

 

3.3. Postavljanje jednostavnih graĊevina u graĊevinskom podruĉju naselja 

 

Ĉlanak 27. 

(1) Nadstrešnice te informativne i promidţbene panoe na javnim površinama treba oblikovno 

unificirati kao prepoznatljiv oblik opreme.  

(2) Smještaj i postava predmetnih graĊevina i instalacija odreĊuje se u okvirima proširene 

pješaĉke ili dijela zelene površine odmaknuto od proĉelja graĊevina i ruba kolnika za 

najmanje 2,0 m, pri ĉemu ne smiju ometati i predstavljati opasnost za kretanje vozila i 

pješaka, ne smije smanjivati preglednost prometnice ili ometati druge korisnike tog prostora.  
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(3) Predmetne graĊevine i instalacije smještajem i izgledom moraju biti uklopljene u prostor u 

kojem su smještene, a u zaštićenim dijelovima naselja primjenjuju se posebni uvjeti 

nadleţnog konzervatorskog odjela. 

(4) Smještaj i izbor tipa jednostavne graĊevine te vremenski rok korištenja pojedine graĊevine 

na podruĉju Grada Petrinje utvrĊuje se Odlukom izvršnog tijela jedinice lokalne samouprave 

o privremenom korištenju javnih površina.  

 

4.  UVJETI I NAĈIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA   

 

Ĉlanak 28. 

(1) Na na kartografskom prikazu 1.Korištenje i namjena površina oznaĉene su zone mješovite 

namjene (M1) na kojima je moguće odrţavanje, uklanjanje, rekonstrukcija, obnova, 

zamjenska  i nova gradnja stambenih i drugih graĊevina prema ovom Planu. 

(2) Na kartografskom prikazu 3.a. Oblici korištenja oznaĉena su sukladno razgraniĉenju 

izgraĊenog i neizgraĊenog dijela graĊevinskog podruĉja PPUG Grada Petrinje. 

(3) U izgraĊenom dijelu graĊevinskog podruĉja moguće je : 

- odrţavanje, uklanjanje, rekonstrukcija, obnova, zamjenska i nova gradnja  

- gradnja prema konzervatorskim smjernicama stambenih i drugih graĊevina –podruĉje pod 

zaštitnim reţimima 

(4) U neizgraĊenom dijelu graĊevinskog podruĉja moguća je nova gradnja stambenih i drugih 

graĊevina. 

(5) Pod stambenim i drugim graĊevinama prema ovom Planu u zonama mješovite namjene 

(M1) podrazumijevaju se:  

- stambene,  

- stambeno – poslovne, 

- graĊevine proizvodne namjene - preteţito zanatske djelatnosti,  

- graĊevine poslovne namjene - preteţito usluţne i preteţito trgovaĉke djelatnosti, 

- graĊevine ugostiteljsko - turistiĉke namjene  

- pomoćne graĊevine 

 

Ĉlanak 29. 

(1) GraĊevine u izgraĊenom i neizgraĊenom dijelu graĊevinskog podruĉja prema naĉinu 

gradnje dijele se na: 

- samostojeće 
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- poluotvorene graĊevine 

(2) GraĊevinama koje se izgraĊuju na samostojeći naĉin smatraju se graĊevine koje se niti 

jednom svojom stranom ne prislanjaju na granice susjednih graĊevnih ĉestica. GraĊevinama 

koje se izgraĊuju na poluotvoreni naĉin (dvojne graĊevine) smatraju se graĊevine koje se 

jednom svojom stranom prislanjaju na granicu susjedne graĊevne ĉestice, odnosno uz 

susjednu graĊevinu.  

(3) Stambene graĊevine u higijenskom i tehniĉkom smislu moraju zadovoljiti vaţeće 

standarde vezano uz površinu, vrste i veliĉine prostorija. 

Ĉlanak 30. 

(1) GraĊevna ĉestica mora imati površinu i oblik koji omogućava njeno funkcionalno i 

racionalno korištenje i gradnju u skladu s dokumentom prostornog ureĊenja uţeg podruĉja, 

odnosno graĊevinskom dozvolom. 

-minimalna površina graĊevinske parcele za novu gradnju je 500 m
2
, za odrţavanje, 

rekonstrukciju, obnovu i gradnju zamjenske graĊevine postojeća uz poštivanje slijedećih 

pravila: 

- maksimalna izgraĊenost graĊevne ĉestice iznosi kigmax=0,40 

- maksimalna iskorištenost graĊevne ĉestice iznosi kismax=1 

(2) Iznimno od odredbi prethodnog ĉlanka kod zamjene postojeće graĊevine novom ili u 

sluĉaju interpolacije u izgraĊenim dijelovima naselja, nova se graĊevina moţe graditi i na 

postojećoj graĊevnoj ĉestici manje veliĉine od propisane, ali pod uvjetom da je veliĉina te 

graĊevine i njena lokacija u skladu sa svim odrednicama koje se odnose na minimalne 

udaljenosti od javne prometne površine, susjedne meĊe i drugih graĊevina, bruto izgraĊenost 

graĊevne ĉestice ne smije biti veća od 70%. 

(3) Iznimno graĊevna ĉestica za gradnju stambene graĊevine moţe biti i veća od navedenih u 

tablici, ali ne veća od 3.000 m2, uz najveću izgraĊenost od 30%, a u skladu s lokalnim 

uvjetima, i to:  

- ako se na graĊevnoj ĉestici uz stambene smještaju i poslovne ili gospodarske graĊevine,  

-ako je to potrebno zbog vrste djelatnosti kod stambeno-poslovnih ili stambeno- gospodarskih 

graĊevina,  

(4) Veliĉina ĉestice na kojoj će se uz stambenu graĊevinu graditi i gospodarske graĊevine 

mora biti takva da omogućuje minimalne udaljenosti graĊevine na ĉestici, te propisanu 

izgraĊenost graĊevinske ĉestice i ostale uvjete ovih odredbi. 

(5) U postupku mogućeg spajanja graĊevinskih ĉestica spajaju se i površine za gradnju 

graĊevine, tako da se zadrţavaju samo propisane udaljenosti prema susjednim ĉesticama. 

Duţina pojedinog proĉelja na tako spojenoj ĉestici ne smije biti veća od 50 m. 
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Ĉlanak 31. 

(1) Na prostorima gdje se mogu graditi nove stambene graĊevine od potrebne komunalne 

infrastrukture mora postojati najmanje pristupna ulica (put) odnosno pristup na javnu 

prometnu površinu širine najmanje 3,0 m.  

(2) Neposredan pristup graĊevne ĉestice na prometnu površinu  treba odrediti tako da se ne 

ugroţava javni promet. U sluĉaju kada se graĊevna ĉestica nalazi uz spoj ulica razliĉitog 

znaĉaja, prilaz s te ĉestice na javnu prometnu površinu obvezno se ostvaruje preko ulice niţeg 

znaĉaja. 

U sluĉaju kad se prilaz katastarske ĉestice na javnu prometnu površinu ostvaruje preko 

privatnog puta, graĊevinskom dozvolom je potrebno odrediti da je taj put sastavni dio 

jedinstvene graĊevne ĉestice. Izuzetno se, do osnivanja nove javne prometne površine, moţe 

ustanovljavati sluţnost za prilaz na graĊevnu ĉesticu, pod uvjetom da:  

- prometna površina postoji, ali još nije javna već se vodi na privatnoj osobi,  

- prometna površina planirana je dokumentom prostornog ureĊenja niţe kategorije 

(3) Kako u izgraĊenom dijelu naselja Gora postoji vodovodna mreţa i postoje tehniĉki uvjeti, 

stambena zgrada se obvezatno mora prikljuĉiti na vodovod. Otpadne vode iz domaćinstva 

privremeno do izgradnje kanalizacijskog sustava se moraju u septiĉke jame, odnosno po 

izgradnji mjesnog ureĊaja za proĉišćavanje u lokalni kanalizacijski sustav. Prikljuĉivanje 

graĊevina na elektriĉnu mreţu obavlja se na naĉin pripisan od nadleţne elektroprivredne 

organizacije. 

 

Ĉlanak 32. 

(1) Ovim Planom odreĊeno je da se nove stambene graĊevine - obiteljske kuće grade na 

minimalnoj udaljenosti od 5,0 m od uliĉne regulacijske linije.  

(2) GraĊevinski pravac nove graĊevine iz stavka 1. ovog ĉlanka, u pravilu, se mora 

usklaĊivati s graĊevinskim pravcem susjednih graĊevina. Najveća udaljenost  graĊevinskog 

pravca od regulacijske linije iznosi 10,0 m. GraĊevinski pravac nove graĊevine koja se gradi 

uz drţavnu cestu mora biti na minimalnoj udaljenosti od ruba kolnika koja iznosi jednu visinu 

graĊevine. 

(3) Iznimno, ako se radi o interpolaciji ili zamjenskoj izgradnji, graĊevinski pravac graĊevine 

moţe biti i na udaljenosti manjoj od propisane prethodnim stavkom ovog ĉlanka, odnosno na 

udaljenosti manjoj od 5,0 m. U sluĉaju zamjene postojeće graĊevine, koja se nalazi unutar 

zaštitnog koridora prometnice, novom graĊevinom na istoj graĊevnoj ĉestici graĊevni pravac 

nove graĊevine ne moţe se pribliţiti osovini prometnice više od regulacijskog pravca 

prometnice. 

(4) Iznimno na regulacijskom pravcu moţe se izgraditi garaţa pod uvjetom da ne postoji 

mogućnost gradnje po njenoj dubini i pod uvjetom da je preglednost na tom dijelu takva da 

korištenje garaţe ne ugroţava javni promet i ambijentalne vrijednosti.   
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Ĉlanak 33. 

(1) Ako graĊevinska ĉestica graniĉi s vodotokom, udaljenost regulacijskog pravca ĉestice od 

granice vodnog dobra – potoka Šanja, odredit će se prema vodopravnim uvjetima.  

(2) GraĊevinska ĉestica ne moţe se osnivati na naĉin koji bi onemogućavao ureĊenje korita i 

oblikovanje inundacije potrebne za maksimalni protok vode ili pristup vodotoku.  

(3) Kada se uz vodotok osniva graĊevna ĉestica stambene gradnje, ista od strane vodotoka 

mora imati regulacijski pravac ĉija udaljenost od granice vodnog dobra mora biti dovoljna da 

omogući ureĊenje korita i oblikovanje inundacije potrebne za maksimalni protok vode ili 

pristup vodotoku, ali ne smije biti manja od 20,0 m. 

Ĉlanak 34. 

(1) GraĊevine koje se izgraĊuju na samostojeći naĉin u pravilu se ne mogu graditi na 

udaljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne meĊe. Iznimno od stavka 1. ovog ĉlanka kod 

zamjene postojeće graĊevine novom ili u sluĉaju interpolacije u izgraĊenim dijelovima 

naselja, samostojeće graĊevine mogu se izgraditi na meĊi, odnosno jednom svojom stranom 

pribliţiti granici susjedne ĉestice na udaljenost manju od 3,0 m,  ali najviše 1,0 m od meĊe, 

pod uvjetom:  

- da smještaj graĊevine na susjednoj ĉestici omogućava postizanje minimalnog propisanog 

razmaka izmeĊu susjednih graĊevina,  

- da se poštuje zateĉeni ritam gradnje.  

(2) Kod zamjene postojeće graĊevine novom ili u sluĉaju interpolacije u izgraĊenim 

dijelovima naselja, za izgradnju na meĊi ili na udaljenosti manjoj od 1,0 m od meĊe potrebno 

je pribaviti  pismenu suglasnost susjeda. Na dijelu graĊevine koja je na udaljenosti manjoj od 

3,0 m od susjedne meĊe u pravilu se ne smiju projektirati ni izvoditi otvori. Iznimno od 

prethodnog stavka ovog ĉlanka, otvori se mogu projektirati i izvoditi i na dijelu graĊevine 

koja se gradi na udaljenosti manjoj od 3,0 m od susjedne meĊe ako za tu gradnju postoji 

pismena suglasnost susjeda. 

(3) Otvorima se u smislu ovoga ĉlanka ne smatraju  fiksna ustakljenja neprozirnim staklom 

maksimalne veliĉine 60 x 60 cm, dijelovi zida od staklene opeke, ventilacijski otvori 

maksimalnog promjera 20 cm, odnosno stranice 15 cm, a kroz koje se ventilacija odvija 

prirodnim putem i kroz koji nije moguće ostvariti vizuelni kontakt. Balkoni, terase i otvorena 

stubišta ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 3,0 m od meĊe susjedne graĊevne 

ĉestice.  

(4) GraĊevine koje se izgraĊuju na poluotvoreni naĉin (poluotvorene graĊevine) jednom 

svojom stranom ili njenim dijelom prislanjaju se na granicu susjedne graĊevinske ĉestice, 

odnosno uz susjednu graĊevinu. Udaljenost ostalih dijelova graĊevine (balkoni, terase i 

otvorena stubišta) od granica parcele ne moţe biti manja od 3,0 m. Zid izmeĊu dvije 

graĊevine mora se izvesti kao protupoţarni, vatrootpornosti od najmanje 2 sata. 

(5) Ovim Planom se ne predviĊa graĊenje graĊevina u nizu.  

(6) Udaljenost gnojišta, gnojišnih i sabirnih jama te gospodarskih graĊevina u kojima se 

sprema sijeno i slama ili su izraĊeni od drveta, mora iznositi od susjedne meĊe najmanje 1,0 
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m. Vodonepropusnu septiĉku ili sabirnu jamu bez mogućih ispuštanja u okoliš treba locirati 

na naĉin da je minimalno udaljena od bunara ili izvora vode za piće 20,0 m. Vodonepropusnu 

septiĉku ili sabirnu jamu treba locirati bliţe pristupu vozila namjenjenog za praţnjenje i 

odvoz. Udaljenost pĉelinjaka od susjedne meĊe ne moţe biti manja od 5,0 m, ako su letišta 

okrenuta prema meĊi, a 3,0 m ako su okrenuta u suprotnom pravcu. 

 

Ĉlanak 35. 

(1) Kao dvojne graĊevine mogu se na zajedniĉkom dvorišnom pravcu graditi i gospodarske 

graĊevine pod uvjetom da su izgraĊene od vatrootpornog materijala i da su izvedeni 

vatrootporni zidovi. 

 

Ĉlanak 36. 

(1) Uz stambene graĊevine, na graĊevinskoj ĉestici mogu se graditi pomoćne graĊevine s 

prostorima za rad, za garaţe, za spremište ogrjeva i druge svrhe što sluţe redovnoj upotrebi 

stambene graĊevine i to: 

- prislonjene uz stambenu graĊevinu na istoj graĊevnoj ĉestici na poluugraĊeni naĉin,  

- odvojeno od stambene graĊevine na istoj graĊevnoj ĉestici ,  

- na meĊi, uz uvjet:  

- da je zid prema susjednoj ĉestici izveden od vatrootpornog materijala,  

- da se na zidu prema susjedu ne grade otvori ni istaci,  

- da se odvod krovne vode i snijega riješi na pripadajuću ĉesticu.  

(2) Pomoćne ili gospodarske graĊevine mogu se graditi i kao dvojne ili u nizu na zajedniĉkom 

dvorišnom pravcu i to pod uvjetom da se grade od vatrootpornog materijala i da su izvedeni 

vatrootporni zidovi.  

(3) Površina pomoćne, gospodarske, gospodarsko-poljoprivredne i poslovne graĊevine 

uraĉunava se u površinu izgraĊenosti ĉestice. U površinu izgraĊenosti graĊevne ĉestice 

uraĉunava se površina nadstrešnice koja je namijenjena za natkrivanje parkirališnog mjesta s 

pripadajućim koeficijntima. 

 

Ĉlanak 37. 

(1) MeĊusobni razmak graĊevina mora biti veći od visine više graĊevine, odnosno ne manji 

od 4,0 m.  

(2) Visina graĊevine iz stavka 1. ovog ĉlanka mjeri se na zabatnoj strani od sljemena do 

završne kote ureĊenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do završne kote 

ureĊenog terena.  
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(3) MeĊusobni razmak graĊevina iz stavka 1. ovog ĉlanka moţe iznimno biti i manji u sluĉaju 

interpolacije u izgraĊenim dijelovima naselja te pod uvjetom da je tehniĉkom 

dokumentacijom dokazano:  

- da konstrukcija graĊevine ima povećani stupanj otpornosti na rušenje,  

- da u sluĉaju potresa ili ratnih razaranja rušenje graĊevine neće u većem opsegu ugroziti 

ţivote ljudi niti izazvati oštećenje na drugim graĊevinama. 

(4) MeĊusobni razmak graĊevina moţe biti i manji od propisanoga prethodnim ĉlankom:  

- ako se radi o već izgraĊenim graĊevinskim ĉesticama,  

- ako je tehniĉkom dokumentacijom dokazano:  

- da konstrukcija graĊevine ima povećani stupanj otpornosti na rušenje od elementarnih 

nepogoda,  

- da u sluĉaju potresa ili ratnih razaranja rušenje graĊevine neće u većem opsegu ugroziti 

ţivote ljudi, niti izazvati oštećenje na drugim graĊevinama. 

(5) Udaljenost pomoćne graĊevine od stambene zgrade na istoj graĊevinskoj ĉestici ne moţe 

biti manja od 3,0 m kada se gradi kao posebna dvorišna graĊevina. 

(6) Pomoćne graĊevine bez izvora zagaĊenja mogu se izgraditi jednim svojim dijelom i na 

granici sa susjednom parcelom, uz uvjet:  

- da se prema susjednoj parceli izgradi vatrootporni zid,  

- da se u zidu prema susjedu ne grade otvori,  

- da se odvod krovne vode i snijega sa pomoćne graĊevine riješi na pripadajuću parcelu. 

(7) Udaljenost pĉelinjaka od stambenih, poslovnih  i gospodarskih graĊevina u kojima boravi 

stoka ne moţe biti manja od 10,0 m.  

 

Ĉlanak 38. 

(1) Ovim Planom dozvoljava se gradnja maksimalne visine tri nadzemne etaţe, s tim da se 

posljednja etaţa izvodi kao potkrovlje.  

(2) Izvan gabarita navedenih stavkom 1. ovog ĉlanka mogu se izvoditi pojedini elementi kao 

dimnjaci, poţarni zidovi i sliĉno. Visina poslovne graĊevine, ukoliko se gradi ispred stambene 

graĊevine,  ne smije biti viša od visine stambene graĊevine s kojom se nalazi na istoj 

katastarskoj ĉestici i ĉini funkcionalnu cjelinu.  

(3) Visina gospodarske ili pomoćne graĊevine ne smije biti viša od prizemlja + potkrovlje. 

(4) Potkrovljem se smatra dio graĊevine ispod krovne konstrukcije, a iznad vijenca posljednje 

etaţe graĊevine. Krovna konstrukcija moţe biti ravna ili kosa. U potkrovlju graĊevina mogu 

se ureĊivati prostori za korištenje u stambene, poslovne ili sliĉne namjene. Visina potkrovlja 

ili mansarde odreĊena je najvećom visinom nadozida iznad stropne konstrukcije, koji ne smije 

biti viši od 1,50 m. U visinu nadozida uraĉunava se i visina podroţnice, ukoliko se izvodi 
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drvena konstrukcija krovišta. Izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini elementi kao 

dimnjaci, poţarni zidovi i sliĉno. Potkrovlje ili mansarda ureĊeni za stanovanje ili poslovnu 

namjenu kojima je visina nadozida veća od 1,50 m smatraju se etaţom. 

(5) Kosa krovišta obiteljskih stambenih graĊevina ne smiju biti manjeg nagiba od 30° niti 

većeg od 45°. Na kosim krovištima moraju biti projektirani i izvedeni snjegobrani, te oluci 

ako je krovna ploha u nagibu prema susjednoj meĊi i na udaljenosti manjoj od 1,0 m od iste 

meĊe. Materijali koji se koriste za pokrivanje krovišta ne smiju se upotrebljavati za oblogu 

gornje etaţe proĉelja. Prozori potkrovlja, u pravilu, izvode su u kosini krova ili na zabatnom 

zidu. 

(6) Postojeća potkrovlja obiteljskih stambenih graĊevina mogu se prenamijeniti u stambene, 

poslovne ili druge prostore, ukoliko se prenamjena moţe izvršiti u postojećim gabaritima. 

Izvedena ravna krovišta koja zbog loše izvedbe ne odgovaraju svrsi, mogu se preurediti u 

kosa. Rekonstrukcija će se izvršiti u skladu s graĊevinskom dozvolom (visina nadozida, nagib 

krova, visina sljemena i drugo). Postojeća potkrovlja mogu se prenamijeniti u stambene ili 

druge prostore i u sluĉajevima kada ukupna izgraĊena površina prelazi dozvoljenu bruto 

razvijenu površinu graĊevine, ukoliko se prenamjena moţe izvršiti u postojećim gabaritima. 

Rekonstrukcija krovnih terasa i tavana postojećih obiteljskih stambenih graĊevina moguća je 

pod uvjetom da novosagraĊeni nadozid ne bude viši od 0,60 m. 

 

Ĉlanak 39. 

(1) Ispod graĊevine po potrebi se moţe graditi podrum. Podrumom se smatra najniţa etaţa 

graĊevine: 

- na kosom terenu: ako je više od 50 % vertikalnih ploha zida ukopano u ureĊeni teren,  

- na ravnom terenu: ako kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma nije viša od 1,0 m od 

kote konaĉno zaravnatog terena. 

(2) Horizontalni i vertikalni gabariti graĊevina, oblikovanje proĉelja i krovišta te upotrebljeni 

graĊevinski materijali moraju biti usklaĊeni s okolnim graĊevinama, krajobrazom i 

tradicionalnim naĉinom gradnje.  

(3) GraĊevine koje se izgraĊuju na poluotvoreni naĉin moraju, u pravilu, s graĊevinom na koji 

su prislonjeni ĉiniti arhitektonsku cjelinu. 

 

Ĉlanak 40. 

(1) Ograda se moţe podizati prema ulici i na meĊi prema susjednim ĉesticama, uliĉna ograda 

se podiţe iza regulacijskog pravca u odnosu na javnu prometnu površinu.  

(2) Ograde prema susjednim graĊevnim ĉesticama postavljaju se s unutrašnje strane meĊe. 

Najveća visina ograde je 1,60 m. Ograde mogu biti i više od 1,60 m kada je to nuţno radi 

zaštite graĊevine ili naĉina njenog korištenja. Ograde prema susjednim graĊevnim ĉesticama 

mogu se u skladu s prethodnim stavkom ovog ĉlanka graditi u visini do najviše 1,80 m. 
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 (3) Kada se javna cesta koja prolazi kroz graĊevno podruĉje ureĊuje kao ulica, udaljenost 

vanjskog ruba uliĉne ograde od osi ceste mora iznositi najmanje:  

- kod drţavnih cesta 10,0 metara  

- kod ţupanijskih cesta 6,0 metara  

- kod lokalnih cesta 5,0 metara  

- kod nerazvrstanih cesta 3,5 metara  

(4) Udaljenost vanjskog ruba uliĉne ograde od osi ostalih ulica ne moţe biti manja od 3,50 m 

za dvosmjerne, odnosno 2,25 m za jednosmjerne ulice, a ni u kom sluĉaju ne smije biti manja 

od udaljenosti regulacijskog pravca. 

 (5) Dio seoske graĊevinske ĉestice organiziran kao gospodarsko dvorište na kojem slobodno 

borave domaće ţivotinje mora se ograditi ogradom koja onemogućava izlaz stoke i peradi. 

Kada se graĊevinska ĉestica formira na taj naĉin da ima izravni pristup sa sporedne ulice, a 

svojom straţnjom ili boĉnom stranom graniĉi sa zaštitnim pojasom drţavne, ţupanijske ili 

lokalne ceste odnosno ţeljezniĉke pruge, graĊevinska se ĉestica mora ograditi uz te meĊe na 

naĉin koji onemogućava izlaz ljudi i domaćih ţivotinja. Troškove izrade ograde iz stavka 1. i 

2. ovog ĉlanka snosi vlasnik, odnosno korisnik graĊevinske parcele. 

(6) Zabranjuje se postavljanje ograda i potpornih zidova kojima bi se spreĉavao slobodan 

prolaz uz vodotoke ili bi smanjili propusnu moć vodotoka te na drugi naĉin ugrozili vodotok i 

podruĉje uz vodotok. 

 (7) Teren oko graĊevine, potporne zidove, terase i sl. treba izvesti na naĉin da se ne narušava 

izgled naselja, poštuju funkcionalne i oblikovne karakteristike krajobraza te da se ne 

promijeni prirodno otjecanje vode na štetu susjednog zemljišta, odnosno susjednih graĊevina. 

Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do max 60 cm iznad razine terena, potporni zidovi 

i sl. mogu se graditi i izvan površine za razvoj tlocrta graĊevine, ali na naĉin da se na jednoj 

strani graĊevne ĉestice osigura nesmetan prilaz na straţnji dio graĊevne ĉestice minimalne 

širine 3,0 m. Najveća visina potpornog zida ne moţe biti veća od 1,5 m. U sluĉaju da je 

potrebno izgraditi potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s 

horizontalnom udaljenošću zidova od min 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti.  

 

Ĉlanak 41. 

(1) Javna prometna površina na koju postoji neposredni prilaz sa graĊevne ĉestice, ili je uvjet 

za formiranje graĊevne ĉestice, mora se projektirati, graditi i ureĊivati kao trg ili ulica u 

sustavu javnih prometnih površina grada. Površina iz stavka 1. ovog ĉlanka mora se 

projektirati, graditi i ureĊivati na naĉin da omogućava voĊenje komunalne infrastrukture. 

Ulicom se smatra svaka cesta ili javni put unutar graĊevnog podruĉja uz koji se izgraĊuju 

graĊevine razne namjene i na koju te graĊevine imaju mogućnost direktnog pristupa. 

(2) Minimalna udaljenost regulacijskog pravca od ruba kolnika treba osigurati mogućnost 

gradnje odvodnog jarka, usjeka nasipa, bankine i nogostupa kao i rekonstrukciju prometnica u 

svrhu osiguranja uvjeta za sigurno odvijanje prometa.  
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(3) Sve prometne površine trebaju biti izvedene bez arhitektonskih barijera tako da na njima 

nema zapreka za kretanje niti jedne kategorije stanovništva. 

(4) U sluĉaju prilaza na drţavnu, ţupanijsku ili lokalnu cestu u postupku izdavanja 

graĊevinske dozvole potrebno je ishoditi posebne uvjete prikljuĉenja od organizacije koja tim 

cestama upravlja. Prikljuĉivanje graĊevina na komunalnu infrastrukturu (vodovod, 

kanalizacija, plinska, toplovodna, elektroenergetska i telefonska mreţa) obavlja se na naĉin 

pripisan od nadleţne komunalne organizacije. 

 

Ĉlanak 42. 

Za gradnju novih obiteljskih stambenih graĊevina u izgraĊenom dijelu graĊevinskog podruĉja 

odreĊuju se veliĉine graĊevinskih ĉestica na slijedeći naĉin: 

 

 

 

 

naĉin  gradnje 

minimalna 

širina 

graĊevinske 

ĉestice na 

mjestu 

graĊevinskog 

pravca 

minimalna 

dubina 

graĊevne 

ĉestice 

minimalna 

površina 

graĊevne 

ĉestice 

maksimalna 

površina 

graĊevne 

ĉestice 

minimalna 

izgraĊenost 

graĊevne 

ĉestice 

maksimalna 

izgraĊenost 

graĊevne 

ĉestice 

a) za izgradnju 

graĊevine na 

samostojeći naĉin 

 

- prizemni 

 

14m 

 

30m 

 

420m2 

 

2000m2 

 

20% 

 

70% 

 

- jednokatni 

 

16m 

 

 30m 

 

480m2 

 

2000m2 

 

20% 

 

70% 

b) za izgradnju 

graĊevine na 

poluotvoreni naĉin 

 

- prizemni 

 

13m 

 

30m 

 

390m2 

 

1200m2 

 

20% 

 

70% 

 

- jednokatni 

 

13m 

 

35m 

 

455m2 

 

1200m2 

 

20% 

 

70% 

 

Izuzetno, kod legalizacije već izgraĊenih graĊevina, ili ukoliko postojeća parcelacija naselja 

odstupa od ovih minimalnih uvjeta vezano na širinu i dubinu graĊevinske ĉestice, graĊevinske 

ĉestice mogu biti i manje od onih navedenih u tablici iz prethodnog ĉlanka. 
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Ĉlanak 43. 

GraĊevine za povremeno stanovanje (vikendice) mogu se graditi unutar zona stambene 

izgradnje, pod istim uvjetima kao i graĊevine za stalno stanovanje. Veliĉina graĊevinskih 

ĉestica i brutto izgraĊenost ĉestice za gradnju graĊevina za povremeno stanovanje (vikendice) 

odreĊuje se na isti naĉin kao i za ostale stambene graĊevine, s time da te graĊevine ne mogu 

biti manje od jednosobnog stana veliĉine 40,0 m
2
  i obvezno moraju biti opremljene 

sanitarnim ĉvorom. 

 

Ĉlanak 44. 

(1) Propisuju se sljedeći uvjeti za izgradnju individualnih stambeno – poslovnih graĊevina u 

zonama mješovite namjene (M1):  

-  graĊevna ĉestice treba imati oblik koji omogućuje njeno racionalno korištenje za potrebe 

planiranog zahvata u prostoru i u pravilu je poligon ĉija je širina na graĊevnom pravcu iznosi 

najmanje 14,0 m  

- namjena graĊevine je stambeno - poslovna  

- najmanja dozvoljena površina graĊevne ĉestice iznosi 600 m
2
 

(2) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici - naĉin i uvjeti 

prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 2.a. 

Prometna i uliĉna mreţa, 2.b. Elektroniĉke komunikacije i energetski sustav, 2.c. 

Vodoopskrba i 2.d. Odvodnja otpadnih voda. 

(3) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109ovih Odredbi. 

 

Ĉlanak 45. 

(1) Za izgradnju individualnih stambenih i stambeno – poslovnih samostojećih ili 

poluotvorenih  graĊevina unutar povijesnih podruĉja sela Gora koja su oznaĉena na 

kartografskom prikazu broj 3.a. Uvjeti korištenja i 3.b. Oblici zaštite (A, B i C zona zaštite) 

ovim se Planom utvrĊuju sljedeći uvjeti graĊenja:  

-  graĊevna ĉestice treba imati oblik koji omogućuje njeno racionalno korištenje za potrebe 

planiranog zahvata u prostoru - najmanja dozvoljena površina graĊevne ĉestice iznosi 600 m2  

- graĊevnu ĉesticu ozeleniti s min. 40 % zelenila, a stara stabla unutar parcela (posebno stara 

stabla pitomog kestena i hrasta) nastojati oĉuvati 

- najveća dopuštena površina graĊevne ĉestice nije odreĊena, najveći dopušteni koeficijent 

izgraĊenosti (Kig) iznosi 0,5, najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kis) iznosi 0,90 , 

najveći dozvoljeni broj etaţa graĊevine iznosi podrum (podzemna etaţa) i dvije nadzemne 

etaţe - najveća dozvoljena visina (v) graĊevine iznosi 7,0 m , najveća dozvoljena ukupna 

visina graĊevine (V) iznosi 9,0 m propisati će se konzervatorskim smjernicama. 
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(2) Potrebni broj parkirališnih mjesta potrebno je osigurati na graĊevnoj ĉestici , naĉin i uvjete 

prikljuĉenja graĊevne ĉestice, odnosno graĊevine na prometnu površinu, komunalnu i drugu 

infrastrukturu propisan je Odredbama ovog Plana i kartografskim prikazima Plana broj 2.a. 

Prometna i uliĉna mreţa, 2.b. Elektroniĉke komunikacije i energetski sustav, 2.c. 

Vodoopskrba i 2.d. Odvodnja otpadnih voda. 

(3) Mjere zaštite okoliša odnosno naĉin sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš propisani 

su ĉlancima 97-109 ovih Odredbi. 

(4) Obvezno je ishoĊenje konzervatorskih smjernica prije izrade projekta. 

5.  UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I 

OPREMANJA PROMETNE, ELEKTRONIĈKE KOMUNIKACIJSKE I 

KOMUNALNE MREŢE S PRIPADAJUĆIM GRAĐEVINAMA I POVRŠINAMA   

 

Ĉlanak 46. 

(1) GraĊenje je moguće na ureĊenoj graĊevnoj ĉestici (pristup s prometne površine, odvodnja 

otpadnih voda i propisani broj parkirališnih mjesta) u skladu s ovim Planom ili ĉije je 

ureĊenje zapoĉeto na temelju programa gradnje graĊevina i ureĊaja komunalne infrastrukture 

prema posebnom zakonu na naĉin da su izvedeni barem zemljani radovi u skladu s navedenim 

planom.  

(2) Do izgradnje sustava javne vodoopskrbe i odvodnje – preĉišćaĉa voda, graĊevine se mogu 

oprskrbljivati vodom iz cisterni za opskrbu vodom, a otpadne vode se mogu zbrinjavati putem 

septiĉkih taloţnica ili nepropusnih sabirnih jama (za graĊevine kapaciteta do 15 ES), dok je za 

graĊevine kapaciteta preko 15 ES potrebno izgraditi odgovarajući ureĊaj za kondicioniranje 

otpadnih voda, a sve prema posebnim uvjetima nadleţnih sluţbi.    

 

Ĉlanak 47. 

(1) Planom su osigurane površine za razvoj infrastrukturnih sustava kao linijske i površinske 

infrastrukturne graĊevine i to za: 

-  prometne graĊevine - trg ispred crkve, ostala parkirališta uz prometnice 

-  kolni i pješaĉki promet  

-  elektroniĉku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu  

-  komunalnu i ostalu infrastrukturnu mreţu:  

-  vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja otpadnih i oborinskih voda)  

-  energetski sustav - graĊevine za transformaciju i prijenos energenata (elektroopskrba).  

(2) Infrastrukturni sustavi utvrĊeni su na kartografskim prikazima broj 2. Prometna i uliĉna 

mreţa, a površine za smještaj infrastrukturnih graĊevina na kartografskom prikazu broj 1. 

Korištenje i namjena površina.   
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(3) GraĊevine i ureĊaji infrastrukturnih sustava iz stavka 1. ovoga ĉlanka grade se odnosno 

rekonstruiraju neposrednom provedbom ovoga Plana, sukladno posebnim propisima te 

posebnim uvjetima nadleţnih ustanova s javnim ovlastima, kojima se odreĊuju i mjere zaštite 

okoliša.   

(4) Iznimno, trase za voĊenje komunalne infrastrukture (instalacija) lokalnog znaĉaja moguće 

je planirati i na površinama ostalih namjene utvrĊenih Planom, pod uvjetom da je:  

- zbog racionalnijih rješenja i smanjenja troškova projektnom dokumentacijom utvrĊena 

potreba izgradnje komunalne infrastrukture izvan planiranih infrastrukturnih trasa  

- za polaganje instalacija osigurana trasa minimalna širinina 1,5 m  

- do trase osiguran neometani pristup za sluĉaj popravaka ili zamjena  

- sklopljen ugovor o osnivanju sluţnosti provoza i/ili prolaza ili druge sluţnosti.  

 

5.1.  Uvjeti gradnje prometne mreţe    

 

Ĉlanak 48. 

(1) Na podruĉju obuhvata Plana odreĊene su površine za izgradnju i rekonstrukciju prometne 

infrastrukture prikazane na kartografskom prikazu broj 2a. Prometna i uliĉna mreţa.  

(2) Planom je omogućena izgradnja prilaznih prometnica, kolno – pješaĉkih i pješaĉkih 

površina i graĊevina potrebnih za pristup graĊevinskim parcelama, osim onih ucrtanih u 

kartografskim prikazima. Ove prometnice i površine moraju zadovoljiti minimalne uvjete 

propisane ovim odredbama (minimalna širina kolnika, maksimalni nagib nivelete i drugo).  

(3) Planom se sukladno Pravilniku o osiguranju pristupaĉnosti graĊevina osobama s 

invaliditetom i smanjenom pokretljivosti predviĊa osiguranje nesmetanog pristupa 

graĊevinama i  javnim površinama i sredstvima javnog prijevoza.   

 

5.1.1. Ceste / ulice   

Ĉlanak 49. 

(1) Sustav cestovnog prometa, na podruĉju obuhvata Plana, utvrĊuje trase planiranih i 

postojećih dionica glavnih, sabirnih i ostalih ulica.  

(2) Ulicom se smatra svaka prometna površina unutar obuhvata Plana uz koju se izgraĊuju ili 

postoje graĊevine i na koju te graĊevine imaju izravan pristup.  

(3) Podjela ulica prema funkciji i znaĉaju provodi se na:  

-  glavna mjesna ulica (GMU1, GMUP, GMUR), obuhvaća dio postojeće drţavne ceste D37 – 

Sisak-Petrinja-Glina, te lokalnu cestu LC33040 prema selu Sibić 

-  sabirna ulica (SU) obuhvaća postojeće i nove ceste   
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-  ostale ulice (OU) obuhvaćaju sve ostale ulice koje prema Odluci o nerazvrstanim cestama 

sluţe za promet motornih vozila.   

 

Ĉlanak 50. 

(1) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije postojećih ulica potrebno je ĉuvati krajobrazne 

vrijednosti podruĉja, prilagoĊavanjem trase prirodnim oblicima odnosno vegetaciji terena.  

(2) Ukoliko se ulica izvodi na nasipu ili usjeku, pridrţavanje terena izvodi se u okvirima njene 

površine (trase), prema rješenjima koja osiguravaju uklapanje u krajobraz.  

(3) Ukoliko je radi konfiguracije terena to potrebno (gradnja potpornih i obloţnih zidova i 

sliĉno) širine trasa ostalih prometnica mogu biti i veće od onih prikazanih u profilu na 

kartografskom prikazu 2.a.Prometna i uliĉna mreţa, pri ĉemu će se će se konaĉna širina trase 

odrediti projektnom dokumentacijom.   

 

Ĉlanak 51. 

(1) S obzirom na terenske uvjete u obuhvatu Plana, rekonstrukcija postojećih prometnica 

dozvoljena je uz zadrţavanje postojećeg najvišeg uzduţnog nagiba.  

(2) Pri planiranju gradnje novih prometnica, dozvoljeni najveći uzduţni nagib prometnica 

iznosi 17%, a širina pješaĉke staze najmanje 1,0 m.   

 

5.1.2. Prometne površine    

 

Ĉlanak 52. 

(1) Izgradnja unutar graĊevinskog podruĉja naselja planira se uz prometne površine - 

postojeće i planirane prometnice (glavne, sabirne i ostale ulice).  

(2) Svaka graĊevna ĉestica mora imati neposredni pristup na izgraĊenu prometnicu (ulicu) ili 

za ĉiju je izgradnju izdana pravomoćna graĊevna dozvola.  

(3) Sabirna prometnica (ulica) – SU ima kolnik širine 6,0 m i obostrani ploĉnik širine 1,5 m.   

(4) Ostalim prometnicama (ulicama) – OU smatraju se ovim Planom prometne površine koje 

sluţe za promet vozila minimalne širine kolnika 5,5 m (iznimno širina kolnika 3,0 m za 

jednosmjerni promet), uz koje je izveden ili se planira izvesti barem jednostrani pješaĉki 

ploĉnik, ĉija širina zbog teških terenskih uvjeta moţe iznositi najmanje 1,0 m.  

(5) Iznimno od prethodnog stavka, u graĊevinskom podruĉja dozvoljava se izgradnja 

graĊevina na graĊevnim ĉesticama koje imaju pristup na kolno – pješaĉku prometnicu širine 

3,0 m, uz osiguranje ugibališta za mimoilaţenje vozila svakih 100 m razmaka.  

(6) Unutar prostora za proširenje postojećih prometnica na širinu odreĊenu ovim Planom do 

realizacije proširenja dozvoljeno je ureĊenje pristupa graĊevini putem provoza i/ili prolaza ili 
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druge sluţnosti te ureĊenje travnjaka (bez sadnje visoke vegetacije). Minimalna udaljenost 

planiranih graĊevina od prometnica odreĊuje se u odnosu na rub planiranog prostora za 

rezervaciju proširenja prometnice.  

(7) U graĊevinskom podruĉju dozvoljava se izgradnja graĊevina na graĊevnim ĉesticama koje 

imaju pristup s postojećih prometnica, sve do rekonstrukcije prometnica sukladno rješenju iz 

ovog plana, bez obzira na sadašnju širinu njihove trase, pri ĉemu se postojeće prometnice koje 

ne zadovoljavaju uvjete ovog Plana smatraju 1. etapom njihove rekonstrukcije do proširenja 

na plansku širinu.  

(8) Pod rekonstrukcijom prometnice smatra se proširenje kolnika, izgradnja pješaĉkih 

hodnika, ispravak tehniĉkih elemenata trase i drugo. Zamjena kolnika i redovito odrţavanje 

prometnice se ne smatra njenom rekonstrukcijom.   

 

5.1.3.  Kolno – pješaĉke i pješaĉke površine   

 

Ĉlanak 53. 

(1) Neposredni pristup graĊevinama dozvoljen je preko kolno – pješaĉke ili pješaĉke površine 

minimalne širine 3,5 m (iznimno prilikom rekonstrukcije postojeće graĊevine širine 3,0 m) i 

duţine do 50 m.  

(2) Iznimno, kod postojećih stambenih, stambeno – poslovnih i graĊevina društvene namjene 

koje nemaju ili ne mogu imati kolni pristup preko cestovne, kolno – pješaĉke ili pješaĉke 

površine, neposrednim pristupom smatra se pješaĉki put ili stube širine najmanje 1,5 m.   

 

5.1.4. Autobusni promet i stajališta   

 

Ĉlanak 54. 

(1) Planom se za Autobusni promet predviĊa korištenje prometnica u rangu glavne ulice.  

(2) U ulicama iz stavka (1) ovog ĉlanka moraju se na mjestima odreĊenim ovim Planom 

izgraditi autobusna stajališta s nadstrešnicama za putnike. 

 

5.1.5. Uvjeti za parkiranje 

 

Ĉlanak 55. 

(1) Na graĊevnoj ĉestici uz graĊevinu odreĊene namjene ili u garaţi u okviru graĊevine 

osnovne namjene treba osigurati potreban prostor za promet u mirovanju prema kriteriju iz 

stavka (2) ovog ĉlanka.   
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(2) Minimalni broj parkirališnih/garaţnih mjesta dimenzije 2,5 x 5,0 m koji se utvrĊuje prema 

veliĉini GBP-a ili broju korisnika (mjesta)/zaposlenika prikazan je u tablici:  

 

namjena graĊevine 

 

Broj mjesta na  

 

Naselje Gora 

 

STANOVANJE 

 

1 stan 

 

1,3 

 

UREDSKI PROSTOR 

 

1 zaposleni 

 

0,45 

 

OSNOVNA ŠKOLA 

 

1 zaposleni 

 

0,45 

 

HOTEL 

 

10 osoba 

 

 1 

 

UGOSTITELJSTVO 

 

1000m2kp 

 

10 

 

gostionica 

 

1000m2kp  

 

10 

 

restoran 

 

1000m2kp 

 

60 

 

TRGOVINA 

 

1000m2kp 

 

30 

 

Ĉlanak 56. 

(1) Pri odreĊivanju parkirališnih potreba za graĊevine ili grupe graĊevina s razliĉitim 

sadrţajima moţe se predvidjeti isto parkiralište za razliĉite vrste i namjene graĊevina, ako se 

koriste u razliĉito vrijeme.  

(2) Rekonstrukcija graĊevina, kojom se povećava broj samostalnih uporabnih cjelina ili GBP 

odreĊene namjene, moguća je uz uvjet da se u okviru predmetne graĊevne ĉestice osigura 

dovoljan broj parkirališno garaţnih mjesta prema standardu iz prethodnog ĉlanka ili iznimno 

prema ovom ĉlanku.  

(3) Ukoliko se kod rekonstrukcija graĊevina kojom se povećava broj stanova ili GBP 

odreĊene namjene na vlastitoj graĊevnoj ĉestici ne moţe osigurati dovoljan broj parkirališno - 

garaţnih mjesta prema kriteriju iz tablice ĉlanka 55. ovih Odredbi, isti je potrebno osigurati 

najmom ili zakupom GPM na lokacijama javnih parkirališta oznaĉenih na kartografskom 
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prikazu, 2.a.Prometna i uliĉna mreţa, ili na graĊevnoj ĉestici udaljenoj najviše 300 m od 

graĊevine koja se rekonstruira.    

 

Ĉlanak 57. 

(1) Na kartografskom prikazu 2.a. Prometna i uliĉna mreţa u naselju Gora (oznaka P1,P2,P3) 

oznaĉene su tri lokacije parkirališta na kojima je moguće osigurati parkirališna mjesta za 

graĊevine za koje se potrebni broj PM ne moţe osigurati na pripadajućoj parceli graĊevine ili 

na graĊevnoj ĉestici udaljenoj najviše 300 m od graĊevine koja se rekonstruira.  

(2) Planira se ureĊenje javnih parkirališta uz istoĉni i juţni rub glavne ceste u rekonstrukciji  

(oznaka P1 i P2), kapaciteta 107PM i 58PM.  

(3) Planira se ureĊenje javnog parkirališta uz zapadni rub glavne ceste u rekonstrukciji  za 

potrebe parkiranja autobusa (oznaka P3), kapaciteta 18 PM. 

(4) Na javnim parkiralištima treba od ukupnog broja parkirališnih mjesta osigurati za 

automobile invalida najmanje 5% parkirališnih mjesta, a najmanje jedno parkirališno mjesto 

na parkiralištima s manje od 20 mjesta.  

(5) Parkirališne površine, ukoliko nema postojeće visoke vegetacije, treba hortikulturno 

urediti sadnjom visoke i niske vegetacije, a minimalan kriterij je jedno stablo na svaka 3 

parkirališna mjesta. 

(6) Parkirališta su ovim planom definirana kao površine infrastrukturnih graĊevina.   

 

5.1.6. Pješaĉke površine   

Ĉlanak 58. 

(1) Sustavom pješaĉkih površina, na podruĉju obuhvata Plana, utvrĊuju se trase pješaĉkih 

putova. 

(2) Širina pješaĉkih komunikacija utvrĊuje se s min.1,50 m. 

(3) U sklopu zaštitnih zelenih površina dozvoljeno je ureĊenje pješaĉkih putova.   

 

Ĉlanak 59. 

(1) Planom je predviĊena obnova i ureĊenje povijesnih šetnica i javnih pješaĉkih staza, a gdje 

god je moguće treba ih osloboditi kolnog prometa.   

(2) Realizacijom produljenja šetnice koja zapoĉinje postojećim drvoredom pored Crkve 

postojeći glavni tradicionalni pješaĉki pravac ostvaruje povezanost prostora s obje strane 

glavne mjesne prometnice.  

(3) Povijesne šetnice i postojeći glavni tradicionalni pješaĉki pravci su oznaĉeni na 

kartografskom prikazu 2.a. Prometna i uliĉna mreţa i 3.a. Uvjeti korištenja. 
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(4) Obnovu i ureĊenje šetnica u zaštićenom dijelu ruralnog naselja treba vršiti u skladu sa 

sljedećim uvjetima:   

- dozvoljena je uporaba iskljuĉivo prirodnih materijala – opeka ili kamen 

- uporaba vidljivog betona u povijesnom dijelu naselja nije dozvoljena, dok je u podruĉju 

produljenja trase drvoreda moguća 

(5) Sva komunalna oprema postavlja se na naĉin da ne predstavlja prepreku za kretanje 

pješaka, osoba s invaliditetom i poteškoćama u kretanju.   

 

5.2. Uvjeti gradnje elektroniĉke komunikacijske infrastrukture   

 

Ĉlanak 60. 

(1) Sustav elektroniĉke komunikacijske infrastrukture obuhvaća kabelsku kanalizaciju, 

antenske stupove, zgrade i druge pripadajuće graĊevine i opremu a prikazan je na 

kartografskom prikazu broj 2.b. Elektroniĉke komunikacije i energetski sustav. Elektroniĉka 

komunikacijska infrastruktura gradi se neposrednom provedbom ovog Plana.  

(2) Sustav elektroniĉke komunikacijske infrastrukture podruĉja obuhvata Plana je prikljuĉen 

na izdvojeni pretplatniĉki stupanj (UPS) koji se nalazi izvan obuhvata Plana.  

(3) Planom se osiguravaju uvjeti za gradnju i rekonstrukciju distributivne komunikacijske 

kanalizacije (DTK) radi optimalne pokrivenosti prostora i potrebnog broja prikljuĉaka u 

cijelom obuhvatu Plana. Planirano je povećanje kapaciteta telekomunikacijske mreţe i 

osiguranje dovoljnog broj telefonskih prikljuĉaka svim kategorijama korisnika i najveći 

mogući broj spojnih veza.  

(4) Infrastrukturu za elektroniĉke komunikacije treba graditi iskljuĉivo kao kabelsku 

kanalizaciju (DTK) duţ cijelog zahvata Plana u koju će se po potrebi uvlaĉiti ţiĉni odnosno 

svjetlosni komunikacijski vodovi i sagledati mjesta supstitucije postojeće komunikacijske 

mreţe. Distributivna kanalizacija elektroniĉke komunikacijske infrastrukture treba biti 

realizirana s cijevima Ø110, 75, 50 mm i tipskim montaţnim zdencima.  

(5) Sva elektroniĉka komunikacijska infrastrukturna mreţa (mreţni kabeli, svjetlovodni i 

koaksijalni kabeli i dr.) mora se trebaju polagati unutar trasa postojećih, odnosno planiranih 

prometnica. Gradnja graĊevina ili postavljanje samostojećih ormara aktivnih elemenata 

nepokretne komunikacijske mreţe moguća je unutar graĊevinskog podruĉja naselja. Oblik 

graĊevine i samostojećih prikljuĉnih ormarića komunikacijske mreţe potrebno je oblikom 

uklopiti u ambijent naselja.   

 

Ĉlanak 61. 

(1) GraĊenje samostojećih antenskih stupova graĊevina elektroniĉkih pokretnih komunikacija 

nije dozvoljeno u graĊevinskom podruĉju obuhvata ovoga Plana.  
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(2) Planom se omogućava gradnja osnovnih postaja za potrebe elektroniĉke komunikacijske 

infrastrukture bez korištenja valova uz sljedeće uvjete:  

- dozvoljava se izgradnja OP tipa A koji ne prelazi visinu graĊevine na koji se postavlja i OP 

tipa B1 visine 2,0 m iznad najviše toĉke graĊevine.  

(3) Prilikom izgradnje osnovnih postaja za potrebe elektroniĉke komunikacijske infrastrukture 

bez korištenja valova iz stavka 2. potrebno je voditi raĉuna o vizualnom uklapanju, naroĉito u 

blizini zaštićenih povijesnih cjelina, za koje je potrebno ishoditi konzervatorsko mišljenje 

nadleţnog Konzervatorskog odjela.   

 

5.3.  Uvjeti gradnje komunalne i ostale infrastrukurne mreţe  

 

5.3.1. Energetski sustav   

Ĉlanak 62. 

 

(1) Planom je u energetskom sustavu predviĊena gradnja graĊevina i ureĊaja za:  

-  elektroenergetsku mreţu  

(2) Energetski sustav iz stavka 1. ovog ĉlanka prikazan je na kartografskom prikazu broj 2.b.  

Elektroniĉke komunikacije i energetski sustav.  

 

5.3.1.1. Elektroenergetska mreţa   

 

Ĉlanak 63. 

(1) U prostoru obuhvata ovoga Plana ne postoje dvije trafostanice TS Gora škola i TS 2.  

(2) Za izgradnju buduće tipske samostojeće betonske trafostanice 110/20 kV je potrebno 

osigurati zasebnu parcelu, ĉije veliĉina osigurava minimalnu udaljenost trafostanice od ruba 

parcele od 1,0 m i 2,0 m od kolnika te da ima nesmetan pristup s kolne ili kolno-pješaĉke 

površine. Konaĉna mikrolokacija TS će se odrediti lokacijskom dozvolom i projektnom 

dokumentacijom izraĊenom sukladno odredbama ovog Plana, na temelju stvarnih potreba 

potrošaĉa. 

(3) Svi postojeći srednjenaponski vodovi i graĊevine planiraju se prilagoditi ( rekonstruirati ) 

za prihvat 20kV napona, a sve u cilju prijelaza na tkz. dvonaponsku transformaciju 

110/290kV na podruĉju Grada Petrinje pa tako i na ovom podruĉju. 

(4)Za nove niskonaponske mreţe potrebno je predvidjeti njihovu izgradnju s obje strane 

budućih prometnica,a u dijelovima gdje se planira izgradnja kuća u nizovima i podruĉjima 

društvene i poslovne namjene potrebno je predvidjeti izgradnju podzemne niskonaponske 

mreţe. 
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(5) Ukoliko se na podruĉju obuhvata Plana pojavi potrošaĉ s potrebom za velikom vršnom 

snagom koja premašuje mogućnost postojeće i planirane elektromreţe, lokacija za nove 

(dodatne) trafostanice osiguravat će se unutar njegove zone zahvata, kao samostojeća 

graĊevina ili kao ugradbena u graĊevini.   

 

Ĉlanak 64. 

(1) Vodovi 20 kV naponskog nivoa izvoditi će se u trasama postojećih i planiranih ulica.  

(2) Iznimno se zbog racionalnijih rješenja i smanjenja troškova dozvoljava odstupanje u 

poloţaju objekata i voĊenju trasa planiranih elektroopskrbnih vodova u odnosu na poloţaju i 

trase utvrĊene ovim Planom, pod uvjetom da je:  

- projektnom dokumentacijom utvrĊena potreba izgradnje objekata ili elektroopskrbnih 

vodova izvan planiranih lokacija ili infrastruktunih trasa  

- za polaganje instalacija osigurana trasa minimalna širinina 1,5 m - do trase osiguran 

neometani pristup za sluĉaj popravaka ili zamjena - sklopljen ugovor o osnivanju sluţnosti 

provoza i/ili prolaza ili druge sluţnosti.  

(3) Konaĉne trase prikljuĉnih dalekovoda 20 kV odreĊuju se projektnom dokumentacijom 

nakon odreĊivanja mikrolokacije trafostanice. Iznimno, odstupanje u poloţaju objekata i 

voĊenju trasa planiranih elektroopskrbnih vodova u odnosu na poloţaje i trase utvrĊene 

Planom, dozvoljava se ukoliko se projektnom dokumentacijom pronaĊe kvalitetnije rješenje.   

 

Ĉlanak 65. 

(1) Javna rasvjeta izvodi se u sklopu nadzemne niskonaponske mreţe ili kao samostalna, na 

zasebnim stupovima, a prema potrebama će se dograĊivati u sklopu postojeće i buduće 

niskonaponske mreţe ili kao samostalna izvedena na zasebnim stupovima.  

(2) Detaljno rješenje rasvjete unutar obuhvata Plana potrebno je prikazati u izvedbenim 

projektima, koji će do kraja definirati njeno napajanje i upravljanje, odabir stupova i njihov 

razmještaj u prostoru, odabir armatura i rasvjetnih tijela i traţeni nivo osvijetljenosti sa svim 

potrebnim proraĉunima.  

(3) Niskonaponska mreţa u planiranim zonama će se izvoditi podzemnim kabelima, a gdje to 

nije moguće iznimno se dozvoljava nadzemno izvoĊenje na betonskim, ĉeliĉnim i sl. 

stupovima izoliranim kabelskim vodiĉima.   

 

5.3.2. Vodnogospodarski sustav   

 

Ĉlanak 66. 

(1) Planom je u vodnogospodarskom sustavu predviĊena gradnja graĊevina i ureĊaja za:  

-  vodoopskrbu   
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-  odvodnju otpadnih voda:  

- odvodnja sanitarnih otpadnih voda  

- odvodnja oborinskih voda. 

- lokalno preĉišćavanje sanitarnih otpadnih voda (ISpv)  

(2) Cjevovodi vodoopskrbnog sustava se grade unutar postojećih ili planiranih trasa ulica.  

(3) Planirane graĊevine i ureĊaji vodonogospodarskog sustava biti će toĉnije utvrĊene 

temeljem lokacijske dozvole na osnovu projektne dokumentacije i rješenja imovinsko - 

pravnih odnosa.  

(4) Iznimno se zbog racionalnijih rješenja i smanjenja troškova dozvoljava odstupanje u 

poloţaju objekata i voĊenju trasa planiranog vodnogospodarskog sustava u odnosu na 

poloţaju i trase utvrĊene ovim Planom, pod uvjetom da je:  

- projektnom dokumentacijom utvrĊena potreba izgradnje objekata i trasa vodnogospodarskog 

sustava izvan planiranih lokacija ili infrastruktunih trasa  

- za polaganje instalacija osigurana trasa minimalna širinina 1,5 m  

- do trase osiguran neometani pristup za sluĉaj popravaka ili zamjena - sklopljen ugovor o 

osnivanju sluţnosti provoza i/ili prolaza ili druge sluţnosti.   

 

5.3.2.1. Vodoopskrba   

 

Ĉlanak 67. 

(1) Sustav vodoopskrbnih graĊevina i ureĊaja na podruĉju obuhvata Plana prikazane su na 

kartografskom prikazu broj 2.c. Vodnogospodarski sustav.  

(2) Na podruĉju obuhvata Plana planira se daljnja nadogradnja vodoopskrbne mreţe do svih 

graĊevinskih podruĉja, uz obvezu gradnje hidrantske mreţe.   

(3) Planom se omogućava gradnja, rekonstrukcija i zamjena postojećih vodoopskrbnih 

cjevovoda radi osiguranja potrebnih kapaciteta i proširenje vodovodne mreţe u cilju 

kvalitetnije opskrbe pitkom vodom i propisane protupoţarne zaštite cijelog podruĉja obuhvata 

Plana.   

(4) Profili opskrbnih cjevovoda moraju biti takvi da zadovoljavaju tehniĉki i higijenski 

pravilnu vodoopskrbu podruĉja. te moraju zadovoljavati zahtjevima za protupoţanu zaštitu 

naselja prema Pravilniku o hidrantskoj mreţi za gašenje poţara. Minimalni promjer cjevovoda 

iznosi 100 mm.  

Ĉlanak 68. 

Sva vodoopskrbna mreţa se planira unutar trasa postojećih i planiranih prometnica zajedno sa 

ostalom infrastrukturom. Prije izgradnje novih ulica na njihovoj planiranoj trasi potrebno je 

izgraditi vodoopskrbne cjevovode. Iznimno, vodoopskrbne cjevovode moguće je graditi i na 
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površinama ostalih namjena utvrĊenih Planom, pod uvjetom da se do tih instalacija osigura 

neometani pristup za sluĉaj popravaka ili zamjena, te da se za njeno polaganje osigura koridor 

minimalne širine 1,5 m.    

 

Ĉlanak 69. 

(1) Opskrbu novih zona pitkom vodom potrebno je osigurati iz dva smjera prstenastim 

sustavom radi ujednaĉenja tlaka u mreţi.  

(2) Na najniţim i najvišim toĉkama na cjevovodu izvesti okno s ispustom za mulj i okno sa 

zraĉnim ventilom ukoliko za tim postoji potreba.  

(3) Na vodoopskrbnoj mreţi potrebno je u skladu s vaţećim propisima izvesti vanjske 

nadzemne hidrante s propisanim parametrima tlaka i protoka, a udaljenost izmeĊu hidranta 

treba biti manja od 150 m. Hidranti će se postaviti u zeleni pojas prometnice ili na vanjski rub 

pješaĉkog hodnika.  

(4) Vodoopskrbni odvojci prema graĊevinama izvode se prema proraĉunu i projektu za svaku 

pojedinaĉnu graĊevinu.  

(5) Vodomjerna okna treba izvesti prema uvjetima nadleţne institucije na naĉin da unutar njih 

stane vodomjer i raĉva za vodoopskrbni vod prema graĊevinama.  

(6) Kriţanja i paralelna voĊenja s ostalim instalacijama (kanalizacija, energetski i elektroniĉki 

komunikacijski kabeli sliĉno) uskladiti s uvjetima vlasnika instalacija.   

 

5.3.2.2. Odvodnja otpadnih voda   

 

Ĉlanak 70. 

(1) Trase cjevovoda te lokacije graĊevina i ureĊaja sustava odvodnje otpadnih voda na 

podruĉju obuhvata Plana prikazane su na kartografskom prikazu broj  2.c. Vodnogospodarski 

sustav.  

(2) Planom je planiran razdjelni sustav odvodnje otpadnih voda, na naĉin da se odvojenim 

cjevovodima prikupljaju sanitarne otpadne vode i oborinske vode.    

 

Odvodnja sanitarnih otpadnih voda   

 

Ĉlanak 71. 

(1) Odvodnju sanitarnih otpadnih voda s cijelog podruĉja obuhvata Plana treba riješiti 

izgradnjom kanalizacijske mreţe, u smjeru planirane lokacije ureĊaja za proĉišćavanje 

otpadnih voda na lokaciji unutar obuhvata Plana, gdje kakvoća voda koje se nakon 

proĉišćavanja ispuštaju u potok Šanju treba biti u skladu sa odredbama posebnih propisa.  
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(2) Planom se planira gradnja nove kanalizacijske mreţe u cilju osiguranja odvodnje 

sanitarnih otpadnih voda cijelog podruĉja obuhvata Plana.  

(3) Odvodnju sanitarnih otpadnih voda treba izvesti od  cijevi minimalnog promjera 200 mm. 

Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao vodonepropustan.  

(4) Otpadne vode iz graĊevina ispuštat će se u kanalizacijski sustav preko prikljuĉno 

kontrolnih okana.  

(5) Prije ispuštanja u sustav odvodnje sve tehnološke otpadne vode i druge vode koje po 

sastavu nisu komunalne otpadne vode moraju se obraditi na ureĊajima za predtretman 

otpadnih voda radi uklanjanja opasnih i drugih tvari, a sve prema Pravilniku o graniĉnim 

vrijednostima opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama.   

 

Ĉlanak 72. 

(1) Planirani kolektori se polaţu u trasama postojećih ili planiranih prometnica ili po drugim 

javnim površinama.  

(2) Minimalni dozvoljeni profil kolektora sanitarnih otpadnih voda je DN 200 mm, minimalni 

pad 2%, a maksimalni u skladu s maksimalnim dozvoljenim brzinama teĉenja u kanalu za 

pojedine cijevne materijale. Veće padove treba riješiti kaskadama.  

(3) Revizijska okna treba izvesti kao monolitna ili tipska s obaveznom ugradnjom penjalica i 

poklopcima za prometno opterećenje prema poziciji na terenu (prometna, pješaĉka, zelena 

površina). Slivnike takoĊer treba izvesti kao tipske s taloţnicom.   

 

Ĉlanak 73. 

(1) Za sve graĊevine obavezno je osigurati prikljuĉak na sustav javne/lokalne odvodnje.  

(2) Do uspostave planiranog sustava odvodnje otpadne vode, iznimno se u izgraĊenom dijelu 

graĊevinskih podruĉja naselja mogu primijeniti privremena rješenja – prikljuĉak na septiĉku 

taloţnicu s minimalno 2 komore i upojnom graĊevinom za stambene graĊevine do kapaciteta 

od najviše 10 ekvivalentnih stanovnika ili lokalni ureĊaj za biološko proĉišćavanje s upojnom 

graĊevinom za graĊevine kapaciteta većeg od 10 ekvivalentnih stanovnika, sve u skladu s 

Odlukom o zonama sanitarne zaštite izvorišta vode za piće na podruĉju Grada Petrinje 

odnosno uvjetima Hrvatskih voda.  

(3) Septiĉke taloţnice moraju biti vodonepropusne, s preljevom proĉišćene vode u upojnu 

graĊevinu. Septiĉku taloţnicu treba proraĉunati i izvesti prema pravilima struke. Obavezno 

moraju imati barem dvije komore, odzraĉivanje i kontrolno okno na izlazu prije upoja.  

(4) Praţnjenje i ĉišćenje septika moţe izvoditi samo ovlaštena pravna osoba uz odvoz 

sakupljenog sadrţaja na UPOV opremljen odgovarajućom prihvatnom stanicom.  
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Ĉlanak 74. 

(1) Prije ispuštanja u sustav javne odvodnje sve tehnološke otpadne vode i druge vode koje po 

sastavu nisu komunalne otpadne vode moraju se obraditi na ureĊajima za predtretman 

otpadnih voda radi uklanjanja opasnih i drugih tvari, a sve prema Pravilniku o graniĉnim 

vrijednostima emisija otpadnih voda.   

(2) Prije izrade tehniĉke dokumentacije za gradnju pojedinih graĊevina za odvodnju na 

podruĉju obuhvata Plana potrebno je ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim 

propisima i Zakonom o vodama.   

 

Odvodnja oborinskih voda  

 

Ĉlanak 75. 

(1) Oborinska odvodnja prometnica u ĉitavom obuhvatu Plana planirana je kao raspršeni 

sustav odvodnje, ĉime je omogućeno prirodno prihranjivanje cijelog podruĉja atmosferskom 

vodom.   

(2) Dio oborinskih voda koje nije moguće upustiti u tlo raspršenim sustavom odvodnje bez 

proĉišćavanja se usmjerava u upojne graĊevine ili oborinski kolektor, opremljen elementima 

za kontrolirano prikupljanje oborinske vode i za taloţenje krutih ĉestica i raznih otpadaka s 

javnih prometnih površina – separatori (taloţnice), pjeskolovi, rešetke i sl., ĉime se spreĉava 

nekontrolirano zapunjavanje upoja i kolektora materijalom. Dio proĉišćenih oborinskih voda 

se moţe ispuštati u potok Šanju. 

(3) Minimalni promjer zatvorenog cjevovoda oborinske odvodnje iznosi 200 mm.  

(4) Oborinske vode (s krovnih i sliĉnih površina) se prikupljaju i upuštaju u podzemlje u 

sklopu pripadajuće graĊevne ĉestice, na naĉin de se sprijeĉi prelijevanje na javne površine ili 

susjedne graĊevne ĉestice.  

(5) Za planirana javna parkirališta P1,P2, P3 ukupnog kapaciteta 200 PM i 18 PM za autobuse 

potrebno je planirati separatore mineralnih ulja, jer se ista asfaltiraju, te nije dozvoljeno 

odvoĊenje oborinskih voda s parkirališnih površina direktno u okolni teren.  

(6) Za sve asfaltirane površine na graĊevnoj ĉestici ili u sklopu javne površine veće od 200 

m2 potrebno je predvidjeti separatore mineralnih ulja.  

(7) GraĊevine oborinske odvodnje poslovnih i drugih prostora, grade i odrţavaju njihovi 

vlasnici, dok sa javnih graĊevina i površina koje se na njih prikljuĉuju u graĊevinskom 

podruĉju grade i odrţavaju jedinice lokalne samouprave. 
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Lokalno preĉišćavanje sanitarno otpadnih voda  

 

Ĉlanak 76. 

(1) Za gradnju lokalnog sanitarnog preĉišćavaĉa sanitarnih otpadnih voda predivešena je ovim 

planom parcela planske oznake ( Ispv).   

(2) Pristup parceli osiguran je preko javne prometne površine kao i povoljna mogućnost 

spajanja na elektroenergetsku mreţu. 

(3) Kapacitet proĉišćavaĉa i ostale karakteristike pogona definirati će se u idejnom i glavnom 

projektu. 

 

6.  UVJETI UREĐENJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA 

 

Ĉlanak 77. 

Planom je utvrĊeno ureĊenje i odrţavanje zelenih površina u zonama prikazanim na 

kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena površina i to:  

-  javne zelene površine (Z1, Z3 ) 

- zaštitne zelene površine (Z).   

 

6.1. Javne zelene površine u graĊevinskom podruĉju 

 

6.1.1. Javne zelene površine (Z1) 

 

Ĉlanak 78. 

(1) Javne zelene površine (Z1) obuhvaćaju površinu postojećeg drvoreda starih hrastova i 

planirane drvorede uz buduću sabirnu prometnicu i odmorište  (Z3). Oĉekuje se korištenje tih 

površina od strane domaćeg stanovništva i turista.  

(2) Javne zelene površine ureĊuju se sadnjom autohtone visoke vegetacije te kroz oĉuvanje 

postojeće uz dopunu novim visokim autohtonim zelenilom, a u njima se mogu graditi 

graĊevine komunalne infrastrukture. U sklopu javnih zelenih površina dozvoljeno je ureĊenje 

pristupnih puteva širine do najviše 5,0 m do graĊevnih ĉestica druge namjene kako bi se 

najkraćim putem ostvario pristup na prometnu površinu. 

(3) Javne zelene površine opremiti će se opremom za odmor i igru – klupama, koševima za 

smeće, djeĉjim igraĉkama za vanjsku montaţu i uporabu. 
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6.1.2. Zaštitne zelene površine (Z)   

Ĉlanak 79. 

(1) Planom je predviĊeno ureĊenje zelenih površina u skladu s prirodnim  osobitostima 

prostora, planiranom naĉinu korištenja, zaštitnoj funkciji i oĉuvanju postojećeg zelenila.   

(2) Na postojećim javnim zelenim površinama potrebno je saĉuvati postojeću strukturu 

vegetacije uz mogućnost ureĊenja i dopune novom.  

(3) U sklopu dijela zelenih površina moguća je gradnja i ureĊenje djeĉjih igrališta, staza, 

odmorišta, pješaĉkih puteva, otvorenih paviljona i sliĉno, uz uvjet da ne prelazi 5% od ukupne 

površine zelene površine.  

(4) Zaštitne zelene površine ureĊuju se na naĉin da ne ometaju sigurnost odvijanja prometa u 

smislu oĉuvanja preglednosti prometnih površina, a na njima se mogu graditi graĊevine 

komunalne infrastrukture i pješaĉki putevi.  

 

7.  MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I 

GRAĐEVINA I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI   

 

Ĉlanak 80. 

(1) Mjere zaštite prirodnih vrijednosti kao podruĉja posebnih ograniĉenja u korištenju te 

kulturno - povijesnih cjelina odreĊene su ovim Planom,posebnim zakonima i propisima 

Konzervatorskim elaboratom izraĊenim za potrebe izrade PPUG Grada Petrinje. 

(2) Podruĉja primjene posebnih mjera ureĊenja i zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih 

vrijednosti prikazana su na kartografskom prikazu broj 3.a. Uvjeti korištenja i 3.b. Oblici 

zaštite.   

 

7.1. Mjere oĉuvanja biološke i krajobrazne raznolikosti  

 

Ĉlanak 81. 

(1) Na podruĉju obuhvata Plana ne postoje registrirani zaštićeni dijelovi prirode niti u jednoj 

kategoriji zaštite koju predviĊa Zakon o zaštiti prirode.  

(2) U cilju zaštite prirodnog krajobraza i biološke raznolikosti predlaţu se slijedeće mjere:   

-  potrebno je svaku novu graĊevinu u krajoliku projektirati na principu uspostave 

harmoniĉnog odnosa s tradicionalnim oblicima u materijalu, gabaritu i oblikovnim 

elementima, specifiĉnostima terena uz minimalne zahvate u prirodnoj strukturi terena kako bi 

se uspostavio skladan graditeljsko - ambijentalni sklop  

- povijesne graĊevine koje predstavljaju posebnost kulturne baštine treba detaljno 

dokumentirati uz utvrĊivanje sustava mjera zaštite, rekonstrukcije i sanacije, s ciljem 
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stavljanja u funkciju posebne turistiĉke ponude. Za intervencije na oĉuvanim povijesnim 

dijelovima naselja naznaĉenim na grafiĉkom prilogu 3.a. Uvjeti korištenja i 3.b. Oblici zaštite 

potrebno je ishodovati konzervatorsko mišljenje nadleţnog konzervatorskog odjela.  

-  krajobraz podruĉja naselja uglavnom ima oĉuvanu/obnovljneu graditeljsku komponentu, 

dok je kvaliteta pejzaţnih i prirodnih oblika na nešto niţoj razini te je i zbog toga potrebno 

maksimalno ĉuvati visoku kvalitetu prirodnih predjela.   

-  kod planiranja novih cestovnih pravaca treba uvaţiti prostorne i morfološke znaĉajke 

terena, što znaĉi da se koriste njegove prirodne znaĉajke, a da se zahvati u terenu, kojima se 

mijenja izgled krajolika, usjeci i zasjeci izbjegnu, ili svedu na minimum  

-  na temelju krajobrazne valorizacije bioloških i kulturnih svojstava pojedinih tipova 

krajobraza, te estetskih znaĉajki koje proizlaze iz njihova meĊudjelovanja potrebno je 

razraditi mehanizme oĉuvanja postojeće krajobrazne raznolikosti  

 

7.2.  Mjere oĉuvanja i zaštite kulturno – povijesnih cjelina i graĊevina   

 

Ĉlanak 82. 

(1) Konzervatorskom podlogom i sustavom mjera zaštite za kulturna dobra na podruĉju Grada 

Petrinje koja je sastavni dio PPUG Grada Petrinje su predloţene zone zaštite (nove ili 

proširene postojeće) povijesnih naselja i dijelova naselja (povijesne graditeljske cjeline):  

- povijesno naselje gradskih obiljeţja - Petrinja,  

-povijesna naselja seoskih obiljeţja - Begovići, Bijelnik, Brest Pokupski, Donja Pastuša, 

Gora, Hrastovica i Mala Gorica.  

(2) Konzervatorskom podlogom i sustavom mjera zaštite za kulturna dobra na podruĉju Grada 

Petrinje« navedena su sljedeća nepokretna kulturna dobra Grada Petrinje u kategorijama:  

-   zaštićena kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara RH  (R)  

-  dobra zaštićena rješenjem o preventivnoj zaštiti i upisana u Registar kulturnih dobara RH u 

Listu preventivno zaštićenih dobara (P). 

(3) U obuhvatu ovoga Plana kulturna dobra koja se štite sukladno Zakonu o zaštiti i oĉuvanju 

kulturnih dobara su slijedća: 

 

Redni broj  Lokalitet  K u l t u r n o   d o b r o (naziv / opis)      Postojeći status 

zaštite 

 

Ţupni dvorovi  

1.   Gora   kurija ţupnog dvora       P 
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Stambene graĊevine, kurije 

 

25.   Gora   kuća Đureković, broj 62, zidana katnica    P 

 

Ţupne crkve  

1.   Gora   ţupna crkva Uznesenja BDM    R 

 

Arheološki lokalitet  

1.   Gora   Samostan i crkva sv. Marije, 13. st.     R 

 

(4) Prema Odluci Gradskog vijeća Grada Petrinje o proglašenju kulturnih dobara od lokalnog 

znaĉaja u odredbama ovog Plana navede se i slijedeće graĊevine i toponimi: 

-mlin na potoku Šanja k.ĉ.br 693/3,  

-mlin manji  brĊanski i Marinovićev k.ĉ.br.671/5,  

-mlin manji Lonĉarevićev k.ĉ.br. 671/4,  

-mlin manji Latinov, k.ĉ.br.669/2,  

-mlin manji Tominovićev k.ĉ.br. 618/3,  

-mlin manji Graberski k.ĉ.br. 661/3,  

-zgrada javnog kupališta k.ĉ.br.529/2,  

-toplica, izvor tople vode k.ĉ.br.231 sve k.o.Gora 

(5) Planom su na temelju odredbi PPUG-a Grada Petrinje propisani uvjeti za rekonstrukciju 

postojećih i izgradnju novih graĊevina u povijesnim dijelovima seoskih naselja ,oznaĉenim na 

kartografskom prikazu broj 3. - Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina, 3.a. - Uvjeti 

korištenja i 3.b. Oblici zaštite (2. i 3. kategorija zaštite) i navedeni u ĉlancima 40. do 45. ovih 

odredbi.    

 

8.  POSTUPANJE S OTPADOM   

Ĉlanak 83. 

(1) Na razmatranom podruĉju se prikuplja komunalni otpad i zbrinjava na sanitarnom 

odlagalištu lociranom izvan obuhvata ovog Plana, sukladno sustavu za gospodarenje otpadom 

u okviru Odlagališta otpada Grada Petrinje. Prikupljanje komunalnog otpada do njegovog 
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odvoza na sanitarno odlagalište ostvaruje se spremnicima - kontejnerima uz osiguranje 

minimalno 1 kontejner/100 stanovnika.  

(2) Na svakoj se graĊevnoj ĉestici mora odrediti mjesto za privremeno odlaganje komunalnog 

otpada, primjereno ga zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš na graĊevnoj ĉestici. Komunalni 

otpad odvozit će se prema komunalnom redu preko ovlaštenoga komunalnog poduzeća.  

(3) Odvojeno prikupljanje (primarna reciklaţa) korisnog dijela komunalnog otpada predviĊa 

se postavom tipiziranih posuda, odnosno spremnika postavljenih na graĊevnim ĉesticama i 

javnim površinama za prikupljanje pojedinih potencijalno iskoristivih vrsta otpada (papir i 

karton, bijelo i obojeno staklo, PET, metalni ambalaţni otpad, istrošene baterije i sl.) koji će 

biti smješteni na prometno dostupna i uoĉljiva mjesta u skladu s uvjetima nadleţne sluţbe.  

(4) Za postavljanje spremnika iz stavaka (1) i (3) ovog ĉlanka potrebno je osigurati 

odgovarajući prostor na rubu javne zelene površine, neposredno uz trasu prometnice, u skladu 

s posebnim uvjetima nadleţne lokalne komunalne sluţbe. Navedeni prostor treba biti 

dostupan komunalnim vozilima bez ometanja kolnog i pješaĉkog prometa, te mora biti 

ograĊen tamponom zelenila, ogradom ili sl.  

(5) Lokacije spremnika na javnim površinama odreĊuju se posebnim programima koje 

izraĊuju komunalne sluţbe Grada Petrinje temeljem Odluke izvršnog tijela jedinice lokalne 

samouprave.   

 

Ĉlanak 84. 

(1) Svi proizvoĊaĉi otpada na podruĉju obuhvata Plana duţni su se pridrţavati principa 

ekološkog postupanja s otpadom koji obuhvaćaju:  

-  izbjegavanje ili smanjenje koliĉina otpada na mjestu nastajanja  

-  razvrstavanje otpada po vrstama na mjestu nastanka - iskorištavanje vrijednih svojstava 

otpada -  sprjeĉavanje nenadziranog postupanja s otpadom  

-  prikupljanje i iznošenje otpada te privremeno odlaganje otpada na postojeće odlagalište  

-  saniranje otpadom oneĉišćenih površina.    

 

9.  MJERE SPRJEĈAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 

 

Ĉlanak 85. 

(1) Podruĉja primjene posebnih mjera ureĊenja i zaštite prikazana su na kartografskim prikazu 

broj 3.a. Uvjeti korištenja i 3.b. Oblici zaštite. 

(2) Mjere sanacije, oĉuvanja i unapreĊenja okoliša i njegovih ugroţenih dijelova (zaštita 

zraka, voda i tla kao i zaštita od buke i vibracija) potrebno je provoditi u skladu s vaţećim 

zakonima, odlukama i propisima.  
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(3) Unutar graĊevinskog podruĉja naselja, odnosno u njegovoj neposrednoj blizini, ne mogu 

se graditi graĊevine koje svojim postojanjem ili upotrebom, neposredno ili posredno, 

ugroţavaju ţivot i rad ljudi, odnosno ĉiji je utjecaj iznad dozvoljenih vrijednosti utvrĊenih 

posebnim propisima za zaštitu okoliša u naselju.  

(4) Prigodom planiranja, projektiranja i odabira pojedinih sadrţaja i tehnologija osigurat će se 

zakonom propisane mjere zaštite okoliša (zaštita od buke, neugodnih mirisa, oneĉišćavanja 

zraka, zagaĊivanja podzemnih i površinskih voda i sl.) te će se iskljuĉiti one djelatnosti i 

tehnologije koje svojim postojanjem ili upotrebom, neposredno ili potencijalno, ugroţavaju 

ţivot i rad ljudi, odnosno vrijednosti iznad dozvoljenih granica utvrĊenih posebnim 

propisima.   

 

9.1.  Zaštita tla   

Ĉlanak 86. 

(1) Osnovne mjere zaštite tla postiţu se graĊenjem na terenima povoljnih geotehniĉkih 

karakteristika te dokazivanjem potrebite stabilnosti i nosivosti tla za izgradnju planiranih 

struktura.  

(2) Zaštitu tla posredno se provodi zaštitom zelenih površina i postojećih šumskih površina za 

koje se zaštita provodi putem programa gospodarenja s ograniĉenjem sjeĉa.  

(3) Posebna paţnja posvećena je vegetacijski vrijednim podruĉjima uz zone stanovanja, bilo 

kroz oĉuvanje kao zaštitnih zelenih površina odnosno njihovim uklapanjem u zone izgradnje.  

(4) U sklopu graĊevnih ĉestica svih namjena treba ĉuvati površine pod zelenilom ili urediti 

nove zelene površine u skladu s uvjetima ovog Plana.  

(5) Nije nije dozvoljen unos štetnih tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih voda već 

se iste evakuiraju i zbrinjavaju putem odgovarajućih ureĊaja.   

 

9.2.  Zaštita zraka 

Ĉlanak 87. 

(1) S obzirom na postojeću namjenu površina moţe se temeljem praćenja kvalitete zraka 

utvrditi da njegova kakvoća zadovoljava korištenje najviše kategorije prema Zakonu o zaštiti 

zraka pa kao takva treba biti i dalje trajno oĉuvana.  

(2) Na podruĉju obuhvata Plana nema ureĊaja za trajni monitoring kakvoće zraka. Sve mjere, 

temeljene na Zakonu o zaštiti zraka, kojima se moţe oĉuvati postojeću najvišu kategoriju 

kakvoća zraka provoditi će se sukladno mjerenjima izvedenim za Grad Petrinju. 

(3) Suglasno zakonskoj regulativi provodit će se potrebne mjere za spreĉavanje štetnih i 

prekomjernih emisija u smislu vaţećih propisa i u tom smislu poduzimati sljedeće aktivnosti:  

-  pripremu perspektivne upotrebe plina kod korisnika energije  
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- stacionarni izvori oneĉišćenja zraka (tehnološki postupci, ureĊaji i graĊevine iz kojih se 

ispuštaju u zrak oneĉišćujuće tvari) moraju biti evidentirani, izvedeni, opremljeni te korišteni i 

odrţavani na naĉin da ne ispuštaju u zrak tvari iznad graniĉnih vrijednosti emisije prema 

uvjetima posebnih propisa,  

-  odrţavanje javnih površina naselja redovitim ĉišćenjem prašine te izvedbom zaštitnih 

zelenih površina i oĉuvanjem postojećeg zelenila  

-  ograniĉenje smještaja i rada za sadrţaje i djelatnosti kojim svojim radom utjeĉu na 

zagaĊenje zraka iznad zakonom dopuštene razine.   

9.3.  Zaštita od buke   

Ĉlanak 88. 

(1) Podruĉje obuhvata Plana nije ugroţeno povećanom razinom buke.   

 

Ĉlanak 89. 

S ciljem da se sustavno onemogući ugroţavanje bukom ovim Planom su predviĊene sljedeće 

mjere:  

-  potencijalni izvori buke ne smiju se smještavati na prostore gdje neposredno ugroţavaju 

zone mješovite namjene    

-  pri planiranju graĊevina i namjena, što predstavljaju potencijalan izvor buke, predvidjet će 

se moguće uĉinkovite mjere spreĉavanja nastanka ili otklanjanja negativnog djelovanja buke 

na okolni prostor (npr. promjena radnog vremena ugostiteljskih lokala i sl.),  

-  provodit će se urbanistiĉke mjere zaštite: dislociranje tranzitnog prometa, ograniĉenje 

cestovnog prometa, ureĊenje zaštitnih zelenih pojaseva uz prometnice i sl.   

 

9.4.  Zaštita voda  

Ĉlanak 90. 

(1) Zaštita voda ostvaruje se nadzorom nad stanjem kakvoće podzemnih i površinskih voda i 

potencijalnim izvorima oneĉišćenja (npr. ispiranje oneĉišćenih površina i prometnica, 

ispiranje tla, mogućnost havarija i sliĉno).  

(2) Otpadne vode moraju se ispuštati u javni odvodni sustav s ureĊajem za proĉišćavanje 

otpadnih voda i na naĉin propisan od nadleţnog distributera.  

(3) Sprjeĉavanje i smanjivanje oneĉišćenja voda provodi se izgradnjom sustava za odvodnju i 

provoĊenjem slijedećih mjere za spreĉavanje i smanjivanje oneĉišćenja podzemnih i 

površinskih voda:  

-  zabrana pranja automobila te drugih vozila i strojeva, odlijevanja vode oneĉišćene 

deterdţentima te odlaganja tehnološkog i drugog otpada na zelenim površinama  
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-  briga o zaštiti i odrţavanju kanalizacijske, vodovodne i hidrantske mreţe te drugih 

vodovodnih ureĊaja -  opasne i druge tvari u vodama koje se ispuštaju u sustav javne 

odvodnje ili u drugi prijemnik, te u vodama koje se nakon proĉišćavanja ispuštaju iz sustava 

javne odvodnje otpadnih voda u prirodni prijemnik, moraju biti u okvirima graniĉnih 

vrijednosti pokazatelja i dopuštene koncentracije prema Pravilniku o graniĉnim vrijednostima 

emisija otpadnih voda.  

(4) Sustavi odvodnje otpadnih voda trebaju se izvesti kao nepropusni, a sve graĊevne 

ĉestice/graĊevine trebaju biti prikljuĉene na javnu mreţu odvodnje.  

(5) Otpadne vode, koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije upuštanja u 

javni odvodni sustav moraju se proĉistiti predtretmanom do tog stupnja da ne budu štetne po 

odvodni sustav i recipijente u koje se upuštaju.  

(6) Oborinske vode oneĉišćene naftnim derivatima s radnih i manipulativnih površina moraju 

se prihvatiti nepropusnom kanalizacijom i prikljuĉiti na sustav lokalne odvodnje - prećistaĉa 

otpadnih voda ili nakon lokalnog proĉišćavanja disperzno ispustiti u podzemlje.  

(7) Radi oĉuvanja i odrţavanja regulacijskih i zaštitnih te drugih vodnih graĊevina i 

spreĉavanja pogoršanja vodnog reţima zabranjeno je: 

- na nasipima i drugim regulacijskim i zaštitnim vodnim graĊevinama: kopati i odlagati 

zemlju, pijesak, jalovinu i drugi materijal, prelaziti i voziti motornim vozilima izuzev na 

mjestima na kojim je to izriĉito dopušteno, podizati nasade, obavljati druge radnje kojim se 

moţe ugroziti sigurnost i stabilnost tih graĊevina. 

-  saditi drveće na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba korita vodotoka ili kanala. 

-   podizati zgrade i druge objekte na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba vodotoka ili kanala. 

-  u ureĊenom inudacijskom podruĉju orati zemlju, saditi i sjeći drveće i grmlje. 

- u ureĊenom inudacijskom podruĉju: podizati zgrade, ograde i druge graĊevine, osim 

regulacijskih i zaštitnih vodnih graĊevina do 6 m od vanjske noţice nasipa, odnosno od 

vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne vodne graĊevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda), 

vaditi pijesak, šljunak, kamen, glinu i ostale tvari 20 m od vanjske noţice nasipa, odnosno od 

vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne vodne graĊevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda), 

kopati i bušiti zdence do 20 m od vanjske noţice nasipa, odnosno vanjskog ruba regulacijsko-

zaštitne vodne graĊevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda), bušiti tlo 20 m od vanjske 

noţice nasipa, odnosno vanjskog ruba regulacijsko-zaštitne vodne graĊevine koja nije nasip 

(obala i obaloutvrda). 

- u neureĊenom inudacijskom podruĉju, protivno vodopravnim uvjetima: podizati zgrade, 

ograde i druge graĊevine, osim regulacijskih i zaštitnih graĊevina, vaditi pijesak, šljunak, 

glinu i ostale tvari, kopati i bušiti zdence, bušiti tlo. 

- na graĊevinama za melioracijsku odvodnju: obraĊivati zemlju te obavljati druge radnje 

kojima se mogu oštetiti graĊevine za osnovnu melioracijsku odvodnju ili poremetiti njihovo 

namjensko funkcioniranje do udaljenosti 5 m od ruba tih graĊevina, obraĊivati zemlju, te 

obavljati druge radnje kojima se mogu oštetiti graĊevine za detaljnu odvodnju ili poremetiti 

njihovo namjensko funkcioniranje do udaljenosti od 3 m od ruba tih graĊevina. 
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- u vodotoke i druge vode, akumulacije, retencije, melioracijske i druge kanale i u 

inudacijskom podruĉju odlagati zemlju, kamen, otpadne i druge tvari te obavljati druge radnje 

kojim s moţe utjecati na promjenu toka, vodostaja, koliĉine ili kakvoće ili oteţati odrţavanje 

vodnog sustava. 

-graditi i/ili dopuštati gradnju na zemljištu iznad natkrivenih vodotoka, osim gradnje javnih 

površina (prometnice, parkovi, trgovi). 

-odstupanja su moguća uz suglasnost Hrvatskih voda pod uvjetom: da ne dolazi do 

igroţavanja stabilnosti i sigurnosti vodnih graĊevina ili do pogoršanja postojećeg vodnog 

reţima. 

(8) Za bilo koji zahvat u blizini vodotoka Šanja, za gradnju objekata, postrojenja ili ureĊaja 

koji svojim korištenjem mogu nepovoljno uticati na kvalitetu površinskih i podzemnih voda, 

investitor je obvezan ishoditi vodopravne uvjete.  

 

9.4.1.  Zaštita od štetnog djelovanja voda  

 

Ĉlanak 91. 

(1) Podruĉje obuhvata se nalazi u neureĊenom inudacijskom pojasu vodotoka Šanja koji nema 

izgraĊenih hidrotehniĉkih zaštitnih objekata (nasipa) radi zaštite od plavljenja visokih voda. 

(2) Izgradnju objekata, ograda i drugih objekata uz pojas vodotoka Šanja treba postaviti na 

minimalnu odaljenost od 10 m od ruba vodotoka ili kanala. 

(3) Uţe podruĉje uz vodotok Šanja je poplavno podruĉje, a sve štete uzrokovane štetnim 

djelovanjem vodotoka snosi investitor. 

(4) Svi zahvati za koje je potrebno provesti postupak procjene utjecaja na okoliš odreĊeni su 

Zakonom o zaštiti okoliša.    

 

 

9.5.  Zaštita od poţara i eksplozije   

Ĉlanak 92. 

(1) Zaštita od poţara se ostvaruje prema Procjeni ugroţenosti od poţara i tehnološkim 

eksplozijama Grada Petrinje.  

(2) Prilikom svih intervencija u prostoru na podruĉju obuhvata Plana potrebno je dosljedno se 

pridrţavati prijedloga tehniĉkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugroţenosti od poţara 

Grada Petrinje i vaţeće zakonske regulative i pravila tehniĉke prakse iz podruĉja zaštite od 

poţara.  

(3) Zaštita od poţara graĊevina mješovite namjene, graĊevina drugih namjena i 

infrastrukturnih graĊevina kao i zaštita od eksplozija provodi se tijekom projektiranja 
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primjenom zakona i propisa, kao i prihvaćenih normi iz oblasti zaštite od poţara i eksplozija, 

ukljuĉivo pravila struke.  

(4) Rekonstrukcija postojećih graĊevina u pojedinim zonama treba se izvesti na naĉin da se ne 

povećava ukupno postojeće poţarno opterećenje graĊevine, zone ili naselja kao cjeline.  

(5) Radi smanjenja poţarnih opasnosti kod planiranja ili projektiranja rekonstrukcija 

graĊevina treba provesti zamjenu prostora s poţarno opasnim sadrţajima prema poţarno 

neopasnim sadrţajima.  

(6) Kod projektiranja nove vodovodne mreţe ili rekonstrukcije postojeće mreţe u naselju, 

obvezno je planiranje hidrantskog razvoda i postave nadzemnih hidranata na meĊurazmaku od 

najmanje 150 m. 

(7) Kod dvojnih i skupnih graĊevina te drugih graĊevina, koje se prislanjaju uz meĊu i 

susjedne graĊevine treba osigurati mjere protupoţarne zaštite (vatrobrani zid i sl.).  

(8) Za izgradnju graĊevina za koje su posebnim propisima predviĊene mjere zaštite od poţara, 

ili posebnim uvjetima graĊenja zatraţen prikaz primijenjenih mjera zaštite od poţara, obvezno 

je ishoĊenje suglasnost nadleţnih drţavnih upravnih tijela.  

(9) Za zaštitu šuma od poţara treba predvidjeti i odrţavati šumske prosjeke i vatrogasne 

putove na temelju uvjeta Hrvatskih šuma.  

 

Ĉlanak 93. 

(1) Kod projektiranja graĊevina, u prikazu mjera zaštite od poţara kao sustavnom dijelu 

projektne dokumentacije potrebno je primjenjivati numeriĉku metodu TRVB 100 ili neku 

drugu opće priznatu metodu za graĊevine mješovite namjene - preteţito stambene, a 

numeriĉke metode TRVB ili GRETENER ili EUROALARM za preteţito poslovne graĊevine, 

ustanove i druge javne graĊevine u kojima se okuplja i boravi veći broj ljudi.  

(2) Kod odreĊivanja meĊusobne udaljenosti objekata voditi raĉuna o poţarnom opterećenju 

objekata, intenzitetu toplinskog zraĉenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti objekata i 

fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr. Ako se izvode slobodnostojeći niski stambeni 

objekti, njihova meĊusobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini višeg objekta, odnosno 

minimalno 6 m. MeĊusobni razmak kod stambeno-poslovnih objekata ne moţe biti manji od 

visine sljemena krovišta višeg objekta. Ukoliko se ne moţe postići minimalna propisana 

udaljenost meĊu objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojaĉanje mjere zaštite od poţara.   

(3) Kod projektiranja novih prometnica ili rekonstrukcije postojećih obvezno je planiranje 

vatrogasnih pristupa koji imaju propisanu širinu, nagibe, okretišta, nosivost i radijuse 

zaokretanja, a sve u skladu s Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe. Sve pristupne 

ceste u dijelovima naselja koje se planiraju izgraditi sa slijepim završetkom, moraju se 

projektirati s okretištem na njihovom kraju za vatrogasna i druga interventna vozila.  

(4) Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbne mreţe obavezno je planiranje izgradnje 

hidrantske mreţe sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreţi za gašenje poţara.  
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9.6.  Mjere posebne zaštite (sklanjanje ljudi, zaštita od rušenja i potresa)   

 

9.6.1. Sklanjanje ljudi 

Ĉlanak 94. 

(1) Primjena mjera posebne zaštite utvrĊuje se temeljem Pravilnika o kriterijima za 

odreĊivanje gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi skloništa i drugi objekti za 

zaštitu kao i Pravilnika o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u 

prostornom planiranju i ureĊivanju prostora.  

(2) Na osnovu “Procjene ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od 

opasnosti, nastanka i posljedica katastrofa i velikih nesreća za Grad Petrinju”, na podruĉju 

obuhvata Plana zaštita stanovnika i materijalnih dobara osigurava se u zaklonima.   

(3) Sklanjanje ljudi u obuhvatu Plana osigurava se takoĊer putem privremenog izmještanja 

stanovništva, izgradnjom zaklona te prilagoĊavanjem pogodnih podrumskih i drugih 

pogodnih graĊevina za funkciju sklanjanja ljudi u skladu s Planom zaštite i spašavanja za 

sluĉaj neposredne ratne opasnosti.  

(6) Mjere posebne zaštite prikazane su na kartografskom prikazu 3.c. Oblici zaštite. 

 

9.6.2. Zaštita od rušenja   

 

Ĉlanak 95. 

(1) Ovim Planom utvrĊene su trase novih ulica s najmanjom dopuštenom udaljenosti 

graĊevina (meĊusobno i od prometnih površina) te najveće visine graĊevina, a kako bi se 

sprijeĉilo da eventualne ruševine zaprijeĉe prometnice te time omoguće evakuaciju i pristup 

interventnim vozilima.  

(2) Pri projektiranju graĊevina obvezna je analiza otpornosti graĊevina na rušenje uslijed 

potresa i detaljnije mjere zaštite ljudi i graĊevina od rušenja.  

(3) Sustav prometnica u ovom Planu je tako postavljen i dimenzioniran da se osigura potrebna 

protoĉnost vozila.   

 

Ĉlanak 96. 

(1)  U obuhvatu Plana se:   

- planira vrlo mala gustoća stanovanja  

- planiraju graĊevine jednostavne konstrukcije i malih visina, u kojima će boraviti mali broj 

ljudi  
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- zadrţavaju se velike zelene površine i vrlo mala izgraĊenost prostora, tako da nema fiziĉkih 

barijera (graĊevina) za evakuaciju ljudi.  

(2) Ovim Planom utvrĊene su trase novih ulica s najmanjom dopuštenom udaljenosti 

graĊevina (meĊusobno i od prometnih površina) te najveće visine graĊevina, a kako bi se 

sprijeĉilo da eventualne ruševine zaprijeĉe prometnice te time omoguće evakuaciju i pristup 

interventnim vozilima.  

(3) Pri projektiranju graĊevina obvezna je analiza otpornosti graĊevina na rušenje uslijed 

potresa i detaljnije mjere zaštite ljudi i graĊevina od rušenja.  

 

Ĉlanak 97. 

(1) Protupotresno projektiranje graĊevina kao i graĊenje provodi se sukladno tehniĉkim 

propisima.  

(2) Do izrade nove seizmiĉke karte Sisaĉko - moslavaĉke ţupanije, protupotresno 

projektiranje provodi se u skladu s postojećim seizmiĉkim kartama, zakonima i propisima, 

raĉunajući na potres jaĉine od VII. –VIII stupnja MCS ljestvice.  

(3) Zaštite od potresa stambenih, javnih, poslovnih, gospodarskih i infrastrukturnih graĊevina 

provodi se tijekom projektiranja sukladno pozitivnim hrvatskim zakonima i na njima 

temeljenim propisima, kao i pravilima struke.  

(4) Kod projektiranja graĊevina mora se koristiti tzv. projektna seizmiĉnost sukladno 

utvrĊenom stupnju eventualnih potresa po MSC ljestvici njihove jaĉine prema 

mikroseizmiĉkoj rajonizaciji Sisaĉko - moslavaĉke ţupanije, odnosno seizmološkoj karti 

Hrvatske za povratni period za 500 godina.  

(5)  U obuhvatu Plana se:  

- planira samo lokalna infrastruktura koja po svojem znaĉaju nije ugroţena potresom  

- nema gospodarskih objekata, imaoca opasnih tvari  

- postoje ugroţeni spomenici kulture – popis iz ĉlanka.  

(6) U obuhvatu Plana nema:  

- prometnih pravaca evakuacije koji su ugroţeni urušavanjima graĊevina  

- potencijalnih izvora tehniĉko  

- tehnoloških nesreća u gospodarstvu i prometu.    
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10.  MJERE PROVEDBE PLANA 

Ĉlanak 98. 

(1) Podruĉja i dijelovi primjene planskih mjera zaštite prikazani su na kartografskom prikazu 

broj 3.a. Uvjeti korištenja, 3.b. Oblici zaštite, u dijelovima koji se odnose na zaštitu kulturnih 

dobara i primjenu planskih mjera zaštite i posebnih ograniĉenja u korištenju.  

(2) Oblici korištenja oznaĉeni na kartografskom prikazu, 3.b. Oblici zaštite, naĉelnog su 

karaktera i odnose se na zonu a ne na pojedinaĉnu graĊevnu ĉesticu.  

(3) Na pojedinaĉnim graĊevnim ĉesticama u zonama oznaĉenim  na kartografskom prikazu 3. 

Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina, 3.b. Oblici zaštite (odrţavanje i manji zahvati 

sanacije graĊevina), dozvoljeno je odrţavanje, rekonstrukcija, uklanjanje i zamjena postojećih 

graĊevina te  nova gradnja.  

(4) Na pojedinaĉnim graĊevnim ĉesticama u zonama oznaĉenim  na kartografskom prikazu 3. 

Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina, 3.b. Oblici zaštite (gradnja prema posebnim 

konzervatorskim uvjetima), dozvoljeno je odrţavanje, rekonstrukcija, uklanjanje i zamjena 

postojećih graĊevina te nova gradnja, u skladu s konzervatorskim mišljenjem nadleţnog 

Konzervatorskog odjela.  

(5) Provedba ovog Plana vrši se neposredno primjenom Odredbi za provoĊenje uz obvezno 

korištenje cjelokupnog elaborata (tekstualnog i grafiĉkog dijela).   

 

Ĉlanak 99. 

(1) Kod nove gradnje ili rekonstrukcije graĊevine kojom se povećava broj stanova ili GBP 

potrebno je osigurati Planom utvrĊen minimalni broj parkirališnih / garaţnih mjesta na 

graĊevnoj ĉestici ili u okviru graĊevine osnovne namjene prema odredbama ovog Plana.  

(2) Iznimno od stavka (1) ovog ĉlanka, kada se kod rekonstrukcije graĊevina kojom se 

povećava broj stanova ili GBP odreĊene namjene na vlastitoj graĊevnoj ĉestici ne moţe 

osigurati dovoljan broj parkirališno - garaţnih mjesta prema kriteriju iz tablice ĉlanka 55. ovih 

Odredbi, ista se mogu osigurati najmom ili zakupom GPM na lokaciji javnih parkirališta 

oznaĉenih na kartografskom prikazu 2.a. Prometna i uliĉna mreţa, ili na graĊevnoj ĉestici 

udaljenoj najviše 300 m od graĊevine koja se rekonstruira.  

(3) U postupku ishoĊenja lokacijske dozvole ili rješenja o uvjetima gradnje potrebno je uz 

snimak postojeće visoke vegetacije koja se ĉuva od sjeĉe priloţiti hortikulturno rješenje 

ureĊenja ĉestice kao sastavni dio idejnog projekta.   

(4) Prometne površine kao i pristup graĊevinama osobama s invaliditetom i smanjene 

pokretljivosti treba biti izveden sukladno posebnim propisima.  

(5) Kota najniţeg zaravnatog terena uz graĊevinu moţe biti najviše 2,0 m iznad kote 

prirodnog terena.  

(6) Radi pridrţavanja padina ili visinskih razlika terena izvode se podzidi koji se grade kao 

kameni zid ili se oblaţu kamenom sa visinom zida do 1,5 m (iznimno, ako to zahtijevaju 

terenski uvjeti, a nema opasnosti od narušavanja prirodnog ambijenta, visina zida moţe 
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iznositi do 3,0 m). Ukoliko je potrebno izvesti podzid veće visine od 3,0 m, isti se gradi 

kaskadno sa horizontalnim pomakom zida od najmanje 1,5 m i visinom zida pojedine kaskade 

do 3,0 m, dok se prostori izmeĊu kaskada se ozelenjavaju.  

 

10.1.  Obveza izrade detaljnih planova ureĊenja   

Ĉlanak 100. 

Planom se ne propisuje obveza izrade detaljnih planova ureĊenja.    

10.2. Rekonstrukcija graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni   

Ĉlanak 101. 

U obuhvatu Plana nema graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni.    
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III. ZAVRŠNE ODREDBE  

 

Ĉlanak 102. 

 

(1) Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora (UPU-13) izraĊen je u 6 (šest) izvornika ovjerenih 

peĉatom Gradskog vijeća Grada Petrinje i potpisom predsjednika Gradskog vijeća Grada 

Petrinje.   

(2) Dva primjerka izvornika UPU-13 ĉuvaju se u Upravnom odjelu za prostorno ureĊenje, 

graditeljstvo i zaštitu okoliša Grada Petrinje.  

(3) Po jedan izvornik UPU-13 zajedno s ovom Odlukom dostavlja se:  

- Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ureĊenja Republike Hrvatske  

- Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ureĊenje Sisaĉko - moslavaĉke ţupanije  

- Upravnom odjelu za prostorno ureĊenje i graditeljstvo Sisaĉko - moslavaĉke 

ţupanije   

-Pismohrani Grada Petrinje. 

(4) U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima pravo uvida u dokumentaciju 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13).   

(5) Uvid u UPU-13 moţe se obaviti u Upravnom odjelu za prostorno ureĊenje, graditeljstvo i 

zaštitu okoliša Grada Petrinje, I. Gundulića 2. 

 

Ĉlanak 103. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluţbenom vjesniku" Grada 

Petrinje. 

 

    SISAĈKO-MOSLAVAĈKA ŢUPANIJA 

GRAD PETRINJA 

GRADSKO  VIJEĆE 

 

KLASA: 350-03/14-01/01 

URBROJ: 2176/06-01-15-69 

Petrinja, 13.07.2015. godine  

 

 

 

P R E D S J E D N I K 
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Nositelj izrade: 

GRAD PETRINJA 

 
 Upravni odjel za prostorno ureĊenje,  

   graditeljstvo i zaštitu okoliša   
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1.   KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA      mj. 1 : 2000 

2.   PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA 

2.a. PROMETNA I ULIĈNA MREŢA    mj. 1 : 2000 

2.b. ELEKTRONIĈKE KOMUNIKACIJE I ENERGETSKI SUSTAV    mj. 1 : 2000 

2.c. VODOOPSKRBA      mj. 1 : 2000 

2.d. ODVODNJA OTPADNIH VODA      mj. 1 : 2000 

3.   UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA     

3.a. UVJETI KORIŠTENJA      mj. 1 : 2000 

3.b. OBLICI ZAŠTITE      mj. 1 : 2000 

4.   NAĈIN I UVJETI GRADNJE    mj. 1 : 2000 
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GRAD PETRINJA 

 
 Upravni odjel za prostorno ureĊenje,  

   graditeljstvo i zaštitu okoliša   

 

 

 

 

URBANISTIĈKI PLAN UREĐENJA  

NASELJA GORA (UPU-13) 
 

 

Obrazloţenje  
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1.1. Poloţaj, znaĉaj i posebnosti naselja u prostoru grada Petrinje 

1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru 

1.1.2. Prostorno razvojne znaĉajke 

1.1.3. Infrastrukturna opremljenost 

1.1.4. Zaštićene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i ambijentalne vrijednosti i 

posebnosti 
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OBRAZLOŢENJE 

 

1. POLAZIŠTA 

 

Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora UPU 13 - u nastavku teksta: Plan, izraĊuje se 

temeljem Odluke Gradskog vijeća Grada Petrinje o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja 

(sluţbeno glasilo): "Sluţbeni vjesnik“ 14/13. 

Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora (UPU-13) obuhvaća prostor izgraĊenog i 

neizgraĊenog graĊevinskog podruĉja naselja Gora za koji je Prostornim planom ureĊenja 

Grada Petrinje ("Sluţbeni vjesnik", broj 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11, 17/12 I 

21/14) propisana obavezna izrada urbanistiĉkog plana ureĊenja. 

Za potrebe izrade Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora UPU 13 izvršena je 

inventarizacija terena, te je detaljno analiziran prostor (konfiguracija terena, izgraĊena 

postojeća struktura, neizgraĊene površine i sl.).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SMJEŠTAJ NASELJA GORA UPU-13 U PROSTORU GRADA PETRINJA 

Mogućnost kolnog pristupa podruĉju obuhvata Plana osiguran je postojećom drţavnom 

cestom D 37 i lokalnom cestom prema selu Sibić LC 33040, te planiranim dijelom ceste koji 

povezuje ove ceste, a u skladu sa planskim smjernicama nadleţnih javnopravnih tijela, biti 

će omogućeno i opremanje podruĉja obuhvata komunalnom infrastrukturom. 
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1.1.   Poloţaj, znaĉaj i posebnosti naselja u prostoru grada Petrinje 

Plan se odnosi na središnji dio naselja Gore, odnosno na dio naselja obuhvaćenog 

obaveznom izradom Urbanistiĉkog plana ureĊenja prema planu šireg podruĉja. Planom je 

obuhvaćen najveći dio izgraĊenog podruĉja statistiĉkog naselja Gora. Površina obuhvata 

UPU-13 iznosi oko 39,86 ha 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PODRUĈJE OBUHVATA UPU-13 NA KATASTARSKOM PLANU 

Dio podruĉja obuhvata Plana uz drţavnu cestu D37 kao i centralni dio naselja su uglavnom 

izgraĊeni – obiteljske kuće s gospodarstvom primjerenim ruralnom okruţenju i centralni 

sadrţaji s Crkvom Uznesenja Blaţene Djevice Marije, ţupnim dvorom, vatrogasnim 

spremištem, školom i kućom Đureković. Naselje Gora se nalazi osam kilometara 

jugozapadno od Petrinje, na glavnoj prometnici prema Glini i predstavlja povijesno i 

hodoĉasniĉko mjesto. Godine 2013. naselje Gora proglašeno je Marijanskim svetišt em te 

se većim dijelom Plana naglašava ovakva karakterizacije mjesta. Koliko je Gora vaţan 

povijesni lokalitet govori prisutnost templara već u 12. stoljeću. U naselju Gore 

spominje se postojanje romaniĉke crkve koju templari dobivaju darovnicom od kralja 

Arpada a na mjestu koje je i izgraĊena danas faksimilno obnovljena crkva Blaţene 

Djevice Marije. Ova crkva predstavlja vrijedan spomenik hrvatske kulturno-povijesne 
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baštine, svjedoĉanstvo prvih gotiĉkih sakralnih graĊevina graĊenih kamenom u 

kontinentalnom dijelu Hrvatske. Tu se nalazio i srednjovjekovni grad koji se spominje 

od 1242. do 1578. godine.  

 

1.1.1.  Osnovni podaci o stanju u prostoru 

 

Gora je mjesto u jugozapadnom dijelu 8 km jugozapadno od Petrinje, na glavnoj prometnici 

prema Glini. Gora predstavlja jedno od 55 naselja na podruĉju grada Petrinje i dio je 

mikroregije Banovina unutar Sisaĉko-moslavaĉke ţupanije (kojoj pripada i Grad Petrinja). 

Općina kojoj pripada naselje Gora je Grad Petrinja. Prosjeĉna nadmorska visina je 149 m. 

Zemljopisne koordinate 45°25′07″N 16°11′32″E. Jugozapadni dio prostora Ţupanije ĉine 

podruĉja Banovine oko obronaka Zrinske gore i Korduna na podruĉju Petrove gore. Ovaj 

prostor je tijekom domovinskog rata pretrpio znatna ratna razaranja kojeg su posljedice i 

danas vidljive unatoĉ uloţenim naporima u obnovu i revitalizaciju prostora. Nakon osnivanja 

Hrvatskog Kraljevstva naselje Gora postaje središte velike starohrvatske ţupanije Gora. U 

povijesnim dokumentima mjesto se prvi puta spominje1201., a na popisu ţupa Zagrebaĉke 

biskupije iz 1334. spominju se u Gori ĉetiri crkve: sv. Marije, sv. Klementa, sv. Petra 

i samostanska crkva redovnika kriţara. Već u 12. stoljeću ovdje su bili nazoĉni templari. 

Od 1242. spominje se u Gori i srednjovjekovna utvrda koja ostaje u uporabi do 1578. godine. 

Gora je i hodoĉasniĉko središte sa svojom crkvom Uznesenja Blaţene Djevice Marije koja je 

vrijedan spomenik hrvatske kulturne i povijesne baštine. Rijeĉ je o jednoj od 

prvih gotiĉkih sakralnih graĊevina u kontinentalnoj Hrvatskoj. U Gori se nalazi Osnovna 

škola Ivan Goran Kovaĉić. Povoljan smještaj Gora – blizina Petrinje, Zrinske Gore, relativno 

znaĉajan broj stanovnika itd. osiguravali su prije Domovinskog rata uvjete za povoljan 

gospodarski razvoj naselja. U vremenima poslije rata uslijed znaĉajnog pada populacije, 

nestajanja dijela centralnih sadrţaja dolazi do  slabljenja osnovnih gospodarskih aktivnosti. 

Klima je kontinentalna s najviše oborina u zimskim mjesecima. Znaĉajna perspektiva 

naselja Gora ogleda se u poticanju hodoĉasniĉkog turizma s postepenom mogućnošću 

razvoja izletniĉkog turizma.  

 

1.1.2.  Prostorno razvojne znaĉajke 

Podruĉje obuhvata naselja Gora je izgraĊeno i neizgraĊeno graĊevinsko zemljište koje je 

PPUG-om Petrinje planirano za ureĊenje i razvoj. Mogućnost kolnog pristupa kao i 

opremanje podruĉja obuhvata komunalnom infrastrukturom osigurat će se postojećom 

drţavnom D 37 i lokalnom cestom LC 33040, te trasom planirane prometnice koja spaja ove 

dvije ceste.  U podruĉju obuhvata nalazi se neregulirani potok Šanja koji teĉe prema 

sjevernom dijelu naselja.  

Usprkos svojoj relativno maloj površini i današnjem utjecaju, naselje Gora predstavlja 

iznimno vrijedan povijesni lokalitet koji je proglašenjem Marijanskim svetištem dobio na 

znaĉenju u širem kontekstu prostora regije kao i cijele Republike Hrvatske. 

Ovakvo znaĉenje naselja Gora datira vrlo davno zbog burne povijesti naselja, koje je jedno 

od prvih kontinentalnih središta katoliĉke ţupe u Hrvatskoj pod direktnim patronatom 

Zagrebaĉkog kaptola.   

U okolici postoje stari pješaĉki putevi kroz kojim su seljaci hodoĉastili na blagdan Velike i 

Male Gospe  i koji su dugovjeĉnim korištenjem bili odrţavani u svom prirodnom ambijentu. 

http://hr.wikipedia.org/wiki/Petrinja
http://hr.wikipedia.org/wiki/Glina_(grad)
http://hr.wikipedia.org/wiki/1201
http://hr.wikipedia.org/wiki/%C5%BDupa
http://hr.wikipedia.org/wiki/Zagreba%C4%8Dka_biskupija
http://hr.wikipedia.org/wiki/Zagreba%C4%8Dka_biskupija
http://hr.wikipedia.org/wiki/1334
http://hr.wikipedia.org/wiki/Samostan
http://hr.wikipedia.org/wiki/Templari
http://hr.wikipedia.org/wiki/1242
http://hr.wikipedia.org/wiki/Utvrda
http://hr.wikipedia.org/wiki/1578
http://hr.wikipedia.org/wiki/Hodo%C4%8Da%C5%A1%C4%87e
http://hr.wikipedia.org/wiki/Gotika
http://hr.wikipedia.org/wiki/Ivan_Goran_Kova%C4%8Di%C4%87
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Danas su ovi putevi uglavnom nepoznati, obrasli divljim biljem ili minirani. S ovih puteva 

vodili su razliĉiti pješaĉki smjerovi prema malim ali vrijednim prostorima - poljanama, 

proplancima, vidicima, starom gradu, prema izvorima vode. Ovim planom planiramo 

ostvariti ponovno aktiviranje ovih puteva prema Petrinji, prema Glini i okolnim selima. 

Gledajući ukupno prostor obuhvata Plana, privremeno izostavljajući centalnu toĉku Crkvu 

Blaţene Djevice Marije i  ţupni dvor – u daljnjem tekst Crkva, moţemo reći da ovdje 

zatiĉemo nekoliko vaţnih oblikovnih elemenata i smisleno vrijednih odrednica koje 

namjeravamo slijediti u projektiranju/izradi Plana: 

- ostaci nekadašnjeg starog drvoreda koji vodi u brdo, pored crkve, ovim Planom 

predlaţe se preventivna zaštita 

- prostor vatrogasnog doma – ponovno izgraĊenog nakon rušenja stare graĊevine za 

koji se predlaţe faksimilna obnova 

- pusti prostor na kome je bila trgovina – prema projektu vrsnog arhitekta Salopeka iz 

Petrinje 

- staru ali djelomice obnovljenu kuću – preventino zaštićen spomenik kulture, 

sjeverno od prostora crkve koja oblikom i poloţajem odreĊuje svoju namjenu - kuća 

Đureković 

- veliki trg ispred crkve-prijedlog obnove prema projektu koji bi se dobio putem 

urbanistiĉko arhitektonskog natjeĉaja 

- potok Šanju koji je imao seosko kupalište - predlaţe se njegovo ponovno ureĊenje na  

novoj pozicija unutar zone rekreacijske namjene 

- nekadašnje seosko kupalište izgraĊeno darovnicom na parceli današnje škole  

- stara kuća na zapadnom vrhu drţavne ceste prema Glini s erkerom „na pravom 

mjestu“ 

Izvan prostora obuhvata ali u neposrednoj okolici zatiĉemo i slijedeće: 

- prostor novoobnovljenog Lovaĉkog Doma s pratećim zelenim prostorima – streljana, 

moguće vojno odmaralište-smještaj i zabava 

- prostor i graĊevinu nekadašnje Veterinarske stanice u naselju – neureĊeno i 

zapušteno, predviĊa se izgradnja nove graĊevine još neodreĊene namjene 

- prostor tvrĊave gore u brdu koji se danas nalazi u miniranom dijelu šumskog 

podruĉja 

- cijeli niz manjih ali znaĉajnih prostora i graĊevina na kojima se u budućnosti mogu 

odrţavati razliĉite sveĉanosti, inscenirane srednjevjekovne bitke, gljivarske  i sl. 
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1.1.3.  Infrastrukturna opremljenost 

 

Kroz predmetno podruĉje prolazi drţavna cesta Petrinja – Glina D 37 i lokalna cesta Gora – 

Sibić LC 33040 preko kojih je omogućen kolni pristup planiranim sadrţajima. IzmeĊu njih je 

planirana izgradnja i ureĊenje dijela ceste koji bi povezao postojeće ceste. 

 

Kako je podruĉje obuhvata djelom neizgraĊeno, do sada nije bilo potrebe za njegovo 

opremanje komunalnom infrastrukturom (elektroenergetska, vodovodna mreţa, sustav 

odvodnje, te mreţa elektroniĉkih komunikacija), no osnovne smjernice za komunalno 

opremanje prostora biti će utvrĊene planskim smjernicama nadleţnih javnopravnih tijela, u 

skladu s odrednicama PPUG Petrinje.  

 

1.1.4.  Zaštićene prirodne, kulturno-povijesne cjeline i ambijentalne vrijednosti i 

posebnosti  

 

Stjecajem povijesnih okolnosti, oĉuvanu i vrijednu graditeljsku baštinu prostora naselja 

Gora danas saĉinjavaju većim dijelom graĊevine sakralnog karaktera te graĊanske i  ruralne 

stambene i gospodarske graĊevine manjih dimenzija i razliĉitih arhitektonskih dosega. 

Posebnu kvalitetu prostoru mjesta daje topografija terena koja od davnina stvara tkz. sliku 

ulaska u mjesto Gore. 

Ova slika ĉesto je dokumentirana kroz bliţu povijest što govori u prilog tome se i da ovim 

Planom isti pogled mora zadrţati.  

 

Slika 1. Sadašnji pogled na „ulaz„ u Gore – desno Crkva Uznesenja BDM, lijevo kurija 

Ţupnog dvora 
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Slika 2. Pogled iz 1939 godine 

 

Prvi sloj graditeljske baštine ĉine sakralne i civilne spomeniĉki zaštićene graĊevine: Crkva 

Uznesenja Blaţene Djevice Marije – faksimilno obnovljena, kurija Ţupnog dvora i kapela 

Sv. Ivana i Pavla koja je izvan obuhvata ali saĉinjava cjelinu s spomenutim sakralnim 

graĊevinama te kuća Đureković neposredno uz crkvu. Oko crkve je postojao i danas se 

završava obnovljeni  kameni zidani  cinktorij s ĉetiri uglovne kule koji je vidljiv na 

prethodnoj fotografiji. 

Na fotografiji iz 1939. godine vidi se izmeĊu ostalog graĊevina Crkve Uznesenja BDM i 

kurija Ţupnog dvora. Crkva je barokizirana s visokim zvonikom. Lijevo ispred Ţupnog 

dvora vidi se ţupni voćnjak. Uz cestu su nasipi drobljenca kojim su tadašnji cestari 

odrţavali puteve. 

 

 

 

 

 

Slika 3. Zapadno proĉelje Crkve  

Uznesenja Blaţene Djevice Marije 
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Slika 4. Juţno proĉelje Crkve Uznesenja Blaţene Djevice Marije 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 5. Kurija Ţupnog dvora 
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Slika 6. Kapela Sv. Ivana i Pavla – izvan obuhvata Plana 

 

            

Slika 7. kuća Đureković 
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U domovinskom ratu ove graĊevine su mahom doţivjele posvemašnje razaranje, koje je 

predstavljalo poseban izazov kod odluke o smjeru kojim treba voditi obnovu.  

Drugi sloj graditeljske baštine ĉine drvene turopoljske kuće, kojih je u prošlosti bilo više, ali 

su danas saĉuvani tek pojedinaĉni primjeri. 

 

  

             

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 8. Klasiĉna drvena turopoljska kuća 

Krajem 19.st. i poĉetkom 20.st. u naselju se gradi i poneka graĊanska kuća solidnog 

arhitektonskog nivoa. To su uglavnom jednokatnice s pravilnim rasterom prozora i vrata. 

Fasade se neizostavno ukrašavaju profiliranim potkrovnim i meĊukatnim vijencima, a 

manje zastupljena dekoracija oko prozora varira izmeĊu neokalasicistiĉkih i secesijskih 

detalja izvedenih u ţbuci. Na uglu zgrada postavljaju se ponegdje dekorativno ukraĊeni 

erkeri. Posebnost ovih kuća proizilazi i iz terena na kome se grade ĉime se u volumenu 

dobivaju zanimljivi detalji. 

     

Slike 9. GraĊanska kuća 
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U periodu prije II. Svjetskog rata u selu Gora postoje zgrade vatrogasnog doma nasuprot 

crkve, stare škole i zatvorenog kupališta za stanovnike koje je izgraĊeno 1928. godine 

darovnicom nepoznatog iseljenika. 

Zgrada vatrogasnog doma doĉekala je završetak Domovinskog rata u priliĉno derutnom 

stanju i nesmotreno je srušena bez konzultacije s struĉnim osobama iz nadleţnih sluţbi. U 

naravi je predstavljala pravi arhitektonski biser, koji se mjerilom i rašĉlambom volumena  

majstorski odnosi prema crkvi. 

 

 

 

 

 

Slika 10. Stari vatrogasni dom 

iz 1928. godine 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 11. Stari vatrogasni dom iz 1928.godine 
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Slika 12. Zgrada stare škole bila je klasiĉna seoska drvena graĊevina kakvih više nema u 

Gorama 

 

U svakom pogledu zanimljiva je graĊevina starog zatvorenog kupališta koja je bila 

smještena na parceli današnje škole. To je bila zidana graĊevina s prostorijama svlaĉionica i 

tuširnica te sistemom unutrašnjeg grijanja vode za kupanje. Ova graĊevina na poseban naĉin 

odraţava kvalitetu ţivota u naselju Gora u vremenu prije II svjetskog rata.   

 

Slika 13. Zgrada zatvorenog kupališta  - stabla drvoreda su još mlada 

Nakon II svjetskog rata u naselju Gore se grade neke od vitalnih centralnih sadrţaja – nova 

škola, trgovina, veterinarska ambulanta, poštanski ured, skladište Gavrilovića itd., od kojih 
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danas postoji i djeluje samo škola. Oĉekuje se ponovno osnivanje poštanskog ureda u 

Gorama. 

                             

Slika 14. Nekadašnja veterinarska stanica iznad parka Slika 15. Skladišni objekat Gavrilović 

 

 

Slika 16. Seoska trgovina – arhitekt Davor Salopek, srušena u Domovinskom ratu 

 

Liberaliziranje trţišta bivše drţave prema Zapadu tijekom sedamdesetih i naroĉito 

osamdesetih godine 20. stoljeća rezultiralo je znatnim rastom standarda i procvatom 

gradnje. Ove su se promjene odrazile i na krajolik, iako u Gorama to nije uzelo prevelikog 

maha. 

Selo, već naĉeto migracijama potaknutima industrijalizacijom, odriĉe se zemlje i bolju 

budućnost traţi u susjednim gradovima i inozemstvu. Skromne obiteljske kuće uslijed 

porasta standarda povećavaju dimenzije, dogradnje i gospodarski objekti pretvaraju se u 



URBANISTIĈKI PLAN UREĐENJA NASELJA GORA (UPU-13) 

-OBRAZLOŢENJE- 
 

ULJANIK d.o.o., Mate Buĉara 9, Petrinja  str. 76 

prostore drugih namjena, a krajolik (nekad poljoprivredne površine i pašnjaci) koji je ostao 

pošteĊen izgradnje mahom zarasta u šumu i makiju. 

Ratnih devedesetih većina stanovnika Gora morala je napustiti svoje domove. Crkva 

Uznesenja BDM u cijelosti je minirana i porušena.Cijelo selo proţivljava vremena 

neizvjesnosti i prognaništva. Gore su osloboĊene u akciji Oluja 1995. g. i od tada poĉinje 

postupano vraćanje domicilnog stanovništva. 

S njima na teren izlaze i struĉnjaci koji pregledavaju ruševine graĊevina, naroĉito zaštićene 

graditeljske baštine. Na kapitelima Crkve Uzneselja BDM otkrivaju se izvorni obilci kojisu 

vremenom bili skriveni iza slojeva dogradnji i odrţavanja te se odluĉuje da će obnova ići u 

smjeru faksimilizacije. 

Kurija ţupnog dvora i škola vrlo brzo ponovno poĉinju s radom. 

Kratkotrajni poslijeratni ekonomski zamah, naţalost, ne donosi mogućnosti za popravljanje 

cjelokupne štete. Izraziti pad broja stanovništva te slabljenje osnovne gospodarske 

aktivnosti uzrokuju znaĉajan zastoj u razvoju naselja Gore. Danas je to naselje s uglavnom 

starijim stanovništvom, dok se mlaĊi zapošljavaju u Petrinji i Glini, po cijeloj Hrvatskoj i 

inostranstvu. 

 

                   

     

 

 

Slika 17. Primjeri gradnje 80-tih 

godina prošlog stoljeća 

rekonstruiranim iza Domovinskog 

rata 
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1.1.5.  Obveze iz prostornog plana ureĊenja Grada Petrinje 

 

Temeljna prostorno - planerska odreĊenja Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-

13) utvrĊena su Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje (objava: "Sluţbeni vjesnik", broj 

30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11, 17/12 i 21/14) kao planom šireg podruĉja.   

 

Prostorni plan ureĊenja Grada Petrinje utvrĊuje temeljnu organizaciju prostora, korištenje i 

namjenu površina, zaštitu prirodnih, kulturnih i povijesnih vrijednosti, naĉin i oblike zaštite i 

korištenja, uvjete i smjernice za ureĊenje i zaštitu prostora i okoliša te druge elemente od 

vaţnosti za podruĉje Grada Petrinje. PPUG Petrinja obuhvaća cjelokupni prostor jedinice 

lokalne samouprave i usklaĊen je sa Prostornim planom Sisaĉko - moslavaĉke ţupanije.  

PPUG-om Petrinje utvrĊena je i obveza izrade urbanistiĉkih planova ureĊenja za pojedina uţa 

podruĉja. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PROSTORNI PLAN UREĐENJA GRADA PETRINJE 

-izvadak iz kartografskog prikaza- 

broj 1. NAMJENA I KORIŠTENJE POVRŠINA 
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Namjena površina   

Uvjeti za odreĊivanje korištenja površina za javne i druge namjene u Planu su:  

- temeljna obiljeţja prostora i ciljevi odrţivog razvoja; 

- valorizacija postojeće prirodne sredine; 

- odrţivo korištenje i kvaliteta prostora i okoliša, unapreĊivanje i 

usloţnjavanje kvalitete ţivota; 

- postojeći i planirani broj stanovnika. 

 

Uvjeti smještaja i naĉin gradnje graĊevina   

Na graĊevinskoj ĉestici u graĊevinskom podruĉju mogu se graditi stambene, poslovne, 

stambeno - poslovne, gospodarske i pomoćne graĊevine koje ĉine stambenu i gospodarsku 

cjelinu, pri ĉemu se na jednoj graĊevnoj ĉestici moţe se graditi samo jedna stambena 

graĊevina. Pomoćnim graĊevinama smatraju se: garaţe za osobna vozila, drvarnice, 

spremišta, nadstrešnice i sliĉno.  

  

Uvjeti smještaja obiteljskih stambenih graĊevina koje se grade na samostojeći naĉin su:  

- površina graĊevne ĉestice ne moţe biti manja od 420 m² za prizemne, odnosno 480 

m² za jednokatne graĊevine,  

- najmanja širina graĊevne ĉestice je 14 m za prizemne, odnosno 16 m za jednokatne 

graĊevine,  

- najmanja dubina graĊevne ĉestice je 30,0 m,  

- najveća dopuštena izgraĊenost graĊevne ĉestice (Kig) iznosi 70%,  

- graĊevine ne mogu biti manje od jednosobnog stana veliĉine 40,0 m² i obvezno 

moraju biti opremljene sanitarnim ĉvorom,   

- udaljenost regulacijskog pravca graĊevinske ĉestice koja graniĉi s vodotokom odredit 

će se prema vodopravnim uvjetima.  

  

GraĊevine koje se izgraĊuju na samostojeći naĉin ne se mogu graditi na udaljenosti manjoj od 

3,0 m od susjedne meĊe. 
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PROSTORNI PLAN UREĐENJA GRADA PETRINJE 

-izvod iz kartografskih prikaza- 

4.21. LIST 22_SISAK 

4.22. LIST 23_SISAK 

4.23. LIST 32_SISAK 

4.30. LIST 33_SISAK 

 

1.1.6. Ocjena mogućnosti i ograniĉenja razvoja u odnosu na demografske i gospodarske 

podatke, te prostorne pokazatelje 

 

Demografski pokazatelji   

Na podruĉju obuhvata planira se stambena gradnja samostojećih obiteljskih stambenih 

graĊevina.  

  

Gospodarski pokazatelji   

Na podruĉju obuhvata Plana, osim stambenih graĊevina, planira se izgradnja sadrţaja 

gospodarske ugostiteljsko - turistiĉke namjene.   
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Prostorni pokazatelji 

Prostor naselja Gora će izradom planske dokumentacije doţivjeti znaĉajnu prostornu 

transformaciju te će se od kulturnog i prirodnog ambijenta  prenamijeniti u atraktivnu zonu sa 

sadrţajima ugostiteljsko - turistiĉke namjene. 

  

Uzimajući u obzir oĉekivanu izgradnju, planom je potrebno saĉuvati i naglasiti prirodne i 

kulturne vrijednosti prostora i ukljuĉiti ih u prostorno rješenje. 

 

 

2.  CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA 

 

Na predmetnom podruĉju, prema vaţećem PPUG-u Grada Petrinje, moguća je gradnja 

graĊevina temeljem detaljnije razrade urbanistiĉkim planom ureĊenja.   

 

Kako je podruĉje obuhvata danas dijelom neizgraĊeno i komunalno neopremljeno, izradom 

Plana potrebno je definirati namjenu i uvjete smještaja graĊevina te smjernice za izgradnju 

prometne i komunalne infrastrukture.   

 

Planom je takoĊer potrebno respektirati prirodne elemente u prostoru, prvenstveno reljef, 

blizina potoka Šanja koji u velikoj mjeri determiniraju prostorno rješenje.   

 

Temeljna planska polazišta su slijedeća: 

- kako je centralna vjerska graĊevina pod nadzorom konzervatorske sluţbe faksimilno 

obnovljena  teţište plana je na izvedbi pratećih prostora koji će biti u funkciji 

Marijanskih sveĉanosti vezanih uz centralni sakralni prostor 

- kao posebno vrijedna izdvajaju se ambijentalne vrijednosti ostatka starog drvoreda 

koji prolazi ispred crkve u brdo i potoka Šanja, „produljenje“ i obnova istog biti će 

temeljna os oko koje se planira razvitak ostalih sadrţaja 

- drvored se kao pješaĉko kolna površina – neasfaltirana planira u juţnom dijelu 

obuhvata plana 

- ova „os“ ĉini buduću okosnicu oko koje se koncentrira razvoj cijelog naselja 

- na navedenoj osi planira se izvesti niz sadrţaja koji će biti privremenog karaktera – 

plohe za prodaju suvenira, hrane i slatkiša u vrijeme vjerskih sveĉanosti 

- s lijeve zapadne strane planira se parcelacija postojećeg zemljišta s namjenom 

stanovanja 

- s desne istoĉne strane planira se parcelacija s turistiĉkom namjenom – mogućnost 

istraţivanja mineralnih toplih izvora, blizina Topuskog 

- na juţnom rubu obuhvata Plana planira se servisna prometnica kojom će se 

preusmjeravati promet u vrijeme sveĉanosti u naselju 

- prometnica je planirana dimenzijom i geometrijom za buduću drţavnu cestu 

- uz prometnicu su planirane površine za parkiranje autobusa i osobnih vozila i 

centralna ploha koja je namijenjena kampiranju 

- na sjeveroistoĉnom dijelu planira se površina na kojoj će se u budućnosti izvesti 

postrojenje za proĉišćavanje otpadnih voda 

- u centralnom dijelu naselja planira se faksimilna izvedba vatrogasnog doma i ureĊenja 

plohe trga pred crkvom 
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- ista ploha biti će poploĉana s materijalom koji odredi konzervatorska sluţba – opeka 

ili kamen 

- izvodi se cinktorij okolo crkve Blaţene Djevice Marije koji nije fiziĉki vezan na 

graĊevinu, ostaci ovog spomenika još su postojali a znaĉajni su dio povijesti crkve i 

naselja, iako kasniji od samog sakralnog objekta 

- u cijelosti se nastoji saĉuvati slika prilaza sakralnom kompleksu, ispred ţupnog dvora 

planira se posebna zaštita ţupnog voćnjaka koji je sastavni dio slike 

- rekreacijska zona planira se uz prostor nekadašnjeg seoskog kupališta i biti će vezana 

na juţno proširenje sakralnog kompleksa 

- uz potok Šanja u juţnom dijelu obuhvata plana planira se izvedba pojasa zaštitnog 

zelenila kao uspomena na sadašnje sjenokoše, ali i zbog povremene mogućnosti 

plavljenja terena 

- planira se ureĊenje nekadašnjeg izvora Topliĉice na sjeveroistoĉnom dijelu   

 

2.1.  Ciljevi prostornog ureĊenja Gradskog znaĉaja 

 

Osnovne programske smjernice i konceptualne postavke za izradu Urbanistiĉkog plana 

ureĊenja naselja Gora (UPU-13) utvrĊeni su Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje (SV 

30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11, 17/12 i 21/14) kao dokumentom prostornog 

ureĊenja šireg podruĉja, koji utvrĊuje programske i prostorne postavke za razvoj.   

 

2.1.1.  Demografski razvoj   

  

U skladu s odrednicama PPUG-a Grada Petrinje na podruĉju obuhvata Plana, planira se 

stambena gradnja samostojećih obiteljskih stambenih graĊevina. 

 

2.1.2. Odabir prostorne i gospodarske strukture 

  

Na podruĉju naselja Gora (UPU-13), uz stanovanje, mogu biti zastupljeni sadrţaji 

ugostiteljsko - turistiĉke namjene što je uvjetovalo planirano prostorno rješenje podruĉja 

obuhvata Plana.  

  

Gradnjom na podruĉju obuhvata se, uz uvaţavanje i zaštitu okoliša, kulturnih i prirodnih 

vrijednosti, omogućava racionalno i ekonomiĉno korištenje prostora.  

  

  

2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura  

  

Razvoj prometne infrastrukture podruĉja obuhvata ukljuĉuje organizaciju nove uliĉne mreţe 

povezane na postojeći prometni sustav.  

  

Za komunalne sustave planira se u potpunosti gradnja nove mreţe (elektroopskrba, javna 

rasvjeta, javna vodoopskrba i odvodnja, sustav ureĊenja voda, mreţa elektroniĉkih 

komunikacija).  
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2.1.4. Oĉuvanje prostornih posebnosti podruĉja obuhvata 

 

Osnovna usmjerenja prostornog razvitka naselju Gora koja treba definirati Planom su:   

- aktiviranje neizgraĊenog podruĉja sagledavanjem mogućnosti i naĉina za izgradnju novih 

stambenih i ugostiteljsko - turistiĉkih graĊevina,  

- opremanje podruĉja obuhvata prometnom i komunalnom infrastrukturom,  

- osiguranje uvjeta zaštite okoliša,  

- kvalitetno oblikovanje u skladu s planiranom namjenom prostora.  

  

Glavne odrednice za unapreĊenje ureĊenja naselja i komunalne infrastrukture utvrĊene 

PPUG-om Petrinja usmjerene su, uz racionalno korištenje i zaštitu prostora, na unapreĊenje 

ureĊenja podruĉja obuhvata i njegove komunalne opremljenosti.   

 

2.2.  Ciljevi prostornog ureĊenja naselja 

 

Ciljevi prostornog razvitka Grada Petrinje koji se naroĉito odnose na podruĉje obuhvata Plana 

utvrĊeni su Odlukom o izradi UPU naselja Gora (SV 14/13) i prvenstveno se odnose na:  

- razradu uvjeta za gradnju i ureĊenje pojedinih zahvata u prostoru u odnosu na njihovu 

namjenu, poloţaj i veliĉinu,  

- utvrĊivanje općih smjernica oblikovanja podruĉja obuhvata,  

- utvrĊivanje smjernica za izgradnju i naĉin prikljuĉenja komunalne infrastrukture,  

- rješenje prometa unutar zone i povezivanje na širi prometni sustav Grada Petrinje,  

- odreĊivanje mjera zaštite okoliša, prirodnih, krajobraznih i drugih vrijednosti,  

- ureĊenje zelenih i rekreacijskih površina.  

  

UPU naselja Gora (UPU-13) takoĊer odreĊuje uvjete provedbe svih zahvata u prostoru unutar 

obuhvata Plana, te podjelu podruĉja na posebne prostorne cjeline s obzirom na njihovu 

namjenu, prikaz prostornih cjelina namijenjenih za graĊenje, odnosno ureĊenje površina javne 

namjene i druge detaljne uvjete korištenja i ureĊenja prostora te graĊenja graĊevina.   

  

2.2.1.  Racionalno korištenje i zaštita prostora u odnosu na  obiljeţja izgraĊene 

strukture, vrijednosti i posebnosti krajobraza, prirodnih i kulturno-povijesnih i 

ambijentalnih cjelina 

  

Podruĉje planirane stambene zone u naselju Gora danas je preteţito neizgraĊeno tako da je 

prostorno rješenje urbanistiĉkog plana ureĊenja uvjetovano prvenstveno prirodnim datostima 

terena, mogućnostima prikljuĉenja na prometni i komunalni infrastrukturni sustav i obvezama 

iz dokumenta prostornog ureĊenja šireg podruĉja (PPUG Petrinje). Obzirom na planiranu 

namjenu prostora, Planom se krajobraz tretira kao resurs, a zaštita okoliša je sastavni dio 

razvojnog procesa koji koristi raspoloţive mehanizme planiranja u svrhu uĉinkovitog 

korištenja prostora. Propisane mjere zaštite okoliša osigurane su Odredbama za provoĊenje 

Plana, pri ĉemu je naroĉito vaţno sprijeĉiti zagaĊenje podzemnih voda izgradnjom 

nepropusne kanalizacije. 
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2.2.2.  UnapreĊenje ureĊenja naselja i komunalne infrastrukture 

  

UnapreĊenje ureĊenja podruĉja obuhvata UPU-13, te opremanje komunalnom infrastrukturom 

preduvjet je za izgradnju planiranih graĊevina. U tom smislu jedan od prioriteta je svakako 

izgradnja internog prometnog sustava, kako bi se omogućilo aktiviranje podruĉja obuhvata i 

omogućio pristup planiranim sadrţajima. Paralelno s izgradnjom prometnog sustava potrebno 

je graditi objekte i ureĊaje komunalne infrastrukture, što obuhvaća: sustav vodoopskrbe i 

odvodnje, energetski sustav, te sustav elektroniĉkih komunikacija.  

  

 

3.  PLAN PROSTORNOG UREĐENJA 

 

3.1.  Program gradnje i ureĊenja prostora 

 

Osnovne programske smjernice i konceptualne postavke za izradu Plana utvrĊeni su 

Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje (SV 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11 

17/12 i 21/14) kao dokumentom prostornog ureĊenja šireg podruĉja, koji utvrĊuje programske 

i prostorne postavke za razvoj. 

Planirane graĊevine sa poloţajem, veliĉinom i elementima oblikovanja moraju prilagoditi 

tradiciji, prirodnom okolišu, obiljeţjima krajolika i sakralnom karakteru mjesta. Planira se 

tradicionalni naĉin gradnje i arhitektonski izriĉaj uz upotrebu preteţno prirodnih materijala: 

drva, opeke, crijepa i iznimno kamena, a moguće je i preseljavanje postojećih tradicionalnih 

drvenih kuća. 

Površina graĊevne ĉestice ne moţe biti manja od 500 m
2
. Najveći broj etaţa je suteren, 

prizemlje, prvi kat i potkrovlje, uz moguću gradnju podruma. Krovišta moraju biti kosa, 

nagiba izmeĊu 30º do 45º. 

 

3.2.  Osnovna namjena prostora 

 

Organizacija prostora, osnovna namjena i naĉin korištenja površina odreĊeni su kartografskim 

prikazima Plana, sukladno posebnostima i pogodnosti terena za graĊenje, uz poštivanje 

ograniĉenja proizašlih iz uvjeta zaštite prirode i spomenika kulture te zahtjeva propisanih 

dokumentima prostornog ureĊenja šireg podruĉja (PPSMŢ, PPUG). 

3.2.1. Mješovita namjena (planska oznaka –M1) 

Planom su razgraniĉene zone mješovite namjene – preteţito stambene (M1) koje su 

namijenjene smještaju graĊevina preteţito stambene namjene - obiteljskih kuća i 

stambeno poslovnih graĊevina, kao i graĊevina drugih namjena koje su u cijelosti ili 

većim dijelom namijenjene obavljanju djelatnosti gospodarske namjene (proizvodne i  

poslovne, usluţno - trgovaĉke i ugostiteljsko turistiĉke sa ili bez smještajnim 

kapacitetima). 
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3.2.2. Javna i društvena namjena (planska oznaka – (D1,D3,D51, D52,D71,D72) 

Površine javne i društvene namjene namijenjene su izgradnji ili rekonstrukciji javnih i 

društvenih graĊevina i smještaju pratećih sadrţaja u njihovoj funkciji. Na podruĉju obuhvata 

plana smještene su slijedeće površine društvenih djelatnosti: površina postojeće vjerske 

graĊevine – crkva Uznesenja Blaţene Djevice Marije (D71) na kojoj je izvedena faksimilna 

rekonstrukcija izvorne sakralne graĊevine i na kojoj se planira izvedba crkve na otvorenom s 

kriţnim putem i prostorom za sveĉanosti u dane Marijanskih sveĉanosti, površina postojećeg 

ţupnog dvora s voćnjakom i juţnim proširenjem u svrhu odrţavanja sveĉanosti na otvorenom 

(D72), površina postojeće obrazovne graĊevine – osnovne škole (D3) je površina na kojoj je 

moguća rekonstrukcija postojeće graĊevine i dogradnja nove dvorane za tjelesni odgoj, 

površina za smještaj faksimilne rekonstrukcije nekadašnjeg vatrogasnog doma (D1), površina 

na kojoj se planira izvedba društvenog doma i vatrogasnog spremišta (D51), spmenika svim 

ratovima (D52). 

 

3.2.3. Ugostiteljsko – turistiĉka namjena (planska oznaka – T1, T3) 

Planom namjene površina u zoni ugostiteljsko - turistiĉke namjene planirano je gradnja i 

ureĊenje hotela  (T1) i  kamp odmorišta (T3) kao i gradnja i ureĊenja graĊevina u njihovoj 

funkciji i ostalim pratećim sadrţajima. 

3.2.4. Sportsko – rekreacijska namjena (planska oznaka – R2 i R3) 

Površina sportsko – rekreacijske namjene (R2) je površina unutar koje je moguće ureĊenje 

otvorenih sportskih igrališta te gradnja manjih pomoćnih pratećih prostora, a moguća je i 

gradnja graĊevina koje upotpunjuju i sluţe osnovnoj djelatnosti (garderobe, sanitarije, manji 

ugostiteljski sadrţaji). Ova površina namijenjena je cijelom naselju a ĉini cjelinu s planiranom  

obnovom nekadašnjeg kupališta na potoku Šanja gdje je moguće urediti svlaĉionice i pristup s 

manjim pokretnim kontejnerima za usluge hrane i pića u vrijeme sezone kupanja (R3). 

3.2.5. Površine infrastrukturnih sustava (planska oznaka – IS) 

Na podruĉju obuhvata plana razgraniĉene su slijedeće površine prometnica i ostalih 

javnih prometnih površina: površine prometnica (ulica) su površine na kojima se grade i 

rekonstruiraju javne prometnice koje predstavljaju uliĉnu mreţu tog dijela naselja i 

kategorizirane su kao glavne ulice  - drţavna cesta D 37 Sisak –Petrinja – Glina 

(GMU1), planirana obilazna cesta dijelom postojeća a dijelom rekonstruirana lokalna 

prometnica L33086 prema selu Sibić (GMUR i GMUP), postojeće i planirane sabirne 

ulice (SU) i ostale ulice (OU). Planirana (GMUR i GMUP) kojom se izvodi zaobilaznica 

u danima sveĉanosti planirana je dimezionalno i geometrijski kao buduća drţavna cesta 

iz više razloga – potrebno je smanjiti intezitet tranzitnog prometa kroz centar naselja, 

blizine škole i crkve, trgovine i drugih sadrţaja. Kategorizacija ove ceste provoditi će se 

postupno po izvoĊenju iste. 

U vrijeme kada se u naselju Gora odrţavaju proštenja i ostale sakralne sveĉanosti 

potrebno je predvidjeti površine za parkiranje većeg broja osobnih vozila i autobusa. Na 

podruĉju obuhvata plana razgraniĉene su slijedeće površine namijenjene izgradnji 

graĊevina komunalne infrastrukture - parkirališta: površina parkirališta (P1, P2) 

namijenjena je izgradnji parkirališta za automobile, površina parkirališta za autobuse 

(P3). Trenutno zaustavljeni promet u naselju - drţavna cesta koji se preusmjerava na 
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obilaznu prometnicu koristiti će se kao parkirališna ploha zbog stvaranja prigodnog 

ugoĊaja. 

U prostoru turistiĉke namjene (T1) izgradnja hotela planira se izvedba parkirališta za 

posjetitelje hotela kao i vanjske korisnike te izgradnja garaţe. 

 

3.3.  Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, naĉin korištenja i ureĊenja površina 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.4.  Prometna i uliĉna mreţa 

 

3.4.1. Cestovni promet 

Urbanistiĉko rješenje naselja Gora formirano je sustavom ulica kojim je osiguran pristup svim 

planiranim sadrţajima. Profili ulica u podruĉju obuhvata ukljuĉuju cestu za dvosmjerni 

promet s jednostranim odnosno dvostranim pješaĉkim ploĉnikom širine 1,5 m. Iznimno, 

pristup do pojedinih graĊevnih ĉestica osiguran je kolno – pješaĉkim putem. 

Namjena prostora 
Planaska 

oznaka 

Planirana površina 

ha % 

MJEŠOVITA NAMJENA M 17,53 43,98% 

JAVNA I DRUŠTVENA NAMJENA D 3,83 9,61% 

UGOSTITELJSKO-TURISTIĈKA NAMJENA T 4,33 10,86% 

SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA R 1,10 2,76% 

POVRŠINE INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA  IS 5,70 14,30% 

VODNE POVRŠINE V 0,64 1,61% 

ZELENE POVRŠINE Z 6,73 16,88% 

UKUPNO 39,86 100% 



URBANISTIĈKI PLAN UREĐENJA NASELJA GORA (UPU-13) 

-OBRAZLOŢENJE- 
 

ULJANIK d.o.o., Mate Buĉara 9, Petrinja  str. 86 

3.4.2. Promet u mirovanju  

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garaţnih mjesta rješava se na pripadajućoj graĊevnoj 

ĉestici. 

3.4.3. Pješaĉke površine 

Uz planirane ulice predviĊeno je ureĊenje pješaĉkih staza, najmanje širine 1,5 m. 

3.4.4. Biciklistiĉki promet 

U koridoru planiranih ulica nije predviĊena obavezna gradnja biciklistiĉkih staza. 

3.4.5. Uvjeti za nesmetano kretanje osoba smanjene pokretljivosti 

 

Sve javne prometne površine u podruĉju obuhvata Plana trebaju biti izvedene bez 

arhitektonskih i urbanistiĉkih barijera tako da na njima nema zapreka za kretanje niti jedne 

kategorije stanovništva.   

  

U provedbi Plana primjenjivat će se propisi i normativi u svrhu spreĉavanja nastajanja 

urbanistiĉko - arhitektonskih barijera.   

  

3.5. Komunalna infrastrukturna mreţa 

 

3.5.1. Elektroniĉke komunikacije 

 

Fiksne mreţe   

Podruĉje obuhvata je dijelom neizgraĊeno, te su u planiranim prometnicama osigurani 

koridori za polaganje instalacija elektroniĉkih komunikacija do svakog objekta. Dimenzije i 

broj cijevi, kao i lokacije TK zdenaca bit će utvrĊeni projektnom dokumentacijom.   

  

Pokretne mreţe  

U razvoju javnih sustava pokretnih komunikacija planira se poboljšanje pokrivanja, povećanje 

kapaciteta mreţa i uvoĊenje novih usluga. Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreţe 

pokretnih elektroniĉkih komunikacija na podruĉju obuhvata nije planirana.  

  

Radio i TV sustav veza   

Na podruĉju obuhvata ne postoje, niti se planiraju graditi, graĊevine za RTV odašiljaĉe, 

pretvaraĉe i sustave veza. 

  

3.5.2. Energetski sustav 

 

Plinska mreţa 

Moguće je prikljuĉenje podruĉja obuhvata na plinsku mreţu Grada Petrinje, ali je zbog 

udaljenosti i velikih troškova prikljuĉenja potrebno prethodno izraditi ekonomsku studiju 

isplativosti izgradnje plinske mreţe i uopće potrebu za istim. 
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Elektroenergetska mreţa i javna rasvjeta 

Podruĉje obuhvata napaja se nadzemnom niskonaponskom mreţom iz stupne TS 10(20)/0,4 

kV. Ukoliko se na podruĉju obuhvata pojave sadrţaji s većim energetskim potrebama, u 

suglasnosti nadleţnog distributera, moguć je smještaj nove trafostanice TS 10(20)/0,4 kV sa 

pripadajućom prikljuĉnom mreţom. 

Svi postojeći srednjenaponski vodovi i graĊevine planiraju se prilagoditi ( rekonstruirati ) za 

prihvat 20kV napona, a sve u cilju prijelaza na tkz. dvonaponsku transformaciju 110/20kV na 

podruĉju Grada Petrinje pa tako i na ovom podruĉju. 

Planirana je javna rasvjeta svih javno – prometnih površina. 

 

Mreţa javne rasvjete   

Planirana je javna rasvjeta odgovarajućeg standarda svih javno - prometnih površina. 

Cjelovito rješenje javne rasvjete, ukljuĉivo lokaciju stupnih mjesta i odabir elemenata bit će 

definirani zasebnim projektom javne rasvjete, u skladu s posebnim uvjetima HEP-a.   

  

Obnovljivi izvori energije   

Na podruĉju UPU-13, osim konvencionalnih, omogućava se i korištenje obnovljivih izvora 

energije (sunĉeva energija, energija voda, energija topline tla, energija vjetra i drugi izvori) od 

kojih prvenstveno u obzir dolazi mogućnost korištenja energije sunca za niskotemperaturno 

korištenje sunĉeve energije (npr. za pripremu tople vode u ljetnim mjesecima i sl.).  

  

Na podruĉju obuhvata omogućena ugradnja sunĉanih pretvornika, smještaj kojih treba biti 

takav da se ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i okoliša. Do spajanja na 

elektroenergetsku mreţu moguća je autonomna energetska opskrba pojedinih graĊevina 

korištenjem lokalnih obnovljivih izvora energije. Po izgradnji elektroenergetske mreţe 

postojeći individualni sustavi mogu se prikljuĉiti na sustav javne elektroenergetske mreţe u 

skladu sa posebnim uvjetima nadleţne tvrtke a moguć je i prihvat viška u lokalnim 

elektranama proizvedene elektriĉne energije u elektroenergetski sustav.  

 

3.5.3. Vodnogospodarski sustav 

 

Vodoopskrba   

Na podruĉju obuhvata Plana u svim planiranim ulicama predviĊeni su koridori za smještaj 

vodoopskrbnih cjevovoda. Dimenzioniranje cjevovoda kao i odreĊivanje poloţaja pojedinih 

prikljuĉaka odrediti će se projektnom dokumentacijom. Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na 

dubini cca 1,40 do 1,70 m u odnosu na ureĊenu kotu terena, a na kriţanjima cjevovodi moraju 

biti iznad fekalne i oborinske kanalizacije.   

Na vodoopskrbnoj mreţi potrebno je u skladu s vaţećim propisima izvesti vanjske nadzemne 

hidrante koji se na propisanom razmaku postavljaju u zeleni pojas ili na vanjski rub pješaĉkog 

hodnika.   

 

Odvodnja otpadnih voda  

  

Odvodnja sanitarnih i fekalnih voda 
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Na podruĉju obuhvata ne postoji izgraĊen sustav javne odvodnje. U skladu s PPUG-om 

Petrinje, planiran je razdjelni tip odvodnje otpadnih voda, odnosno sustavom javne odvodnje 

će se odvoditi samo sanitarno fekalne otpadne vode.  

Ovim Planom predviĊa se gradnja lokalnog proĉišćaĉa voda (Ispv) na koga će se  putem 

sustava javne/lokalne odvodnje prikljuĉiti sve graĊevine prema uvjetima nadleţne komunalne 

organizacije.   

 

Odvodnja oborinskih voda 

Odvodnja oborinskih voda će se rješavati lokalno. Oborinske vode s ĉistih površina (krovovi, 

travnjaci, pješaĉke površine i sliĉno) moguće je ispuštati direktno na zelene površine, ali se ne 

smiju upuštati u sustav odvodnje sanitarnih i fekalnih voda.   

OdvoĊenje oneĉišćenih oborinskih voda sa prometnih i parkirališnih površina obavezno se 

vrši tek nakon prethodnog ĉišćenja u odgovarajućim ureĊajima-separatorima. Karakteristike 

proĉišćene otpadne vode potrebno je dovesti na razinu koja je propisana posebnim propisima. 

 

UreĊenje voda  

U podruĉju obuhvata nalazi se potok Šanje. Kako za predmetni vodotok nije utvrĊeno 

inundacijsko podruĉje, Planom je u svrhu odrţavanja, te obrane od poplava zabranjeno 

podizanje zgrada i drugih graĊevina na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba. Na zemljištu 

iznad natkrivenih dijelova vodotoka nije dozvoljena gradnja, osim javnih prometnih površina. 

 

3.5.4. Prikupljanje komunalnog otpada   

  

U prostoru obuhvata Plana potrebno je, u skladu s uvjetima nadleţne sluţbe, na javnim 

površinama osigurati prostor za spremnike za odvojeno prikupljanje otpada do kojih je 

potrebno omogućiti nesmetan pristup posebnom vozilu.   

  

Na podruĉju obuhvata nije moguć smještaj reciklaţnog dvorišta. 

 

 

3.6.  Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina 

 

3.6.1. Uvjeti i naĉin gradnje   

  

Za gradnju na podruĉju obuhvata UPU naselja Gora (UPU-13) odreĊeno je:   

  

GraĊevne ĉestice  

- površina graĊevne ĉestice ne moţe biti manja od 500 m²   

- najveća površina graĊevne ĉestice nije ograniĉena  

- najmanja širina graĊevne ĉestice je 16,0 m  
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IzgraĊenost i iskorištenost graĊevne ĉestice   

- izgraĊenost graĊevne ĉestice (Kig) moţe biti najviše 40%; iznimno, izgraĊenost graĊevne 

ĉestice kampa moţe iznositi najviše 30%
2
 

- obraĉun dopuštene izgraĊenosti graĊevne ĉestice obuhvaća sve graĊevine koje se grade na  

predmetnoj graĊevnoj ĉestici  

  

Naĉin gradnje  

- graĊevine na podruĉju obuhvata grade se kao samostojeće; iznimno, pomoćne graĊevine 

mogu  

se graditi prislonjene uz druge graĊevine na istoj graĊevinskoj ĉestici  

- na graĊevnoj ĉestici moţe se graditi jedna stambena graĊevina s manjim pomoćnim 

graĊevinama   

- najmanja udaljenost graĊevina od regulacijskog pravca ulice je 5,0 m; iznimno, najmanja 

udaljenost pomoćnih graĊevina od regulacijskog pravca je 10,0 m  

- najmanja udaljenost graĊevina od meĊa susjednih graĊevinskih ĉestica je 3,0 m; iznimno, 

terase, otvorena stubišta, rampe za pristup invalida i sl. u razini terena ili do max 60 cm iznad 

razine terena mogu se graditi i na udaljenosti manjoj od 3,0 m od meĊe ali na naĉin da se na 

jednoj strani graĊevne ĉestice osigura nesmetan prilaz na straţnji dio graĊevne ĉestice min 

širine 3,0 m  

  

Visina graĊevina  

- najveći dozvoljeni broj nadzemnih etaţa stambenih graĊevina je suteren i dvije nadzemne 

etaţe, pri ĉemu se druga etaţa obavezno oblikuje kao potkrovlje (S+P+Pk); iznimno, 

pomoćna  

graĊevina koja se gradi kao samostalna graĊevine ne smije biti viša od jedne nadzemne etaţe
3
  

- galerijski prostori u potkrovlju ne smatraju se etaţom, ukoliko ne zauzimaju više od 60% 

neto  

površine etaţe   

- ispod dijela graĊevine ili ispod cijele graĊevine moguća je gradnja podruma  

- najveća visina stambenih graĊevina je 8,0 m; najveća visina pomoćne graĊevine je 4,0 m
4
   

- izvan navedenih gabarita mogu se izvoditi pojedini elementi kao dimnjaci, poţarni zidovi i 

sliĉno 

 

Oblikovanje graĊevina  

                                                           
2
 Koeficijent izgraĊenosti (Kig) je u postotku izraţen odnos izgraĊene površine zemljišta svih graĊevina na 

graĊevnoj ĉestici i ukupne površine graĊevne ĉestice. 
3
 Dijelovi (etaţe) graĊevine: 

- prizemlje (P) se nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad konaĉno ureĊenog i 

zaravnanog terena mjereno na najniţoj toĉki uz proĉelje graĊevine odnosno nalazi se iznad 

podruma ili suterena, 

- suteren (S) se nalazi ispod poda prizemlja ili je ukopan više od 50% svog volumena u konaĉno 

ureĊeni zaravnani teren uz proĉelje graĊevine, 
- podrum (Po) je potpuno ukopan ili je ukopan više od 50% svog volumena u konaĉno ureĊeni 

zaravnani teren i nalazi se ispod prizemlja odnosno suterena, 
- potkrovlje (Pk) se nalazi iznad zadnjeg kata i neposredno ispod krova. 

4
 Visina građevine mjeri se konačno zaravnanog i uređenog terena uz pročelje građevine na njegovom najnižem 

dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja, čija visina ne može 
biti veda od 1,2 m. 
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- graĊevine se moraju poloţajem, veliĉinom te elementima oblikovanja prilagoditi tradiciji,  

prirodnom okolišu i obiljeţjima krajolika  

- u oblikovanju se koristi tradicionalni naĉin gradnje i arhitektonski izriĉaj uz uporabu 

preteţno  

prirodnih materijala: drva, opeke, crijepa i iznimno kamena, pri ĉemu je graĊevine potrebno 

prilagoditi vaţećim propisima i suvremenim potrebama  

- u oblikovanju se predlaţe formiranje izduţenog pravokutnog tlocrta sa tradicionalnim 

natkrivenim hodnikom, odnosno trijemom koji moţe biti otvoren, omeĊen drvenom ogradom 

ili zatvoren drvenom oplatom  

- završna konstrukcija nadzemnog dijela graĊevine je preteţito drvena (npr. od tesanih ili 

piljenih planjki) ili u kombinaciji drveta s opekom i/ili kamenom; iznimno, konstrukcija 

suterena moţe biti otvorena (na stupovima) ili uvuĉena od linije proĉelja   

- vrata i prozori se izvode iskljuĉivo od drva.  

- krovište graĊevina mora biti koso, nagiba izmeĊu 30° i 45°, s pokrovom biber crijepom ili  

drvenom šindrom i izboĉenim strehama  

- krovišta je u pravilu potrebno oblikovati kao dvostrešna sa ili bez poluskošenog dijela s 

jedne ili s obiju strana zabata   

- ukoliko se u krovištu izvode otvori, potrebno je koristiti tradicionalne oblike (npr. vertikalni 

prozori na zabatu, manje krovne kućice s vertikalnim prozorom  

- na krovištima je moguće predvidjeti ugradnju kupola za prirodno osvjetljavanje te kolektora  

sunĉeve energije (sunĉani pretvornici) pri ĉemu oblikovanje i smještaj sunĉanih pretvornika 

treba biti takav da ne narušavaju ambijentalne vrijednosti naselja i okoliša  

   

UreĊenje graĊevinske ĉestice  

- u sklopu graĊevnih ĉestica moguće je ureĊenje zelenih površina, pješaĉkih i kolnih površina 

i  

terasa, površina za promet u mirovanju i sliĉno   

- prilikom ureĊenja graĊevinske ĉestice treba u najvećoj mjeri oĉuvati prirodno oblikovani 

teren te se kroz usmjeravanje oborinskih voda, nasipavanje terena ili iskope ne smije 

negativno utjecati na okolne graĊevne ĉestice ili graĊevine, odnosno prometne površine  

- najmanje 40% površine graĊevinske ĉestice mora biti ureĊeno kao prirodni teren s visokim i  

niskim zelenilom, pri ĉemu je potrebno koristiti autohtone biljne vrste te prirodne materijale   

- postojeće kvalitetno visoko zelenilo treba u što većoj mjeri saĉuvati i uklopiti u ureĊenje 

zelenih površina na graĊevnoj ĉestici  

- ograde, se grade od tradicijskih prirodnih materijala i to: drvene od uskih piljenih letvica ili  

pletene vrbovim prućem, te od ţivice zasaĊene autohtonim raslinjem (glog, klen, grab i 

drugo)   

- najveća visina ograde je 1,5 m   

- potporne zidove, terase i sl. treba izvesti tako da se ne narušava izgled okoliša   

- najveća visina potpornog zida je 1,5 m; ako je potrebno izgraditi potporni zid veće visine, 

tada ga je potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom udaljenošću od min 1,5 m  

  

Komunalno opremanje graĊevinske ĉestice  

- graĊevna ĉestica mora imati osiguran pristup sa prometne površine   

- prikljuĉivanje graĊevnih ĉestica na komunalne ureĊaje izvodi se u pravilu na odgovarajućim 
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mjestima duţ regulacijske linije i na naĉin pripisan od nadleţne komunalne organizacije 

odnosno distributera; iznimno, prikljuĉivanje je po potrebi moguće izvesti i na odgovarajućim 

mjestima duţ dvorišnih meĊa  

- na svakoj graĊevnoj ĉestici potrebno je osigurati potreban broj parkirališno - garaţnih mjesta 

u skladu s normativima koji su za odreĊenu namjenu utvrĊeni Planom 

 

3.6.2. Mjere zaštite prirodnih vrijednosti i posebnosti i kulturno-povijesnih i 

ambijentalnih cjelina 

 

Zaštita kulturne baštine  

Podruĉje obuhvata Plana ima status zaštićene cjeline u skladu sa Zakonom o zaštiti i oĉuvanju 

kulturnih dobara, a takoĊer postoje valorizirana i registrirana kulturna dobra unutar obuhvata 

Plana, za intervencije na promatranom podruĉju je propisana obaveza ishoĊenja posebnih 

uvjeta zaštite kulturnog dobra i prethodnog odobrenja od strane nadleţnog Konzervatorskog 

odjela. Ovim Planom odreĊene su: zona A – potpuna zaštita povijesnih struktura, zona B – 

djelomiĉna zaštita povijesnih struktura, zone C – zone ambijentalne zaštite oznaĉene na 

kartografskim prikazima 3a.Oblici zaštite. Prilikom ishoĊenja akata kojima se dozvoljava 

graĊenje ili kod bilo kakve dogradnje, nadogradnje ili rekonstrukcije potrebno je prethodno 

ishoditi posebne uvjete nadleţnog konzervatorskog odjela. 

 

U zoni A, zoni potpune zaštite povijesnih struktura odreĊena je: 

- zaštita i oĉuvanje svih elemenata povijesnih struktura u skladu sa posebnim uvjetima i 

prethodnim odobrenjem od strane nadleţnog Konzervatorskog odjela. 

U zoni B, zoni djelomiĉne zaštite povijesnih struktura odreĊena je: 

- zaštita i oĉuvanje osnovnih elemenata povijesne planske matrice i karakteristiĉnih skupina 

graĊevina, pojedinih graĊevina i drugih, za ukupnost odreĊene kulturno povijesne cjeline 

vaţnih vrijednosti, a prije svega oblika graĊevina i sklopova, gabarita i povijesnih sadrţaja. 

- intervencija u smislu prilagoĊavanja funkcija i sadrţaja suvremenim potrebama, ali bez 

bitnih 

fiziĉkih izmjena saĉuvanih elemenata povijesnih struktura. 

 

Prihvatljive metode zaštite su konzervacija, rekonstrukcija, interpolacija, rekompozicija i 

integracija u cilju povezivanja povijesnih s novim strukturama i sadrţajima koji proizlaze iz 

suvremenih potreba. 

U zoni C, zonama ambijentalne zaštite odreĊena je: 

- intervencije uz pridrţavanje osnovnih naĉela zaštite kulturno-povijesne cjeline 

 

Zaštita prirode 

Na podruĉju obuhvata UPU-13 ne nalazi se niti jedna prirodna vrijednost zaštićena temeljem 

Zakona o zaštiti prirode (NN 80/13). Slijedom navedenog, Upravni odjel za zaštitu okoliša i 

prirode Sisaĉko - moslavaĉke ţupanije nema posebnih smjernica ili uvjeta za izradu Plana. 

 

Zaštita podruĉja ekološke mreţe 
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Na podruĉju obuhvata UPU-13 nema zaštićenih dijelova prirode niti u jednoj kategoriji zaštite 

koju predviĊa Zakon o zaštiti prirode. 

 

 

3.7. Spreĉavanje nepovoljnog utjecaja na okoliš 

 

Zaštita i oĉuvanje okoliša postavlja se kao osnovni uvjet odrţivog razvoja. Sprjeĉavanje 

nepovoljnih utjecaja na okoliš najefikasnije se provodi preventivnim djelovanjem odnosno 

ugradnjom mehanizama i sustava koji će djelovati zaštitno od samog poĉetka funkcioniranja 

zone te na taj naĉin potrebu za saniranjem svesti na najmanji mogući minimum.  

  

Zaštita okoliša se s aspekta provedbe prostornih planova provodi utvrĊivanjem posebnih 

uvjeta kojima se utvrĊuju mjere zaštite vrijednih i ugroţenih dijelova okoliša, mjere zaštite 

prirode, te ostale mjere zaštite okoliša (izdavanje vodopravnih, sanitarno - tehniĉkih i 

higijenskih uvjeta).  

  

 

3.7.1. Postupanje sa otpadom 

  

Planom namjene definirana je planska namjena svih površina u sklopu obuhvata, ĉime se 

mogućnost neprimjerenog korištenja prostora i nekontroliranog zagaĊenja tla svodi na 

najmanju mjeru.  

 

3.7.2. Ĉuvanje i poboljšanje kakvoće voda  

  

Mjere zaštite vode od zagaĊivanja ukljuĉuju:  

- planiranje sustava za odvodnju otpadnih voda,   

- izvoĊenje nepropusne kanalizacije za odvoĊenje fekalnih i otpadnih voda,  

- uspostavljanje monitoringa s osiguranjem stalnog praćenja kvalitete voda,  

- da korisnici ne unose u tlo opasne i štetne materije koje mogu ugroziti kvalitetu i prirodne  

vrijednosti podzemnih voda.  

  

Do prikljuĉenja na planirani sustav javne odvodnje moguće je sanitarne i fekalne vode 

odvoditi u vodonepropusne sabirne jame koje će se kasnije prikljuĉiti na javni kanalizacijski 

sustav.   

 

3.7.3. Zaštita i poboljšanje kakvoće zraka 

  

Podruĉje obuhvata nije izloţeno potencijalnom zagaĊenju zraka, te se ne oĉekuju znaĉajnije 

koncentracije zraĉnih oneĉišćenja (npr. promet, industrija i sliĉno). 

 

Smanjenje koliĉina alergogenih peludi u zraku moguće je postići uĉinkovitim provoĊenjem 

mjera za suzbijanje širenja štetnih biljaka, posebno ambrozije.  
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3.7.4. Zaštita od prekomjerne buke  

  

Zakonom o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13 i 153/13) i Pravilnikom o najvišim dopuštenim 

razinama buke u sredini u kojoj rade i borave ljudi (NN 145/04) propisane su najviše moguće 

dopuštene razine buke na vanjskim prostorima koje iznose: 

 

Namjena prostora najviše dopuštene razine vanjske buke u 

dBA 

dan noć 

Zona namijenjena odmoru, oporavku i 

lijeĉenju 
55 40 

Zona namijenjena samo stanovanju i 

boravku   
50 40 

 

3.7.5. Zaštita od prirodnih i drugih nesreća 

  

Mjere zaštite i spašavanja 

U UPU-13 ugraĊena je primjena propisa iz podruĉja zaštite i spašavanja:  

- Zakona o zaštiti i spašavanju (NN 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10)   

- Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN 47/06 i 110/11)  

- Pravilnika o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 

planiranju i ureĊivanju prostora (SL 29/83, 36/85 i 42/86), koji se primjenjuje temeljem 

ĉlanka 197. Zakona o prostornom ureĊenju (NN 153/13)  

- Pravilnika o tehniĉkim normativima za skloništa (SL 55/83), koji se primjenjuje temeljem 

ĉlanka 53. stavak 3. Zakona o standardizaciji (NN 53/91)  

- Pravilnika o kriterijima za odreĊivanje gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju 

graditi  

skloništa i druge graĊevine za zaštitu (NN 02/91)  

  

Zahtjevi zaštite i spašavanja na podruĉju obuhvata UPU-13 odnose se na vrste ugroţavanja 

stanovništva, materijalnih dobara i okoliša na podruĉju Grada Petrinje:  

   

Mjere zaštite od poplava 

Unutar obuhvata Plana nisu evidentirana podruĉja na kojima bi se mogla pojaviti klizišta 

ili poplave, pa se planom ne propisuju mjere zaštite od klizanja tla i zaštita od poplave.  

Povremeno ali rijetko izlijevanje potoka Šanje – iz napomena starih stanovnika, riješeno 

je osiguravanjem indundacijske površine zaštitnog zelenila 

 

 

Mjere zaštite od potresa  

Podruĉje Grada Petrinje izloţeno je mogućem djelovanju potresa intenziteta VIII° po MCS, iz 

ĉega proizlazi potreba nuţnog preventivnog djelovanja u zaštiti od potresa, što ukljuĉuje 

primjenu posebnih propisa za izgradnju objekata visokogradnje u seizmiĉkim podruĉjima, te 

ostale mjere organizacije i provedbe zaštite od potresa planirane posebnim propisima.  
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Mjere zaštite od klizišta 

Na podruĉju obuhvata UPU-13 ne postoje aktivna klizišta.  

  

 

Sklanjanje  

Na podruĉju obuhvata nije predviĊena obveza izgradnje skloništa te je predviĊena zaštita u 

zaklonima koji se grade sukladno posebnim propisima (sklanjanje u podrumima i sliĉnim 

prostorima). Naĉin sklanjanja se detaljno utvrĊuje Planom zaštite i spašavanja Grada Petrinje, 

odnosno posebnim operativnim planovima sklanjanja, prilagoĊavanja i prenamjene pogodnih 

prostora koji planovi nemaju utjecaj na prostorno planiranje.  

  

Sukladno odredbi Pravilnika o metodologiji za izradu procjena ugroţenosti i planova zaštite i 

spašavanja (NN 30/14 i 67/14) u UPU-13 ugraĊen je posebni izvadak iz "Procjene 

ugroţenosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara dobara i okoliša od katastrofa i 

velikih nesreća za podruĉje Grada Petrinje" (SV 17/12) naslovljen "Zahtjevi zaštite i 

spašavanja u dokumentima prostornog ureĊenja": 
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3.7.6.  Mjere zaštite od poţara 

  

Prilikom projektiranja na podruĉju obuhvata UPU-13 potrebno je predvidjeti mjere zaštite od 

poţara i eksplozija u skladu s vaţećim zakonskim propisima i normama koji reguliraju ovu 

problematiku:   

- Prilikom projektiranja obvezno koristiti odredbe vaţećih propisa kojima se regulira 

projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i hidrantske mreţe za gašenje poţara.   

- Prostori i graĊevine za skladištenje, drţanje i promet zapaljivih tekućina i plinova moraju se  

projektirati sukladno vaţećim propisima, tehniĉkim normativima i normama, a iznimno, kao i 

u sluĉajevima nedostatka hrvatskih propisa mogu se primijeniti strani propisi, tehniĉka pravila 

ili primijenjene znanstvene spoznaje, uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova.  

- Prilikom odreĊivanja mjesta gdje će se skladištiti ili koristiti eksplozivne tvari na 

odgovarajući naĉin, glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti odredbe vaţećih propisa kojima 

se regulira problematika eksplozivnih tvari.  

- Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema odredbama vaţećih propisa kojima se 

regulira zaštita od poţara ugostiteljskih objekata.  

- Izlazne putove iz objekta potrebno je projektirati i izvesti sukladno vaţećim propisima kako 

bi se osigurala evakuacija osoba iz objekata u sluĉaju nuţde.  

- Sustave za dojavu poţara projektirati i izvesti prema vaţećim propisima kojima se regulira  

projektiranje i izvedba istih.  

- Stabilne sustave za gašenje poţara projektirati i izvesti prema vaţećim propisima i uputama  

proizvoĊaĉa.  

- Prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primijeniti odredbe vaţećih 

propisa kojima se regulira zaštita od poţara i eksplozija istih.  

- Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predviĊa korištenje zapaljivih 

tekućina i plinova te gdje postoje prostori ugroţeni eksplozivnom atmosferom primijeniti 

odredbe vaţećih propisa kojima se regulira problematika prostora ugroţenih eksplozivnom 

atmosferom.  

  

Prilikom projektiranja na podruĉju obuhvata UPU-13 potrebno je predvidjeti sve mjere zaštite 

od poţara u skladu s vaţećim zakonskim propisima i normama koje reguliraju ovu 

problematiku.  

  

U svrhu spreĉavanja širenja poţara na susjedne graĊevine, graĊevina mora biti udaljena od 

susjednih graĊevina najmanje 4,0 m ili manje, ako se dokaţe, uzimajući u obzir poţarno 

opterećenje, brzinu širenja poţara, poţarne karakteristike materijala graĊevina, veliĉinu 

otvora na vanjskim zidovima graĊevina i drugo, da se poţar neće prenijeti na susjedne 

graĊevine. U protivnom graĊevina mora biti odvojena od susjednih graĊevina poţarnim 

zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u sluĉaju da graĊevina ima krovnu 

konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov 

graĊevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duţine 

najmanje 1,0 m ispod pokrova krovišta, koji mora biti od negorivog materijala najmanje u 

duţini konzole.   
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Struĉne podloge na kojima se temelje prostorno planska rješenja  

 

Sukladno ĉlancima 7. i 8. Odluke o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-

13) ("Sluţbeni vjesnik", broj 14/13) za potrebe izrade Plana nije predviĊena izrada posebnih 

struĉnih podloga, te će se u izradi koristiti raspoloţiva dokumentacija prostora (podaci, 

planske smjernice i propisani dokumenti) koju iz podruĉja svog djelokruga osiguravaju 

javnopravna tijela odreĊena posebnim propisima.   
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Popis sektorskih dokumenata i propisa poštivanih u izradi Plana  

- Zakon o prostornom ureĊenju, NN 153/13  

- Zakon o zaštiti i oĉuvanju kulturnih dobara, NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 

25/12, 136/12, 157/13 i 157/13  

- Zakon o zaštiti prirode, NN 80/13  

- Zakon o zaštiti okoliša, NN 80/13   

- Zakon o cestama, NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14  

- Zakon o komunalnom gospodarstvu, 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 - 

proĉišćeni tekst, 82/04, 110/04 - uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11 i 144/12  

- Zakon o vodama, NN 153/09, 130/11, 56/13 i 14/14  

- Zakon o zaštiti od buke, NN 30/09, 55/13 i 153/13  

- Zakon o zaštiti zraka, NN 130/11 i 47/14  

- Zakon o odrţivom gospodarenju otpadom, NN 94/13   

- Zakon o elektroniĉkim komunikacijama, NN 73/08, 90/11, 133/12, 80/13 i 71/14  

- Zakon o zaštiti od neionizirajućih zraĉenja, NN 91/10  

- Zakon o zaštiti i spašavanju, NN 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10  

- Zakon o zaštiti od poţara, NN 92/10  

- Zakon o eksplozivnim tvarima, NN 178/04, 109/07, 67/08 i 144/10  

- Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima, NN 108/95 i 56/10  

- Pravilnik o osiguranju pristupaĉnosti graĊevina osobama s invaliditetom i smanjene 

pokretljivosti, NN 78/13  
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- Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave,  

  NN 145/04  

- Pravilnik o tehniĉkim uvjetima za kabelsku kanalizaciju, NN 114/10  

- Pravilnik o tehniĉkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova 

nazivnog napona od 1 kV do 400 kV, NN 65/88, 24/97 

- Pravilnik o metodologiji za izradu procjena ugroţenosti i planova zaštite i spašavanja, NN 

30/14 i 67/14  

- Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva, NN 47/06, 110/11 i 10/15 

- Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 

planiranju i ureĊivanju prostora, SL 29/83, 36/85 i 42/86 koji se primjenjuje temeljem 

ĉlanka 197. Zakona o prostornom ureĊenju, NN 153/13  

- Pravilnik o kriterijima za odreĊivanje gradova i naseljenih mjesta u kojima se moraju graditi 

skloništa i drugi objekti za zaštitu, NN 02/91 

- Pravilnik o tehniĉkim normativima za skloništa, SL 55/83 koji se primjenjuje temeljem 

ĉlanka 53. stavak 3. Zakona o standardizaciji, NN 53/91  

- Pravilnik o tehniĉkim normativima za izgradnju zaklona, SL 31/75 koji se primjenjuje 

temeljem ĉlanka 53. stavak 3. Zakona o standardizaciji, NN 53/91 

- Pravilnik o tehniĉkim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmiĉkim 

podruĉjima, SL 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i 52/90 koji se primjenjuje temeljem ĉlanka 53. 

Zakona o standardizaciji, NN 53/91  

- Pravilnik o zapaljivim tekućinama, NN 54/99 

- Pravilnik o zahvatima u prostoru u kojima tijelo nadleţno za zaštitu od poţara ne sudjeluje u 

postupku izdavanja rješenja o uvjetima graĊenja odnosno lokacijske dozvole, NN 115/11 

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe, NN 35/94, 55/94 i 142/03 

- Pravilnik o projektiranju i izvedbi sigurnih puteva i izlaza za evakuaciju osoba iz zgrada i 

objekata (smjernice NFPA 101)  

- Pravilnik o hidrantskoj mreţi za gašenje poţara, NN 08/06  

- Pravilnik o zaštiti od poţara ugostiteljskih objekata, NN 100/99  

- Pravilnik o zaštiti od poţara u skladištima, NN 93/08  

- Pravilnik o izradi procjene ugroţenosti od poţara i tehnološke eksplozije, NN 35/94, 110/05 

i 28/10  

- Pravilnik o posebnim uvjetima za proizvodnju, smještaj i promet oruţja i streljiva, 

popravljanje i prepravljanje oruţja te voĊenje civilnih strelišta, NN 69/08, 88/09, 53/11, 

70/11 i 81/11 

- Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom, NN 93/98, 116/07 i 141/08  

- Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu, NN 117/07  

- Pravilnik o popisu stanišnih tipova, karti staništa te ugroţenim i rijetkim stanišnim tipovima, 

NN 88/14  

- Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš, NN 61/14  

- Uredba o strateškoj procjeni utjecaja plana i programa na okoliš, NN 64/08  

- Uredba o informiranju i sudjelovanju zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite okoliša, 

  NN 64/08  

- Uredba o standardu kakvoće voda, NN 73/13 

- Uredba o mjerilima razvoja elektroniĉke komunikacijske infrastrukture i druge povezane 

opreme, NN 131/12  

- Odluka o razvrstavanju javnih cesta, NN 94/14
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Zahtjevi nadleţnih javnopravnih tijela za izradu plana  

(sukladno ĉlanku 90. Zakona o prostornom ureĊenju, NN 153/13)   

 

- DRŢAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Podruĉni ured za zaštitu i 

spašavanje Sisak (dopis klasa: 350-02/14-01/04, urbroj: 543-13-01-14-2 od 19. oţujka 2014. 

godine) 

- SISAĈKO–MOSLAVAĈKA ŢUPANIJA, Upravni odjel za zaštitu okoliša i prirode (dopis 

klasa: 351-01/14-01/05, urbroj: 2176/01-10-14-2 od 14. travnja 2014. godine)  

- SISAĈKO-MOSLAVAĈKA ŢUPANIJA, Upravni odjel za prostorno ureĊenje, graditeljstvo 

i zaštitu okoliša   (dopis klasa: 350-03/14-01/01, urbroj: 2176/06-08-14-22 od 22. travnja 

2014. godine)  

- HAKOM HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIĈKE KOMUNIKACIJE 

(dopis klasa: 350-05/14-01/90, urbroj: 376-10/KĈ-14-2 (JŠ) od 21. oţujka 2014. godine)  

- HEP - OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o., Distribucijsko podruĉje 

"ELEKTRA SISAK" (dopis broj i znak: 401800101/3505/14DK od 11. travnja 2014. godine i 

dopis broj i znak: 401800101/3596/14DK od 11. travnja 2014. godine)  

- PRIVREDA  d.o.o. za javnu vodoopskrbu i odvodnju ( dopis znak: 38-14-IF od 03. travnja 

2014. godine 

- HRVATSKI TELEKOM (dopis klasa: 350-03/14-01, urbroj: 0-14-25 od 02. srpnja 2014. 

godine) 

- HRVATSKE CESTE d.o.o (dopis klasa: 350-02/2014-1/107, urbroj: 345-212/428-2014-2 od 

09. travnja 2014. godine  
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Evidencija postupka izrade urbanistiĉkog plana ureĊenja 

- Odluka Gradskog vijeća Grada Petrinje o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora 

(UPU-13) (klasa: 120-02/13-01/02, urbroj: 2176/06-01-14-5 od 19. veljaĉe 2014. godine)  

- objava Odluke o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13) - "Sluţbeni 

vjesnik", broj 14/13 od 19. veljaĉe 2014. godine   

- obavijest o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja naselja Gora (UPU-13): 

- www.mgipu.hr – sluţbene internet stranice Ministarstva graditeljstva i prostornog 

ureĊenja od 08. travnja 2014. godine 

- www.petrinja.hr - sluţbene internet stranice Grada Petrinje od 14. travnja 2014. 

godine 

- Upravni odjel za prostorno ureĊenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Grada Petrinje je, kao 

Nositelj izrade Plana, dostavio Odluku o izradi UPU naselja Gora (UPU-13) s pozivom za 

dostavu zahtjeva javnopravnim tijelima odreĊenim posebnim propisima (dopis klasa: 350-

03/14-01/05, urbroj: 2176/06-08/6-14-22 od 14. oţujka 2014. godine) 

-Izvješća o javnoj raspravi o Prijedlogu UPU naselja Gora (UPU-13)  

- Hrvatske vode (klasa: 350-02/14-01/0000156, urbroj: 374-3110-1-14-6 od 21. studenog 

2014. godine) 

- Hrvatske ceste (klasa: 340-09/2015-6/44, urbroj: 345-564-01/25-2015-2 od 28. travnja 2015. 

godine) 

-Izvješća o ponovnoj javnoj raspravi o Prijedlogu UPU naselja Gora (UPU-13) 

- Saţetak za javnost 

http://www.mgipu.hr/
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Nositelj izrade: 

GRAD PETRINJA 

 
 Upravni odjel za prostorno ureĊenje,  

   graditeljstvo i zaštitu okoliša 

 

 

 

URBANISTIĈKI PLAN UREĐENJA  

NASELJA GORA (UPU-13) 

- SAŢETAK ZA JAVNOST - 
 

UVOD 

Gradsko vijeće Grada Petrinje je 06. oţujka 2014. godine, temeljem Zakona o prostornom 

ureĊenju ( NN 153/13) u svrhu ureĊenja naselja Gora, donijelo Odluku o izradi Urbanistiĉkog 

plana ureĊenja naselja Gora ( UPU-13) ( objava: SV 13/14). 

UPU-13 propisuje uvjete provedbe svih zahvata u prostoru unutar svog obuhvata, te detaljnu 

podjelu podruĉja na posebne prostorne cjeline s obzirom na njihovu namjenu, prikaz 

prostornih cjelina namjenjenih za graĊenje, odnosno ureĊenje površina javne namjene i druge 

detaljne uvjete korištenja, ureĊenja prostora i graĊenja graĊevina, a sve se izraĊuje na 

katastarskoj podlozi u mjerilu 1:2 000 koju osigurava Grad Petrinja. 

Po provoĊenju procedure propisane Zakonom o prostornom ureĊenju, te po prikupljanju 

propisanih suglasnosti i mišljenja, Urbanistiĉki plan ureĊenja naselja Gora usvaja Gradsko 

vijeće Grada Petrinje. 

1. STANJE U PROSTORU 

UPU naselja Gora (UPU-13) obuhvaća prostor izgraĊenog, neizgraĊenog i neureĊenog dijela 

graĊevinskog podruĉja za koji je Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje propisana 

obavezna izrada Urbanistiĉkog plana ureĊenja. Površina obuhvata UPU-13 iznosi oko 39,86 

ha. 

Naselje Gora se nalazi osam kilometara jugozapadno od Petrinje, na glavnoj prometnici 

drţavnoj cesti D37 prema Glini i predstavlja povijesno i hodoĉasniĉko mjesto. Naselje Gora 

je 2013 godine proglašeno Marijanskim svetištem i slijedno tome predviĊena je i izrada 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja u smislu usvajanja ove karakterizacije mjesta. Koliko 

je Gora vaţan povijesni lokalitet govori prisutnost templara već u 12. stoljeću. Obnova 
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razorene crkve Uznesenja Blaţene Djevice Marije od velikog je znaĉaja za ovaj kraj, posebice 

što je crkva izuzetno vrijedan spomenik hrvatske kulturne i povijesne baštine, svjedoĉanstvo 

prvih gotiĉkih sakralnih graĊevina graĊenih kamenom u kontinentalnom dijelu Hrvatske. Tu 

se nalazio i srednjovjekovni grad koji se spominje od 1242. do 1578. godine. U naselju Gora 

spominje se i postojanje romaniĉke crkve koju templari dobivaju darovnicom od kralja 

Arpada, a na mjestu koje je i izgraĊena danas faksimilno obnovljena crkva Blaţene Djevice 

Marije. 

2. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA 

2.1. Program gradnje i ureĊenja prostora 

Osnovne programske smjernice i konceptualne postavke za izradu Plana utvrĊeni su 

Prostornim planom ureĊenja Grada Petrinje (SV 30/05, 55/06, 08/08, 13/08, 42/08, 12/11 i 

17/12 i 21/14) kao dokumentom prostornog ureĊenja šireg podruĉja, koji utvrĊuje programske 

i prostorne postavke za razvoj. 

Planirane graĊevine sa poloţajem, veliĉinom i elementima oblikovanja moraju prilagoditi 

tradiciji, prirodnom okolišu, obiljeţjima krajolika i sakralnom karakteru mjesta. Planira se 

tradicionalni naĉin gradnje i arhitektonski izriĉaj uz upotrebu preteţno prirodnih materijala: 

drva, opeke, crijepa i iznimno kamena, a moguće je i preseljavanje postojećih tradicionalnih 

drvenih kuća. 

Površina graĊevne ĉestice ne moţe biti manja od 500 m
2
. Najveći broj etaţa je suteren, 

prizemlje, prvi kat i potkrovlje, uz moguću gradnju podruma. Krovišta moraju biti kosa, 

nagiba izmeĊu 30º do 45º. 

2.2. Osnovna namjena prostora 

Organizacija prostora, osnovna namjena i naĉin korištenja površina odreĊeni su kartografskim 

prokazima Plana, sukladno posebnostima i pogodnosti terena za graĊenje, uz poštivanje 

ograniĉenja proizašlih iz uvjeta zaštite prirode i spomnika kulture te zahtjeva propisanih 

dokumentima prostornog ureĊenja šireg podruĉja (PPSMŢ, PPUG). 

2.2.1. Mješovita namjena (planska oznaka –M1) 

Planom su razgraniĉene zone mješovite namjene – preteţito stambene (M1) koje su 

namijenjene smještaju graĊevina preteţito stambene namjene - obiteljskih kuća i 

stambeno poslovnih graĊevina, kao i graĊevina drugih namjena koje su u cijelosti ili 

većim dijelom namijenjene obavljanju djelatnosti gospodarske namjene (proizvodne i 

poslovne, uslućno - trgovaĉke iugostiteljsko turistiĉke sa ili bez smještajnim 

kapacitetima). 

2.2.2. Javna i društvena namjena (planska oznaka – (D1,D3,D51, D52,D71,D72) 

Površine javne i društvene namjene namijenjene su izgradnji ili rekonstrukciji javnih i 

društvenih graĊevina i smještaju pratećih sadrţaja u njihovoj funkciji. Na podruĉju obuhvata 

plana smještene su slijedeće površine društvenih djelatnosti: površina postojeće vjerske 

graĊevine – crkvaUznesenja Blaţene Djevice Marije (D71) na kojoj je izvedena faksimilna 

rekonstrukcija izvorne sakralne graĊevine i na kojoj se planira izvedba crkve na otvorenom s 

kriţnim putem i prostorom za sveĉanosti u dane Marijanskih sveĉanosti, površina postojećeg 

ţupnog dvora s voćnjakom i juţnim proširenjem u svrhu odrţavanja sveĉanosti na otvorenom 
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(D72), površina postojeće obrazovne graĊevine – osnovne škole (D3) je površina na kojoj je 

moguća rekonstrukcija postojeće graĊevine i dogradnja nove dvorane za tjelesni odgoj, 

površina za smještaj faksimilne rekonstrukcije nekadašnjeg vatrogasnog doma (D1), površina 

na kojoj se planira izvedba društvenog doma i vatrogasnog spremišta (D51), spmenika svim 

ratovima (D52). 

 

2.2.3. Ugostiteljsko – turistiĉka namjena (planska oznaka – T1, T3) 

Planom namjene površina u zoni ugostiteljsko - turistiĉke namjene planirano je gradnja i 

ureĊenje hotela  (T1) i  kamp odmorišta (T3) kao i gradnja i ureĊenja graĊevina u njihovoj 

funkciji i ostalim pratećim sadrţajima. 

2.2.4. Sportsko – rekreacijska namjena (planska oznaka – R2 i R3) 

Površina sportsko – rekreacijske namjene (R2) je površina unutar koje je moguće ureĊenje 

otvorenih sportskih igrališta te gradnja manjih pomoćnih pratećih prostora, a moguća je i 

gradnja graĊevina koje upotpunjuju i sluţe osnovnoj djelatnosti (garderobe, sanitarije, manji 

ugostiteljski sadrţaji). Ova površina namijenjena je cijelom naselju a ĉini cjelinus planiranom 

obnovom nekadašnjeg kupališta na potoku Šanja gdje je moguće urediti svlaĉionice i pristup s 

manjim pokretnim kontejnerima za usluge hrane i pića u vrijeme sezone kupanja (R3). 

2.2.5. Površine infrastrukturnih sustava (planska oznaka – IS) 

Na podruĉju obuhvata plana razgraniĉene su slijedeće površine prometnica i ostalih 

javnih prometnih površina: površine prometnica (ulica) su površine na kojima se grade i 

rekonstruiraju javne prometnice koje predstavljaju uliĉnu mreţu tog dijela naselja i 

kategorizirane su kao glavne ulice  - drţavna cesta D 37 Sisak –Petrinja – Glina 

(GMU1), planirana obilazna cesta dijelom postojeća a dijelom rekonstruirana lokalna 

prometnica L33086 prema selu Sibić (GMUR i GMUP), postojeće i planirane sabirne 

ulice (SU) i ostale ulice (OU). Planirana (GMUR i GMUP) kojom se izvodi zaobilaznica 

u danima sveĉanosti planirana je dimezionalno i geometrijski kao buduća drţavna cesta 

iz više razloga – potrebno je smanjiti intezitet tranzitnog prometa kroz centar naselja, 

blizine škole i crkve, trgovine i drugih sadrţaja. Kategorizacija ove ceste provoditi će se 

postupno po izvoĊenju iste. 

U vrijeme kada se u naselju Gora odrţavaju proštenja i ostale sakralne sveĉanosti 

potrebno je predvidjeti površine za parkiranje većeg broja osobnih vozila i autobusa. Na 

podruĉju obuhvata plana razgraniĉene su slijedeće površine namijenjene izgradnji 

graĊevina komunalne infrastrukture - parkirališta: površina parkirališta (P1,P2) 

namijenjena je izgradnji parkirališta za automobile, površina parkirališta za autobuse 

(P3).. 

U prostoru turistiĉke namjene (T1) izgradnja hotela planira se izvedba parkirališta za 

posjetitelje hotela kao i vanjske korisnike te izgradnja garaţe. 

2.2.6. Vodne površine (planska oznaka – V) 

Vodne površine na podruĉju obuhvata ukljuĉuju dio potoka Šanja uz koji se u zoni 

rekreacije (R3) planira i  ureĊenje obalne šetnice i kupališta. 
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2.3. Prostorni pokazatelji za namjenu površina  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 1. Korištenje i namjena površina 

 

2.4. Prometna i uliĉna mreţa 

2.4.1. Cestovni promet 

Urbanistiĉko rješenje naselja Gora formirano je sustavom ulica kojim je osiguran pristup svim 

planiranim sadrţajima. Profili ulica u podruĉju obuhvata ukljuĉuju cestu za dvosmjerni 

promet s jednostranim odnosno dvostranim pješaĉkim ploĉnikom širine 1,5 m. Iznimno, 

pristup do pojedinih graĊevnih ĉestica osiguran je kolno – pješaĉkim putem. 

2.4.2. Promet u mirovanju  

Smještaj potrebnog broja parkirališnih i garaţnih mjesta rješava se na pripadajućoj graĊevnoj 

ĉestici. 

2.4.3. Pješaĉke površine 

Uz planirane ulice predviĊeno je ureĊenje pješaĉkih staza, najmanje širine 1,5 m. 
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2.4.4. Biciklistiĉki promet 

U koridoru planiranih ulica nije predviĊena obavezna gradnja biciklistiĉkih staza. 

2.5.   Komunalna infrastrukturna mreţa 

2.5.1. Elektroniĉke komunikacije  

Planom su u svim prometnicama osigurani koridori za polaganje instalacija elektroniĉkih 

komunikacija. Gradnja osnovnih postaja za potrebe mreţe pokretnih elektroniĉkih 

komunikacija na podruĉju obuhvata nije planirana. 

2.5.2 Energetski sustav 

2.5.2.1. Plinska mreţa 

Moguće je prikljuĉenje podruĉja obuhvata na plinsku mreţu Grada Petrinje, ali je zbog 

udaljenosti i velikih troškova prikljuĉenja potrebno prethodno izraditi ekonomsku studiju 

isplativosti izgradnje plinske mreţe i uopće potrebu za istim. 

2.5.2.2. Elektroenergetska mreţa i javna rasvjeta 

Podruĉje obuhvata napaja se nadzemnom niskonaponskom mreţom iz stupne TS 10(20)/0,4 

kV. Ukoliko se na podruĉju obuhvata pojave sadrţaji s većim energetskim potrebama, u 

suglasnosti nadleţnog distributera, moguć je smještaj nove trafostanice TS 10(20)/0,4 kV sa 

pripadajućom prikljuĉnom mreţom. 

Svi postojeći srednjenaponski vodovi i graĊevine planiraju se prilagoditi ( rekonstruirati ) za 

prihvat 20kV napona, a sve u cilju prijelaza na tkz. dvonaponsku transformaciju 110/20kV na 

podruĉju Grada Petrinje pa tako i na ovom podruĉju. 

Planirana je javna rasvjeta svih javno – prometnih površina. 

 

2.5.2.3. Ostali izvori energije 

Planom se omogućava korištenje obnovljivih izvora energije (sunĉeva energija, energija voda, 

energije vjetra i drugi izvori), te je do spajanja na elektroenergetsku mreţu moguća 

autonomna energetska opskrba pojedinih graĊevina korištenjem lokalnih obnovljivih izvora 

energije. 

2.5.3. Vodnogospodarski sustav 

2.5.3.1. Vodoopskrba 

Na podruĉju obuhvata Plana u svim planiranim ulicama predviĊeni su koridori za smještaj 

vodoopskrbnih cjevovoda. Dimenzioniranje cjevovoda kao i odreĊivanje poloţaja pojedinih 

prikljuĉaka odrediti će se projektnom dokumentacijom. Vodoopskrbni cjevovodi se izvode na 

dubini cca 1,40 do 1,70 m u odnosu na ureĊenu kotu terena, a na kriţanjima cjevovodi moraju 

biti iznad fekalne i oborinske kanalizacije.   

Na vodoopskrbnoj mreţi potrebno je u skladu s vaţećim propisima izvesti vanjske nadzemne 

hidrante koji se na propisanom razmaku postavljaju u zeleni pojas ili na vanjski rub pješaĉkog 

hodnika.   

 

2.5.3.2. Odvodnja 
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Odvodnja sanitarnih fekalnih voda  

Na podruĉju obuhvata ne postoji izgraĊen sustav javne odvodnje. U skladu s PPUG-om 

Petrinje, planiran je razdjelni tip odvodnje otpadnih voda, odnosno sustavom javne odvodnje 

će se odvoditi samo sanitarno fekalne otpadne vode.  

Ovim Planom predviĊa se gradnja lokalnog proĉišćaĉa voda (Ispv) na koga će se putem 

sustava javne/lokalne odvodnje prikljuĉiti sve graĊevine prema uvjetima nadleţne komunalne 

organizacije.   

 

Odvodnja oborinskih voda   

Odvodnja oborinskih voda će se rješavati lokalno. Oborinske vode s ĉistih površina (krovovi, 

travnjaci, pješaĉke površine i sliĉno) moguće je ispuštati direktno na zelene površine, ali se ne 

smiju upuštati u sustav odvodnje sanitarnih i fekalnih voda.   

OdvoĊenje oneĉišćenih oborinskih voda sa prometnih i parkirališnih površina obavezno se 

vrši tek nakon prethodnog ĉišćenja u odgovarajućim ureĊajima-separatorima. Karakteristike 

proĉišćene otpadne vode potrebno je dovesti na razinu koja je propisana posebnim propisima. 
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Molimo da prijedloge i primjedbe vezane za Urbanistiĉki plan ureĊenja 

naselja Gora (UPU-13) dostavite na adresu: 

GRAD PETRINJA 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE,  

GRADITELJSTVO I ZAŠTITU OKOLIŠA 

44250 PETRINJA, Gundulićeva 2 

 


